V|E§MANN VITODENS 200-W

Cazan in condensatie pe gaz
12,0 pana la 150,0 kW
ca instalatie cu mai multe cazane pana la 594 kW

Instructiuni de proiectare

VITODENS 200-W Tip B2HA

Cazan mural in condensatie, pe combustibil gazos,
cu arzator cilindric MatriX modulant, pentru combustibil
gazos si lichid

pentru functionare fara si cu racord la cos
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Vitodens 200-W

1.1 Descrierea produsului
Vitodens 200-W, 49 pana la 60 kW

Suprafete de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil -
pentru o functionare sigura pe o perioada lunga de timp. Perfor-
manta termica ridicata si dimensiuni reduse

Arzator MatriX cilindric cu modulatie pentru emisii scazute de
substante poluante si un mod de functionare silentios

Suflanta pentru aer de combustie cu turatie reglabila pentru
functionare silentioasa si consum redus de energie electrica
Racorduri pentru gaz si apa

Automatizare digitala a circuitului cazanului
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Vitodens 200-W (continuare)

Vitodens 200-W, 80 pana la 99 kW

Suprafete de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil -
pentru o functionare sigura pe o perioada lunga de timp. Perfor-
manta termica ridicata si dimensiuni reduse

Arzator MatriX cilindric cu modulatie pentru emisii scazute de
substante poluante si un mod de functionare silentios

Suflanta pentru aer de combustie cu turatie reglabila pentru
functionare silentioasa si consum redus de energie electrica
Racorduri pentru gaz si apa

Automatizare digitala a circuitului cazanului
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Vitodens 200-W, 120 péana la 150 kW

Suprafete de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil -
pentru o functionare sigura pe o perioada lunga de timp. Perfor-
manta termica ridicata si dimensiuni reduse.

Arzator MatriX cilindric cu modulatie pentru emisii scazute de
substante poluante si un mod de functionare silentios

Suflanta pentru aer de combustie cu turatie reglabila pentru
functionare silentioasa si consum redus de energie electrica
Racorduri pentru gaz si apa

Automatizare digitala a circuitului cazanului

® &
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Vitodens 200-W (continuare)

Informatii privind produsul

Cazanele murale in condensatie Vitodens 200-W pana la 150 kW
sunt indicate pentru casele multifamiliale, cladiri comerciale si cladiri
publice. n acest scop, Vitodens 200-W ofer4 solutii convenabile ca
pret si in ceea ce priveste economia de spatiu — ca aparate indivi-
duale pana la 150 kW sau pentru conectare in cascada cu pana la 6
cazane si o putere termica de pana la 594 kW.

Suprafata de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil asi-
gura o putere constant ridicata intr-un spatiu redus. Este posibila
astfel o functionare normala cu un randament util normat pana la

98 % (Hs).

Automatizarea pentru cascada Vitotronic 300-K conecteaza pana la
6 cazane Vitodens 200-W la o centrala termica de incalzire. Puterea
cazanului este adaptata automat la necesarul de caldura. Aceasta
inseamna: in functie de necesarul de céldura, lucreaza doar un
cazan in modulatie sau toate cele 6 cazane.

Pentru montarea instalatjilor in cascada este oferit intregul sistem cu
elementele reglate pentru conectare: automatizare, cascade hidrau-
lice complet termoizolate si conducte colectoare pentru gaze arse.

Recomandari de utilizare

Aparat mural compact cu sarcina de incalzire ridicata, indicat pentru

urmatoarele domenii de utilizare:

m instalatji cu putini consumatori mari, de ex. aeroterma in super-
marketuri, ateliere si hale industriale, gradini, garaje precum si
instalatii pentru prepararea apei calde menajere

m instalatii cu mai multe circuite de incalzire prin pardoseala si/sau
suprafete statice de schimb de caldura in cladiri cu mai multe
locuinte, centrale termice pentru blocuri, cladiri de birouri si cladiri
administrative - mai ales ca centrale amplasate la mansarda

m incalzirea cladirilor publice, ca de exemplu sali de sport si poliva-
lente, scoli, gradinite

m montajul in incaperi amplasate in pivnita, la etaj sau la mansarda.

Avantaje la prima vedere

m Conectare in cascada cu pana la 6 cazane la o putere termica
nominala posibila de pana la 594 kW

m Randament util normat: pana la 98 % (Hs)

m Durata de viata lunga si eficienta ridicata gratie schimbatorului de
caldura Inox-Radial

m Arzator cilindric modulant MatriX cu durata de viata lunga datorita
structurii matriceale din inox — rezistenta la sarcini termice mari

m Automatizare Vitotronic usor de deservit, cu afisare textuala si afi-
sare grafica

m Automatizare a arderii Lambda Pro Control pentru toate tipurile de
gaz — economie de costuri prin prelungirea intervalelor de verifi-
care la 3 ani

m Functionare silentioasa datorita turatiei reduse a suflantei

Stare de livrare

Cazan mural in condensatie cu suprafata de schimb de caldura
Inox-Radial, arzator MatriX cilindric cu modulare, pe gaz metan si
gaz lichefiat conform fisei de informare G260 si suport de perete.

Cu conducte si cabluri pregatite pentru racordare. Culoarea carcasei
tratata pe baza de rasini epoxidice: alb.

Ambalata separat:

Automatizare Vitotronic 100 pentru functionare cu temperatura con-
stanta
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sau
Automatizare Vitotronic 200 pentru functionare comandata de tem-
peratura exterioara.

Reglat din fabricatie pentru functionare pe gaz metan. O modificare
n cadrul grupelor de gaz specifice retelelor din Comunitatea Euro-
peanad/gaz metan obignuit nu este necesara. Modificarea pe gaz
lichefiat se realizeaza la blocul de ventile de gaz (nu este necesar
niciun set pentru trecerea pe alt tip de combustibil).

Instalatii cu mai multe cazane
Instalatii cu mai multe cazane pentru functionare cu racord la cos cu
2,3, 4, 5 sau 6 cazane.

Amplasare in serie cu suport pentru montaj (montaj pe perete)

Compus din:
m Modul de cascada pentru fiecare cazan:
— Pompa de circulatie de inalta eficienta
— Robinet; sferici
— robinet de umplere si golire
— Robinet de gaz
— Supapa de siguranta
— Termoizolatie
m Automatizare digitala cu reglaj in paralel si automatizare a circuitu-
lui de Incalzire, comandata de temperatura exterioara
Vitotronic 300-K
m Modul de comunicare cascada pentru fiecare cazan
m Suport pentru montaj

Amplasare in serie si in bloc cu cadru de montaj

Compus din:
m Modul de cascada pentru fiecare cazan:
— Pompa de circulatie de Tnalta eficienta
— Robinetj sferici
— robinet de umplere si golire
— Robinet de gaz
— Supapa de siguranta
— Termoizolatie
m Automatizare digitala cu reglaj in paralel si automatizare a circuitu-
lui de incalzire, comandata de temperatura exterioara
Vitotronic 300-K
m Modul de comunicare cascada pentru fiecare cazan
m Cadru de montaj

Observatie
Pompele de circulatie pentru circuitele de incalzire si pentru incalzi-
rea apei din boiler trebuie comandate separat.

Calitate testata
c € Marcaj CE conform Directivelor CE existente

Simbolul de calitate al OVGW pentru produse care func-
tioneaza cu gaz si apa

Indeplineste valorile limita ale etichetei ecologice ,ingerul albas-
tru* conform RAL UZ 61.

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

1.2 Date tehnice referitoare la Vitodens 200-W, 49 si 60 kW

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz metan
Infirmatii conform EN 15502-1

- Ty[Tr =50/30 °C kW de la 12,0 pana la 49,0 de la 12,0 pana la 60,0

- T\/Tr = 80/60 °C kW de la 10,9 pana la 45,0 de la 10,9 pana la 55,2

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz lichefiat P

Infirmatii conform EN 15502-1

— Ty/Tr =50/30 °C kW de la 17,0 pana la 49,0 de la 17,0 pana la 60,0

— Ty/Tgr =80/60 °C kW de la 15,5 pana la 45,0 de la 15,5 pana la 55,2

Sarcina nominala in focar

— La functionare pe gaz metan kW de la 11,2 pana la 45,7 de la 11,2 pana la 56,2

— La functionarea cu gaz lichefiat P kW de la 16,1 pana la 45,7 de la 16,1 pana la 56,2

Tip B2HA B2HA

Numar de identificare a produsului CE-0085CN0050

Tip de protectie IP X4 conform EN 60529

Presiune de intrare la racordul de gaz

— Gaz metan mbar 20 20
kPa 2 2

— Gaz lichefiat mbar 50 50
kPa 5 5

Presiunea de intrare maximi admisa la racordul de gaz™’

— Gaz metan mbar 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5

— Gaz lichefiat mbar 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75

Nivel de putere acustica (date conform EN ISO 15036-1)

— Sarcina partiala dB(A) 39 39

— Putere nominala dB(A) 58 67

Putere electrica Putere electrica absorbita (in starea de livrare) W 62 115

Greutate kg 65 65

Capacitate schimbator de caldura | 7,0 7,0

Temperatura maxima pe tur °C 76 76

Debit volumetric max. I/h 3500 3500

Valori limita pentru montarea unei decuplari hidraulice

Cantitate nominala de apa circulata la T,/Tg = 80/60 °C I/h 1748 2336

Presiune de lucru admisa bar 4 4
MPa 0,4 0,4

Dimensiuni

— Lungime mm 380 380

— Latime mm 480 480

— Tnaltime mm 850 850

Racord de alimentare cu gaz R Ya Ya

Valori de racordare (la sarcina maxima)

— Gaz metan CE m3h 4,84 5,95

— Gaz metan obisnuit md/h 5,62 6,91

— Gaz lichefiat kg/h 3,57 4,39

*1 Daca presiunea de intrare la racordul de gaz este mai mare decét presiunea maxima admisa la acest racord, trebuie montat inainte de

intrarea in instalatie un regulator separat pentru presiunea gazului.

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire
Domeniu putere nominala la functionare cu gaz metan

Infirmatii conform EN 15502-1

- Ty/Tg =50/30 °C kW de la 12,0 pana la 49,0 de la 12,0 pana la 60,0

- T\/Tr = 80/60 °C kW de la 10,9 pana la 45,0 de la 10,9 pana la 55,2

Parametri gaze arse?

Grupa de parametri gaze arse conform G 635/G 636 Gs,/Gs4 Gs0/Gs1

Temperatura (la temperatura pe retur de 30 °C)

— Putere nominala °C 62 66

— Sarcina partiala °C 39 39

Temperatura (la o temperatura pe retur de 60 °C) °C 75 80

Debit masic

Gaz metan

— Putere nominala kg/h 78 104

— Sarcina partiala kg/h 30 30

Gaz lichefiat

— Putere nominala kg/h 74 99

— Sarcina partiala kg/h 28 28

Depresiune disponibila la cos™ Pa 250 250
mbar 2,5 2,5

Cantitate max. de condens

— Conform DWA-A 251 I/h 6,3 8,4

Racord evacuare condens (stut pentru furtun) g mm 20-24 20-24

Racord tubulatura evacuare gaze arse J mm 80 80

Racord de aer admis J mm 125 125

Randament normat la

- Ty/Tr =40/30 °C % pana la 98 (Hs)

Clasa de eficienfa energetica Al A

Instalatii cu mai multe cazane
Pentru instalatii cu mai multe cazane, vezi pag. 57.

*2 Valori de calcul pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor arse conform EN 13384.
Temperaturile gazelor arse, ca valori brute méasurate la temperatura aerului de ardere de 20 °C.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 30 °C, este determinanta pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor
arse.
Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 60 °C, serveste la stabilirea domeniului de folosire a tubulaturii de evacuare a
gazelor arse cu temperaturi maxim admise de functionare.

*9 CH: Depresiune disponibila la cos 200 Pa ; 2,0 mbar
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Vitodens 200-W (continuare)

Cu set de racordare a circuitului de incalzire cu preselector hidraulic
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Tur circuit de incalzire G 1% (filet exterior) (racord posibil stanga
sau dreapta)

Retur circuit de incalzire G 1'% (filet exterior) (racord posibil
stanga sau dreapta)

Racord vas de expansiune G 1 (filet exterior)

Set racord circuit de incalzire cu preselector hidraulic integrat,
reprezentat fara iizolatie termica (set de livrare)

Evacuarea condensului

Racord de alimentare cu gaz Rp %

Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste-
rioara

Observatie

m Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat
impreuna.

m Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie pozate de
catre instalator si introduse in cazan in zona prescrisa.

VITODENS 200-W

(H) Fara seturi de racordare

(© Dimensiune recomandata pentru instalatia cu un cazan

@ Dimensiune recomandata pentru instalatia cu mai multe cazane
M Cu seturi de racordare

(N) Cot AZ (accesoriu)

(© Supapa de siguranta

(PL/IT: fara supapa de siguranta)

(P Muchie superioara pardoseals finisatd

Principiu de functionare preselector hidraulic

Preselectorul hidraulic integrat in setul de racord al circuitului de
incalzire este dimensionat corespunzator debitului volumetric max.
din intregul sistem.

VIEZMANN 9




Vitodens 200-W (continuare)

La calibrarea preselectorului hidraulic, debitul volumetric al aparatu-

lui (V primar (®) trebuie sa fie reglat cu cca 10 - 30 % mai mic decat cuitului de incalzire

debitul volumetric (V secundar (8)) al instalatiei (reducere pe retur).

Preselectorul hidraulic decupleaz circuitul generatorului de caldura mai redus in comparatie cu pompele obignuite.
Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi-
tille individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric

(circuitul cazanului) si circuitele de incalzire urmatoare.

al instalatiei de incalzire.

Pompa de circulatie VI PARA 25/1-11

Pompa de circulatie de inalta eficienta in set de racordare a cir-

Pompa de circulatie de inalta eficienta are un consum energetic mult

Tensiune nominala V~ 230
Putere absorbita

— max. W 140
— min. W 8

® V primar
V secundar

Adaptarea functionarii pompei de circulatie de pe circuitul primar la punerea in functiune

Racordarea hidraulica/conditii de racordare Reglaj la automatizare Reglaj la pompa de circulatie
Adresa de codare/grupa
Instalatie cu un cazan 30:0/Cazan/2

Racord circuit de incalzire cu set de racordare cu preselec-
tor hidraulic integrat.
Pompa de circulatie VI PARA 25/1-11

Recomandare pentru At = 15 K
— 49 kW: [3 = 3 £ 2,87 m¥h

Recomandare la At =17 K
— 60 kW: 5 =42 3,37 m¥h

Rezistenta la curgere pe circuitul primar

Set racord boiler pentru preparare de apa calda menajera pentru

Pentru dimensionarea unei pompe de incarcare a boilerului (pusa la conectarea boilerului inainte de preselectorul hidraulic, consultati

dispoyitie de instalator). accesoriile.
600 60
500 50

o)

© 400 40 L~

o /

=] P

o 300 30 7

o /

& 200 20 /’

T 1

Z100 10 —

N ®© —

£t 0 & ol=——

0 500 1000 1500 2000
Debit in litri/h

2500 3000 3500
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Vitodens 200-W (continuare)

Observatie
La functionarea in paralel a pompei de incélzire si a pompei de cir-

culatie pentru incélzirea apei din boiler (far& comanda prioritara pen-

tru prepararea de apd calda menajerd), recomandam montarea boi-
lerului pentru apa menajera pe partea secundara a instalatiei de
incalzire.

Cu set de racord al circuitului de incalzire pentru combinatie cu separarea externa a sistemului sau acumulator tampon de agent

termic.
380
480 160
(N ,
S 7
raTon| [ o
0
[ce)
o & 2
g ©3° 2
o | «
- N
[e0]
©) @
© o
‘ 200 g g
® ®
~ Yo}
N N~
— [e)]
N g0 B °
@

©

Racord vas de expansiune G 1 (filet exterior)

Tur circuit de incalzire G 1% (filet exterior)

Supapa de siguranta

Racord de alimentare cu gaz Rp %

Retur circuit de incalzire G 1% (filet exterior)

Set racord circuit de incalzire

Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste-
rioara

OOEEO®®

VITODENS 200-W

P0G

Fara seturi de racordare

Dimensiune recomandata pentru instalatia cu un cazan
Dimensiune recomandata pentru instalatia cu mai multe cazane
Evacuarea condensului

Cot AZ (accesoriu)

Muchie superioara pardoseala finisata
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Vitodens 200-W (continuare)

Observatie

m Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat
impreuna.

m Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie pozate de
cétre instalator si introduse in cazan in zona prescrisa.

Rezistenta la curgere pe circuitul primar
Pentru dimensionarea unei pompe de circulatie (accesorii sau puse
la dispozitie de catre client).

600 60
500 50

(0]

g, 400 40 /,/

2 Pl

3 300 30 "

© e

S 200 20 -

S L~

Z100 10 —

N_Q © ——

XE 0 L gl=———
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Debit in litri/h

Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incalzire si a pompei de cir-
culatie pentru incélzirea apei din boiler (fard& comanda prioritara pen-
tru prepararea de apd calda menajerd), recomandam montarea boi-
lerului pentru ap& menajera pe partea secundaréa a instalatiei de
incalzire.
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VITODENS 200-W

5835432



5835432

Vitodens 200-W (continuare)

1.3 Date tehnice referitoare la Vitodens 200-W, 80 si 99 kW

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz metan
80,0/99,0 kW Informatii conform EN 15417

- Ty[Tr =50/30 °C kW de la 20,0 pana la 80,0 de la 20,0 pana la 99,0

- T\/Tr = 80/60 °C kW de la 18,2 pana la 74,1 de la 18,2 pana la 90,9

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz lichefiat P

69,0 kW Infirmitii conform EN 15502-1

80,0/99,0 kW Informatji conform EN 15417

— Ty/Tg =50/30 °C kw de la 30,0 pana la 80,0 de la 30,0 pana la 99,0

— Ty/Tr = 80/60 °C kw de la 27,3 pana la 74,1 de la 27,3 pana la 90,9

Sarcina nominala in focar

— La functionare pe gaz metan kW de la 18,8 panala 75,0 de la 18,8 pana la 92,9

— La functionarea cu gaz lichefiat P kW de la 28,1 panala 75,0 de la 28,1 pana la 92,9

Tip B2HA B2HA

Numar de identificare a produsului CE-0085CN0050

Tip de protectie IP X4 conform EN 60529

Presiune de intrare la racordul de gaz

— Gaz metan mbar 20 20
kPa 2 2

— Gaz lichefiat mbar 50 50
kPa 5 5

Presiunea de intrare maxima admisa la racordul de gaz™

— Gaz metan mbar 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5

— Gaz lichefiat mbar 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75

Nivel de putere acustica (date conform EN ISO 15036-1)

— Sarcina partiala dB(A) 38 38

— Putere nominala dB(A) 56 59

Putere electrica Putere electrica absorbita (in starea de livrare) w 126 216

Greutate kg 83 83

Capacitate schimbator de caldura | 12,8 12,8

Temperatura maxima pe tur °C 76 76

Debit volumetric max. I/'h 5700 5700

Valori limita pentru montarea unei decuplari hidraulice

Cantitate nominala de apa circulata la T,/Tg = 80/60 °C I/h 3118 3909

Presiune de lucru admisa bar 4 4
MPa 0,4 0,4

Dimensiuni

— Lungime mm 530 530

— Latime mm 480 480

— Tnaltime mm 850 850

Racord de alimentare cu gaz R 1 1

Valori de racordare (la sarcina maxima)

— Gaz metan CE m3/h 7,94 9,83

— Gaz metan obignuit md/h 9,23 11,43

— Gaz lichefiat kg/h 5,86 7,26

*4 Daca presiunea de intrare la racordul de gaz este mai mare decét presiunea maxima admisa la acest racord, trebuie montat inainte de

intrarea in instalatie un regulator separat pentru presiunea gazului.

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz metan

80,0/99,0 kW Informatii conform EN 15417

- Ty/Tg =50/30 °C kW de la 20,0 pana la 80,0 de la 20,0 pana la 99,0

- T\/Tr = 80/60 °C kW de la 18,2 pana la 74,1 de la 18,2 pana la 90,9

Parametri gaze arse™

Grupa de parametri gaze arse conform G 635/G 636 Gs,/Gs4 Gs0/Gs1

Temperatura (la temperatura pe retur de 30 °C)

— Putere nominala °C 46 57

— Sarcina partiala °C 37 37

Temperatura (la o temperatura pe retur de 60 °C) °C 68 72

Debit masic

Gaz metan

— Putere nominala kg/h 139 174

— Sarcina partiala kg/h 52 52

Gaz lichefiat

— Putere nominala kg/h 132 165

— Sarcina partiala kg/h 49 49

Depresiune disponibila la cos™ Pa 250 250
mbar 2,5 2,5

Cantitate max. de condens

— Conform DWA-A 251 I/h 11,2 14,0

Racord evacuare condens (stut pentru furtun) g mm 20-24 20-24

Racord tubulatura evacuare gaze arse J mm 110 110

Racord de aer admis J mm 150 150

Randament normat la
- T\/Tg =40/30 °C

%

pana la 98 (H,)

Clasa de eficienta energetica

Instalatii cu mai multe cazane
Pentru instalatii cu mai multe cazane, vezi pag. 57.

*5 Valori de calcul pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor arse conform EN 13384.
Temperaturile gazelor arse, ca valori brute méasurate la temperatura aerului de ardere de 20 °C.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 30 °C, este determinanta pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor

arse.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 60 °C, serveste la stabilirea domeniului de folosire a tubulaturii de evacuare a

gazelor arse cu temperaturi maxim admise de functionare.
*9 CH: Depresiune disponibila la cos 200 Pa ; 2,0 mbar
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Vitodens 200-W (continuare)

Cu set de racordare a circuitului de incalzire cu preselector hidraulic

480

//

236

&

palll—

752
975
1150
1232

875 ()

1162

1313

2206 (O 1921 L

1022

850

1975 ) 1690 ©

®

® ®

OO O

Tur circuit de incalzire G 1% (filet exterior) (racord posibil stanga
sau dreapta)

Retur circuit de incalzire G 1'% (filet exterior) (racord posibil
stanga sau dreapta)

Racord vas de expansiune G 1 (filet exterior)

Set racord circuit de incalzire cu preselector hidraulic integrat,
reprezentat fara iizolatie termica (set de livrare)

Evacuarea condensului

Racord gaz Rp 1

Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste-
rioara

VITODENS 200-W

@ 0RO

Fara seturi de racordare

Dimensiune recomandata pentru instalatia cu un cazan
Dimensiune recomandata pentru instalatia cu mai multe cazane
Cu seturi de racordare

Cot AZ (accesoriu)

Supapa de siguranta

(PL/IT: fara supapa de siguranta)

Muchie superioara pardoseala finisata
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Vitodens 200-W (continuare)

Observatie

m Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat
impreuna.

m Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie pozate de
cétre instalator si introduse in cazan in zona prescrisa.

Principiu de functionare preselector hidraulic
Preselectorul hidraulic integrat in setul de racord al circuitului de
incalzire este dimensionat corespunzator debitului volumetric max.

Pompa de circulatie de inalta eficienta in set de racordare a cir-
cuitului de incalzire (accesoriu)

Pompa de circulatie de inalta eficienta are un consum energetic mult
mai redus Tn comparatie cu pompele obisnuite.

Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi-
tille individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric
al instalatiei de incalzire.

Pompa de circulatie VI PARA 25/1-11

din intregul sistem. Tensiune nominala V-~ 230
La calibrarea preselectorului hidraulic, debitul volumetric al aparatu- Putere absorbita
lui (V primar ®) trebuie s4 fie reglat cu cca 10 - 30 % mai mic decat — max. w 140
debitul volumetric (V secundar (8)) al instalatiei (reducere pe retur). — min. w 8
Preselectorul hidraulic decupleaza circuitul generatorului de caldura
(circuitul cazanului) si circuitele de incalzire urmatoare.
100% M
® V primar
V secundar
Adaptarea functionarii pompei de circulatie de pe circuitul primar la punerea in functiune
Racordarea hidraulica/conditii de racordare Reglaj la automatizare Reglaj la pompa de circulatie
Adresa de codare/grupa

Instalatie cu un cazan 30:0/Cazan/2
Racord circuit de incalzire cu set de racordare cu preselec-
tor hidraulic integrat.
Pompa de circulatie VI PARA 25/1-11

Recomandare

—80kW (At=16K):[=]=6

24,03 m¥h
- 99 kW (At=20K):[= =6
24,02 m¥h

Rezistenta la curgere pe circuitul primar
Pentru dimensionarea unei pompe de incarcare a boilerului (pusa la
dispoyitie de instalator)
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Vitodens 200-W (continuare)

600 60
500 50
o
o 400 40
o
3 300 30
©
— /
% 200 20 /7
» . 100 10
xeE 0 xO0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Debit in litri/h
Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incéalzire si a pompei de cir-
culatie pentru incélzirea apei din boiler (fard& comanda prioritara pen-
tru prepararea de apéa calda menajerd), recomandam montarea boi-
lerului pentru apa menajera pe partea secundara a instalatiei de
incalzire.

Cu set de racord al circuitului de incalzire pentru combinatie cu separarea externa a sistemului sau acumulator tampon de agent

termic.
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Vitodens 200-W (continuare)

(A Supapa de siguranta (© Seturi de racordare (accesorii)
Racord vas de expansiune G 1 (filet exterior) (H) Fara set de racordare (accesoriu)
(© Turcazan G 1 % (filet exterior) (® Dimensiune recomandata (instalatie cu un singur cazan)
(® Racord gaz Rp 1 (O Dimensiune recomandata (instalatie cu mai multe cazane)
() Retur cazan G 1 % (filet exterior) M Cu set de racordare (accesoriu)
(F) Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste- @ Evacuarea condensului
rioara (© Muchie superioara pardoseala finisata

Observatie
m Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat

impreuna.

m Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie pozate de
catre instalator si introduse in cazan in zona prescrisa.

Pompa de incalzire de inalta eficienta, cu turatie variabila din setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu)
Pompa de circulatie de inalta eficientd are un consum energetic mult Pompa de circulatie VI PARA 25/1-12

mai redus in comparatie cu pompele obisnuite. Tensiune nominala V-~ 230
Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi- Putere absorbita

tiile individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric — max. w 310
al instalatiei de incalzire. — min. w 16

Inaltimi de pompare disponibile ale pompei de circulatie

1200 120 @
1100 110 ~1_
1000 100 ® ~
900 90 S~
© —t— N
S 800 80 ~_ N
c ® i \\
g 700 70 — ~ N
T— ~
L2 T — —
s 600 60 © =
o I~
5 500 50 ~ \\
£ 400 40 © E— ™
® 200 20 ® — —~ P~ <
T — ~
£5100 10 -
Juge! o
£EE 0x0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Debit volumetric in litri/h
Caracteristi- | Debit de pompare al pompei de circulatie
ca
® 40 %
50 %
© 60 %
©) 70 %
® 80 %
® 90 %
© 100 %
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Vitodens 200-W (continuare)

Adaptarea functionarii pompei de circulatie la punerea in functiune

Racordarea hidraulica/conditii de racordare

Reglaj la automatizare
Adresa de codare/grupa

Reglaj la pompa de circulatie

Instalatie cu un singur cazan, cu:

— Circuit de Incalzire fara vana de amestec

— Racord fara preselector hidraulic si fara acumulator tam-
pon de agent termic

— Pompa de circulatie VI PARA 25/1-12

— Turatie max. a pompei:
E6: ... /circuit de incalzire

— Turatie min. a pompei:
E7: ... [circuit de incalzire

Instalatie cu un singur cazan, cu racordarea circuitelor de
incalzire cu acumulator tampon de agent termic
Pompa de circulatie VI PARA 25/1-12

30:0/Cazan/2

Recomandare pentru At =15 K

— 80 kW: [E =62 4,59 m¥h
— 99 kW: [ =10 2 5,70 m3/h
Instalatie cu mai multe cazane 30:0/Cazan/2 Ext. In
: 317, B

Pompa de circulatie VI PARA 25/1-11

Recomandare pentru At = 20 K
- 80 kW:[E=423,43mdh
- 99 kW: [E =6 24,25 m%h

Pompa de circulatie in trepte (pusa la dispozitie de instala-
tor)

30:0/Cazan/2

Observatie

Se va instala de cétre instalator o pompa de circulatie externa supli-
mentard, daca nu este suficienta inél{imea de pompare disponibila a
pompelor de circulatie livrabile ca accesorii pentru depasirea rezis-
tentelor ulterioare ale instalatiei. In acest caz, trebuie sé& se utilizeze
un racord al circuitului de incéalzire cu preselector hidraulic integrat,
un dispozitiv de separare a sistemului sau un acumulator tampon de

agent termic.

Rezistenta la curgere pe circuitul primar
Pentru dimensionarea unei pompe de circulatie (accesorii puse la
dispozitie de catre client)

600 60

500 50 /
o //
g, 400 40 7
3 300 30
(]
— /
% 200 20 g
%.100 10
8 s T
XE 0 0

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

Debit in litri/h

7000
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Vitodens 200-W (continuare)

Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incéalzire si a pompei de cir-
culatie pentru incélzirea apei din boiler (far& comanda prioritara pen-
tru prepararea de apd calda menajera), recomandam montarea boi-
lerului pentru apa menajera pe partea secundara a instalatiei de
incalzire (inaintea dispozitivului de separare a sistemului sau a acu-
mulatorului tampon de agent termic).
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Vitodens 200-W (continuare)

1.4 Date tehnice referitoare la Vitodens 200-W, 120 si 150 kW

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz metan
Informatii conform EN 15417

- Ty[Tr =50/30 °C kW de la 32,0 pana la 120,0 de la 32,0 pana la 150,0

- T\/Tr = 80/60 °C kW de la 29,1 pana la 110,9 de la 29,0 pana la 136,0

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz lichefiat P

Informatii conform EN 15417

— TyITR=50/30 °C kW de la 32,0 pana la 120,0 de la 32,0 pana la 150,0

— TyITr =80/60 °C kW de la 29,1 panala 110,9 de la 29,0 pana la 136,0

Sarcina nominala in focar

— La functionare pe gaz metan kW de la 30,0 panala 113,3 de la 30,0 pana la 142,0

— La functionarea cu gaz lichefiat P kW de la 30,0 panala 113,3 de la 30,0 pana la 142,0

Tip B2HA B2HA

Numar de identificare a produsului CE-0085CN0050

Tip de protectie IP X4 conform EN 60529

Presiune de intrare la racordul de gaz

— Gaz metan mbar 20 20
kPa 2 2

— Gaz lichefiat mbar 50 50
kPa 5 5

Presiunea de intrare maxima admisa la racordul de gaz'/

— Gaz metan mbar 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5

— Gaz lichefiat mbar 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75

Nivel de putere acustica (date conform EN ISO 15036-1)

— Sarcina partiala dB(A) 40 40

— Putere nominala dB(A) 54 60

Putere electrica Putere electrica absorbita (in starea de livrare) W 146 222

Greutate kg 130 130

Capacitate schimbator de caldura | 15,0 15,0

Temperatura maxima pe tur °C 82 82

Debit volumetric max. I/h 7165 8600

Valori limita pentru montarea unei decuplari hidraulice

Cantitate nominala de apa circulata la T,/Tg = 80/60 °C I/h 4900 5850

Presiune de lucru admisa bar 6 6
MPa 0,6 0,6

Dimensiuni

— Lungime mm 690 690

— Latime mm 600 600

— Tnaltime mm 900 900

Racord de alimentare cu gaz R 1 1

Valori de racordare (la sarcina maxima)

— Gaz metan CE m3h 11,99 15,03

— Gaz metan obisnuit md/h 13,94 17,47

— Gaz lichefiat kg/h 8,86 11,10

*7 Daca presiunea de intrare la racordul de gaz este mai mare decét presiunea maxima admisa la acest racord, trebuie montat inainte de

intrarea in instalatie un regulator separat pentru presiunea gazului.

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p

Cazan in condensatie pe gaz pentru incalzire

Domeniu putere nominala la functionare cu gaz metan

Informatii conform EN 15417

- Ty/Tg =50/30 °C kW de la 32,0 pana la 120,0 de la 32,0 pana la 150,0

- T\/Tr = 80/60 °C kW de la 29,1 pana la 110,9 de la 29,0 pana la 136,0

Parametri gaze arse™8

Grupa de parametri gaze arse conform G 635/G 636 Gs,/Gs4 Gs0/Gs1

Temperatura (la temperatura pe retur de 30 °C)

— Putere nominala °C 51 60

— Sarcina partiala °C 39 39

Temperatura (la o temperatura pe retur de 60 °C) °C 70 74

Debit masic

Gaz metan

— Putere nominala kg/h 210 253

— Sarcina partiala kg/h 53 53

Gaz lichefiat

— Putere nominala kg/h 231 278

— Sarcina partiala kg/h 59 59

Depresiune disponibila la cos™ Pa 250 250
mbar 2,5 2,5

Cantitate max. de condens

— Conform DWA-A 251 I/h 17,5 21,0

Racord evacuare condens (stut pentru furtun) g mm 20-24 20-24

Racord tubulatura evacuare gaze arse J mm 110 110

Racord de aer admis J mm 150 150

Randament normat la
- T\/Tg =40/30 °C

%

pana la 98 (H,)

Clasa de eficienta energetica

Instalatii cu mai multe cazane
Pentru instalatii cu mai multe cazane, vezi pag. 57.

*8 Valori de calcul pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor arse conform EN 13384.
Temperaturile gazelor arse, ca valori brute méasurate la temperatura aerului de ardere de 20 °C.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 30 °C, este determinanta pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor

arse.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 60 °C, serveste la stabilirea domeniului de folosire a tubulaturii de evacuare a

gazelor arse cu temperaturi maxim admise de functionare.
*9 CH: Depresiune disponibila la cos 200 Pa ; 2,0 mbar
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Vitodens 200-W (continuare)

Cu set de racordare a circuitului de incalzire cu preselector hidraulic
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(A Tur circuit de incalzire G 2 (filet exterior) (racord posibil stanga (H) Fara seturi de racordare
sau dreapta) ® Dimensiune recomandata la instalatie cu un singur cazan fara
Retur circuit de incalzire G 2 (filet exterior) (racord posibil cadru de montaj
stanga sau dreapta) @ Dimensiune recomandata la instalatie cu mai multe cazane sau
(© Racord vas de expansiune G 1 (filet exterior) instalatie cu un cazan cu cadru de montaj
(© Set racord circuit de incalzire cu preselector hidraulic integrat, (M) Cu seturi de racordare
reprezentat fara iizolatie termica (set de livrare) (N) Cot AZ (accesoriu)
@ Evacuarea condensului @ Supapa de siguranti
(F) Racord gaz Rp 1 (PL/IT: fara supapa de siguranta)
(@ Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste- (P) Muchie superioara pardoseal finisata
rioara
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Vitodens 200-W (continuare)

Observatie

m Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat
impreuna.

m Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie pozate de
cétre instalator si introduse in cazan in zona prescrisa.

Principiu de functionare preselector hidraulic

Preselectorul hidraulic integrat in setul de racord al circuitului de
incalzire este dimensionat corespunzator debitului volumetric max.
din intregul sistem.

La calibrarea preselectorului hidraulic, debitul volumetric al aparatu-
lui (V primar ®) trebuie s4 fie reglat cu cca 10 - 30 % mai mic decat
debitul volumetric (V secundar (8)) al instalatiei (reducere pe retur).
Preselectorul hidraulic decupleaza circuitul generatorului de caldura
(circuitul cazanului) si circuitele de incalzire urmatoare.

(A V primar
V secundar

Pompa de circulatie de inalta eficienta in set de racordare a cir-
cuitului de incalzire (accesoriu)

Pompa de circulatie de inalta eficienta are un consum energetic mult
mai redus Tn comparatie cu pompele obisnuite.

Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi-
tille individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric
al instalatiei de incalzire.

Pompa de circulatie VI PARA 30/1-12

Tensiune nominala V~ 230
Putere absorbita

— max. W 310
— min. W 16

Cu turatie variabila (Ap constant sau Ap variabil), cu legaturi prega-
tite pentru conectare.

Adaptarea functionarii pompei de circulatie de pe circuitul primar la punerea in functfiune

Racordarea hidraulica/conditii de racordare

Reglaj la automatizare
Adresa de codare/grupa

Reglaj la pompa de circulatie

Instalatie cu un cazan

Racord circuit de incalzire cu set de racordare cu preselec-
tor hidraulic integrat.

Pompa de circulatie VI PARA 30/1-12

30:0/Cazan/2

Recomandare pentru At =15 K
— 120 kW: [&] = 4 2 6,87 m%/h
— 150 kW: [=] = 6 2 8,40 m3/h

Recomandare pentru At = 20 K
— 120 kW: [E =2 25,16 m%h
— 150 kW: [21 =32 6,44 m%h

24 VIEZMANN
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Vitodens 200-W (continuare)

Rezistenta la curgere pe circuitul primar Set racord boiler pentru preparare de apa calda menajera pentru
Pentru dimensionarea unei pompe de incarcare a boilerului (pusa la conectarea boilerului inainte de preselectorul hidraulic, consultati
dispoyitie de instalator). accesoriile.
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500 50
o
09)’ 400 40
3 y
© 300 30
o //
£ 200 20 —
i) A_—-—"————
® 100 10 —
e 0x0

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Debit in litri/h

Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incélzire si a pompei de cir-
culatie pentru incélzirea apei din boiler (fard comanda prioritara pen-
tru prepararea de apéa calda menajera), recomandam montarea boi-
lerului pentru apa menajera pe partea secundara a instalatiei de
incalzire.

5835432
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Vitodens 200-W (continuare)

Cu set de racord al circuitului de incalzire pentru combinatie cu separarea externa a sistemului sau acumulator tampon de agent
termic.
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(A Supapa de siguranta (H) Fara set de racordare (accesoriu)

Racord vas de expansiune G 1 (filet exterior) (® Dimensiune recomandata (instalatie cu un singur cazan fara

(© Tur cazan G 2 (filet exterior) cadru de montaj)

(® Racord gaz Rp 1 (L Dimensiune recomandata (instalatie cu mai multe cazane sau

(®) Retur cazan G 2 (filet exterior) instalatie cu un cazan cu cadru de montaj)

() Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste- M Cu set de racordare pentru circuitul de incélzire (accesoriu)
rioara (N) Evacuarea condensului

© ©

Set de racordare (accesoriu) Muchie superioara pardoseala finisata

Observatie

m Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat
impreuna.

m Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie pozate de
cdtre instalator si introduse in cazan in zona prescrisa.
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Vitodens 200-W (continuare)

Pompa de incalzire de inalta eficienta, cu turatie variabila din setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu)

Pompa de circulatie de Tnalta eficienta are un consum energetic mult

mai redus in comparatie cu pompele obisnuite. Tensiune nominala V-~ 230
Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi- Putere absorbita

tiile individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric — max. w 310
al instalatiei de incalzire. — min. wW 16

Inaltimi de pompare disponibile ale pompei de circulatie

Pompa de circulatie VI PARA 30/1-12

Cu turatie variabila (Ap constant sau Ap variabil), cu legaturi prega-

tite pentru conectare.

1200 120
1100 110 F
\{\
1000 100 N
900 90 \
T 800 80 ~
C \
S 700 70 —
2 ~ N\
T 600 60 \
£ 500 50 © ~ AN
Q — NG N\
g 400 40
S 300 30 (O] N
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I —— N\ N
Es100 _10 N NG N
Tg_o 6_0 ~N N
— E 0 X

Debit volumetric n litri/h

0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000

Caracteristi- | Debit de pompare al pompei de circulatie

ca

® 50 %
60 %
© 70 %
©) 80 %
® 90 %
® 100 %

Adaptarea functionarii pompei de circulatie la punerea in functiune

Racordarea hidraulica/conditii de racordare

Reglaj la automatizare
Adresa de codare/grupa

Reglaj la pompa de circulatie

Instalatie cu un singur cazan, cu:

— Circuit de Incalzire fara vana de amestec

— Racord fara preselector hidraulic si fara acumulator tam-
pon de agent termic

— Turatie max. a pompei:
E6: ... /circuit de Tncalzire
— Turatie min. a pompei:
E7: ... [circuit de incalzire
Pentru informatii suplimentare, vezi dia-
grama urmatoare si capitolul ,Circuit de

incalzire ..." in codarea 2.

Instalatie cu un singur cazan, cu racordarea circuitelor de
fncalzire cu acumulator tampon de agent termic

30:0/Cazan/2

Recomandare pentru At = 15 K
— 120 kW: [= = 3 2 6,87 m%h
— 150 kW: [= =6 2 8,60 m%h

VITODENS 200-W

VIEZMANN 27



Vitodens 200-W (continuare)

Reglaj la automatizare Reglaj la pompa de circulatie
Adresa de codare/grupa

30:0/Cazan/2 Ext. In
el
.6

Racordarea hidraulica/conditii de racordare

Instalatie cu mai multe cazane T
202

’

Recomandare pentru At = 15 K

— 120 kW: [= = 3 2 6,87 m%h
— 150 kW: [= =6 2 8,60 m%h
Pompa de circulatie in trepte (pusa la dispozitie de instala- | 30:0/Cazan/2
tor)
Observatie

Se va instala de cétre instalator o pompa de circulatie externa supli-
mentard, daca nu este suficienta inaltimea de pompare disponibild a
pompelor de circulatie livrabile ca accesorii pentru depdasirea rezis-
tentelor ulterioare ale instalatiei. In acest caz, trebuie séa se utilizeze
un racord al circuitului de Tncalzire cu preselector hidraulic integrat,
un dispozitiv de separare a sistemului sau un acumulator tampon de

agent termic.

Rezistenta la curgere pe circuitul primar
Pentru dimensionarea unei pompe de circulatie (accesorii puse la
dispozitie de catre client)

600 60
500 50
o
aé 400 40
=2 P
S 300 30 7
S 200 20 —
5 //
@ <100 10 ]
’0\‘) g ¥ //
€ 0% o0 ==
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Debit n litri/h
Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incalzire si a pompei de cir-
culatie pentru incélzirea apei din boiler (fard comanda prioritara pen-
tru prepararea de apa calda menajera), recomandam montarea boi-
lerului pentru apa menajera pe partea secundara (dupa preselectorul
hidraulic) a instalatiei de incalzire.
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Accesorii pentru instalare

2.1 Accesorii de montaj pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW

Set racord circuit de incalzire cu pompa de circulatie de inalta eficienta cu turatie reglabila si preselector
hidraulic

Numar de comanda ZK03663
Racorduri G 17 (filet exterior)

Componente:

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta 4 bar (0,4 MPa)

m Pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie reglabila

m Robinet de gaz cu termoventil de siguranta incorporat Rp %

m Preselector hidraulic cu senzor de temperatura imersat

m Aerisitor automat

m Racord G 1 (filet exterior) pentru vas de expansiune sub presiune,
cu membrana

m Termoizolatie

Set racord circuit de incalzire fara pompa de circulatie pentru combinatia cu dispozitiv extern de sepa-
rare a sistemului sau acumulator tampon de agent termic

Numar de comanda 7245738
Racorduri G 1% filet exterior

Componente:

m Teu cu robinet sferic

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta 4 bar (0,4 MPa)

m Robinet de gaz cu termoventil de siguranta incorporat Rp %

m Racord G 1 filet exterior pentru vas de expansiune sub presiune,
cu membrana

Set racord boiler pentru preparare de apa calda menajera

Nr. de comanda ZK03669

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de inalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 teuri G 1% (filet exterior)

G11/2

—
G1[1/2
65

G11/2

110
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Set de racordare pentru combinatia dintre Vitodens 200-W si cogenerator

Numar de comanda 7237422

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de Incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic. Pentru racordarea returului cogeneratorului in spa-
tele preselectorului hidraulic.

Componente:
mTeu G 1%
G11/2
\ 3
Q { f N
o ‘ j o
60

110

Accesoriu de racordare pentru instalarea la stanga/dreapta

Nr. de comanda ZK03673

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 fitinguri R 1% (filet exterior)

G11/2
R11/4

145

Accesoriu de racordare pentru instalarea in sus/jos

Nr. de comanda ZK03675

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 coturi R 1% (filet exterior)

30  VIESMANN
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Accesorii pentru instalare (continuare)
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Teaca de imersie dubla pentru combinatia dintre Vitodens 200-W si pompa de caldura

Nr. de comanda ZK03672

Pentru montare la setul de racordare al circuitului de incalzire, pen-
tru pozitionarea unui al doilea senzor de temperatura pe tur.

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Suport de perete

Nr. de comanda ZK03677

Pentru set de racordare a circuitului de incalzire cu pompa de circu-
latie de Tnalta eficientd, cu turatie variabila si preselector hidraulic.
Necesar doar la instalarea fara rama de montaj.

Rama de montaj

Nr. de comanda ZK03678

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficientd, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.
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Accesorii pentru instalare (continuare)

\i
Y

Pid

7995 - 2020
2

a Adaptabil la latimea aparatului

Senzor de temperatura imersat (pentru preselectorul hidraulic)

Numar de comanda 7179488

Pentru inregistrarea temperaturii din preselectorul hidraulic.

Senzor CO

Dispozitiv de monitorizare pentru deconectarea de siguranta a caza-
nului, in cazul emanatiilor de monoxid de carbon.
Montaj pe perete in zona planseului in apropierea cazanului.

Dispozitiv de control CO pentru ca-
zan

Nr. com.

Vitoladens 300-C 2015500
Vitorondens 200-T, Vitoladens 300-T 2021823
Vitocrossal 200, tip CIB, Vitocrossal 300 2015500

Componente:
m Carcasa cu
— Senzor CO integrat

— Afisaje pentru functionare, avarie si alarma

— Dispozitiv de avertizare acustica

m Cablu de comunicare la interfata (2,5 m)

m Interfata in carcasa, cu cablu de alimentare de la retea (1,2 m) si
cablu de conectare a releului de deconectare a arzatorului (1,2 m)

m Elemente de fixare

m Pentru Vitoladens 300-T si Vitorondens 200-T inclusiv cablu de

conectare pentru racordarea la cazanul corespunzator

32  VIESMANN

Senzor suplimentar pentru teaca de imersie, dubla. Pentru instalatii
de incalzire bivalente sau multivalente.

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Putere absorbita 2W
Sarcina nominala admisa |8 A 230 V~

la iesirea releului

Prag de alarma

55 ppm CO conform EN 50291-1

Clasa de protectie

Tip de protectie

IP 20 in temeiul EN 60529, de realizat
prin montaj/instalare.

Temperatura admisa a
mediului ambiant

0°C pénala40 °C
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Accesorii pentru instalare (continuare)

2.2 Accesorii de montaj pentru Vitodens 200-W, 80 si 99 kW

Set racord circuit de incalzire cu pompa de circulatie de inalta eficienta cu turatie reglabila si preselector
hidraulic

Numar de comanda ZK03831
Racorduri G 17 (filet exterior)

Componente:

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta 4 bar (0,4 MPa)

m Pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie reglabila

m Robinet de gaz cu termoventil de siguranta incorporat Rp 1

m Preselector hidraulic cu senzor de temperatura imersat

m Aerisitor automat

m Racord G 1 (filet exterior) pentru vas de expansiune sub presiune,
cu membrana

m Termoizolatie

Set racord circuit de incalzire cu pompa de circulatie de inalta eficienta pentru combinatia cu dispozitiv
extern de separare a sistemului sau acumulator tampon de agent termic

Numar de comanda 7501320
Racorduri G 1% (filet exterior)

Componente:

m Pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie reglabila
m Teuri

m Supapa unisens

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Robinet de gaz cu termoventil de siguranta incorporat Rp 1

P ¥ i\

S

Q !\
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Set racord boiler pentru preparare de apa calda menajera

Nr. de comanda ZK03669

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 teuri G 17 (filet exterior)

G11/2

T—T

65

G112
\
—

G1[112

60

110
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Set de racordare pentru combinatia dintre Vitodens 200-W si cogenerator

Numar de comanda 7237422

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de Incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic. Pentru racordarea returului cogeneratorului in spa-
tele preselectorului hidraulic.

Componente:
mTeu G 1%
G11/2
\ 3
Q { f N
o ‘ j o
60

110

Accesoriu de racordare pentru instalarea la stanga/dreapta

Nr. de comanda ZK03673

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 fitinguri R 1% (filet exterior)

G11/2
R11/4

145

Accesoriu de racordare pentru instalarea in sus/jos

Nr. de comanda ZK03675

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 coturi R 1% (filet exterior)

34  VIESMANN
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Accesorii pentru instalare (continuare)
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Teaca de imersie dubla pentru combinatia dintre Vitodens 200-W si pompa de caldura

Nr. de comanda ZK03672

Pentru montare la setul de racordare al circuitului de incalzire, pen-
tru pozitionarea unui al doilea senzor de temperatura pe tur.

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Suport de perete

Nr. de comanda ZK03677

Pentru set de racordare a circuitului de incalzire cu pompa de circu-
latie de Tnalta eficientd, cu turatie variabila si preselector hidraulic.
Necesar doar la instalarea fara rama de montaj.

Rama de montaj

Nr. de comanda ZK03678

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficientd, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.
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Accesorii pentru instalare (continuare)
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Pid

7995 - 2020
2

a Adaptabil la latimea aparatului

Senzor de temperatura imersat (pentru preselectorul hidraulic)

Numar de comanda 7179488

Pentru inregistrarea temperaturii din preselectorul hidraulic.

Senzor CO

Dispozitiv de monitorizare pentru deconectarea de siguranta a caza-
nului, in cazul emanatiilor de monoxid de carbon.
Montaj pe perete in zona planseului in apropierea cazanului.

Dispozitiv de control CO pentru ca-
zan

Nr. com.

Vitoladens 300-C 2015500
Vitorondens 200-T, Vitoladens 300-T 2021823
Vitocrossal 200, tip CIB, Vitocrossal 300 2015500

Componente:
m Carcasa cu
— Senzor CO integrat

— Afisaje pentru functionare, avarie si alarma

— Dispozitiv de avertizare acustica

m Cablu de comunicare la interfata (2,5 m)

m Interfata in carcasa, cu cablu de alimentare de la retea (1,2 m) si
cablu de conectare a releului de deconectare a arzatorului (1,2 m)

m Elemente de fixare

m Pentru Vitoladens 300-T si Vitorondens 200-T inclusiv cablu de

conectare pentru racordarea la cazanul corespunzator

36 VIESMANN

Senzor suplimentar pentru teaca de imersie, dubla. Pentru instalatii
de incalzire bivalente sau multivalente.

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Putere absorbita 2W
Sarcina nominala admisa |8 A 230 V~

la iesirea releului

Prag de alarma

55 ppm CO conform EN 50291-1

Clasa de protectie

Tip de protectie

IP 20 in temeiul EN 60529, de realizat
prin montaj/instalare.

Temperatura admisa a
mediului ambiant

0°C pénala40 °C
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Accesorii pentru instalare (continuare)

2.3 Accesorii de montaj pentru Vitodens 200-W, 120 si 150 kW

Set racord circuit de incalzire cu pompa de circulatie de inalta eficienta cu turatie reglabila si preselector
hidraulic

Numar de comanda ZK03664
Racorduri G 2 (filet exterior)

Componente:

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta 6 bar (0,6 MPa)

m Pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie reglabila

m Robinet de gaz cu termoventil de siguranta incorporat Rp 1

m Preselector hidraulic cu senzor de temperatura imersat

m Aerisitor automat

m Racord G 1 (filet exterior) pentru vas de expansiune sub presiune,
cu membrana

m Termoizolatie

Set racord circuit de incalzire cu pompa de circulatie de inalta eficienta pentru combinatia cu dispozitiv
extern de separare a sistemului sau acumulator tampon de agent termic

Numar de comanda 7501323
Racorduri G 2 (filet exterior)

Componente:

m Pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie reglabila
m Teu

m Supapa unisens

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Robinet de gaz cu termoventil de siguranta incorporat Rp 1

Set racord boiler pentru preparare de apa calda menajera

Nr. de comanda ZK03670

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 teuri G 2 (filet exterior)

G2

J

G2
\
tﬁh

50

120
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Set de racordare pentru combinatia dintre Vitodens 200-W si cogenerator

Nr. de comanda ZK03671

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de Incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic. Pentru racordarea returului cogeneratorului in spa-
tele preselectorului hidraulic.

Componente:
m Teu G2

G2

T—T

70

—
G2

50

120

Accesoriu de racordare pentru instalarea la stanga/dreapta

Nr. de comanda ZK03674

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 fitinguri R 1% (filet exterior)

G2
R11/2

~
=

148,5

Accesoriu de racordare pentru instalarea in sus/jos

Nr. de comanda ZK03676

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de inalta eficientd, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Componente:
m 2 coturi R 1% (filet exterior)
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Accesorii pentru instalare (continuare)

110
R11/2 R11/2

245

385
G2

XX
\

G2
XX
|

I
=

Teaca de imersie dubla pentru combinatia dintre Vitodens 200-W si pompa de caldura

Nr. de comanda ZK03672

Pentru montare la setul de racordare al circuitului de incalzire, pen-
tru pozitionarea unui al doilea senzor de temperatura pe tur.

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficienta, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.

Suport de perete

Nr. de comanda ZK03677

Pentru set de racordare a circuitului de incalzire cu pompa de circu-
latie de Tnalta eficientd, cu turatie variabila si preselector hidraulic.
Necesar doar la instalarea fara rama de montaj.

Rama de montaj

Nr. de comanda ZK03678

Pentru combinatia cu set de racordare a circuitului de incalzire cu
pompa de circulatie de Tnalta eficientd, cu turatie variabila si prese-
lector hidraulic.
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Accesorii pentru instalare (continuare)

\i
Y

1

7995 - 2020
2

a Adaptabil la latimea aparatului

Senzor de temperatura imersat (pentru preselectorul hidraulic)

Numar de comanda 7179488 Senzor suplimentar pentru teaca de imersie, dubla. Pentru instalatii
Pentru inregistrarea temperaturii din preselectorul hidraulic. de incalzire bivalente sau multivalente.
40 VIESEMANN VITODENS 200-W
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Accesorii pentru instalare (continuare)

2.4 Distribuitor Divicon pentru circuitul de incalzire

Structura si functie

m Disponibil cu racorduri cu dimensiunile R% , R 1si R 1.

m Cu pompa circuitului de incalzire, clapeta unisens, robineti sferici
cu termometre integrate si vana de amestec cu 3 cai sau fara vana
de amestec.

m Montaj rapid si ugor datorita unitatii premontate si structurii com-
pacte.

m Pierderi reduse prin radiatie datorita capacelor termoizolante
modelate.

m Consum redus de energie electrica si mod de reglare exact dato-
rita utilizarii pompelor de inalta eficienta si a caracteristicii optimi-
zate a vanei de amestec.

m Supapa bypass disponibila ca accesoriu pentru calibrarea hidrau-
lica a instalatiei de incalzire se infileteaza in orificiul pregatit in cor-
pul de fonta.

m Montaj pe perete atat individual cat si cu rampa de distributie
dubla sau tripla.

m Disponibil si ca set. Pentru detalii suplimentare, vezi lista de preturi
Viessmann.

G? 398@ C?

Nr. de comanda in combinatie cu diferite pompe de circulatie,
vezi lista de preturi Viessmann.

Dimensiunile sistemului de distributie al circuitului de incalzire cu
sau fara vana de amestec sunt aceleasi.

Divicon fara vana de amestec (montaj pe perete, reprezentare fara
termoizolatie)

HR Retur circuit primar

HV  Tur circuit primar

(A Robinete sferice cu termometru (ca element de comanda)
Pompa de circulatie

(© Robinet sferic

Racordul circuitului de in- R Ya 1 1%
calzire

Debit volumetric (max.) m3h 1,0 1,5 2,5
a (interior) Rp Ya 1 1%
a (exterior) G 1% 1% 2

© ©@30® &

Divicon cu vana de amestec (montaj pe perete, reprezentare fara
termoizolatie si fara set de extensie pentru servomotorul vanei de
amestec)

HR Retur circuit primar

HV  Tur circuit primar

(A Robinete sferice cu termometru (ca element de comanda)
Pompa de circulatie

(© Supapa bypass (accesoriu)

(® Vana de amestec 3

Racordul circuitului de in- R Ya 1 1Ya
calzire

Debit volumetric (max.) md/h 1,0 1,5 2,5
a (interior) Rp Ya 1 1%
a (exterior) G 1% 1% 2
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Exemplu de montaj: Divicon cu rampa de distributie cu 3 racor- Dimensiu- | Rampa de distributie cu racord pentru circuitul
duri ne de incalzire
R%siR1 R 1Y
a 135 183
| 120 i 180 120 180 120 b 535 583
HV HR ¢ 784 784
d G1% G2
SR I S Ny S B Sk
O O O]
o)
+ 3
=
=t L P
HV _ HR °
C
(reprezentare fara termoizolatie)
HR Retur circuit primar
HV  Tur circuit primar
Determinarea diametrului nominal necesar
5,0 7 5,0
® / /
2,5 ,q‘ 2,5
2,0 T 7 7 2.0
15 /4‘ } > AAA 15
| | /
1,0 |74 T ‘ 1,0
) ! \ / (_
R SR N < IR I Y O (VT N Y A, /|
. | | |
0,5 > ‘ ‘ | 0,5
= // | | | /
£ ! \ |
c ., L. A | .4
< 0,27 f t i / / 0,2
_..3 ]‘ ‘© | ///
Q - - i |
) — - -
0 0,1 © aa ‘ 0,1
1 3 5 10 20 3040

Mod de reglare a vanei de amestec

Puterea nominala a circuitului de Tncalzire

in kW

(® Divicon cu vana de amestec cu 3 cai
n zonele marcate pana la (D), reglajul vanei de amestec de
la Divicon este optim:

Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R %)
Domeniu de utilizare: 0 panala 1,0 m 3/h

(© Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R 1)
Domeniu de utilizare: 0 pané la 1,5 m 3/h

(® Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R 1)
Domeniu de utilizare: 0 pana la 2,5 m 3/h

Exemplu:
Circuit de incalzire pentru radiatoare cu o putere termica
Q=11,6 kW

42  VIEZMANN
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Accesorii pentru instalare (continuare)

¢ Capacitate termica specifica
m Debit masic

Q Putere

v Debit volumetric

Q=m-c-AT ¢=1,163 m =V (1kg~1dmd)

kg - K

G 11600W-kg - K
c-AT ~ 1,163 Wh - (75-60) K

kg . m?3
=665 — = 0,665 —
h h

\7:

Cu valoarea V se alege vana de amestec cea mai mica in cadrul
limitelor posibile.

Caracteristicile pompelor de circulatie si a rezistentei la curgere
pe circuitul primar

Tnaltimea de pompare disponibilé a pompei rezulté din diferenta din-
tre caracteristica selectata pentru pompa si caracteristica de rezis-
tenta a distribuitorului circuitului respectiv de incalzire céat si eventual
alte componente (sistem de tevi, distribuitor etc.).

n urmatoarele diagrame de pompe sunt marcate caracteristicile de
rezistenta pentru diferite distribuitoare ale circuitului de incalzire.
Debit maxim pentru Divicon:

mcuR%=1,0mdhn

mcuR1=15m%h

mcuR1%=25mdh

Exemplu:
Debit volumetric V = 0,665 m%nh

Se alege:

m Divicon cu vana de amestec R %

m Pompa de circulatie Wilo Yonos PARA 25/6, exploatare presiune
diferentiala variabila si reglata la inaltimea maxima de pompare

m Debit de pompare 0,7 m%h

Inéltimea de pompare corespun-
zatoare caracteristicii pompei:
Rezistenta Divicon:

Inéltimea de pompare disponibi-
1a:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Observatie

Rezistenta trebuie determinata de asemenea si pentru alte suban-
sambluri (sistem de tevi, distribuitor etc.) si scazuta din inéltimea de
pompare disponibila.

Pompe ale circuitului de incalzire reglabile pe baza diferentei de
presiune

Conform normativelor in vigoare privind economisirea energiei, pom-

pele de circulatie din instalatiile de incalzire centrala trebuie dimen-
sionate conform conditiilor tehnice.

Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica impune din

01 ianuarie 2013, pe tot teritoriul Uniunii Europene, utilizarea de

pompe de inalta eficienta, daca acestea nu sunt incorporate in gene-

ratorul de caldura.

Indicatie de proiectare

Instalarea de pompe pentru circuitele de incalzire, reglabile in func-
tie de diferenta de presiune, este posibila numai in cazul circuitelor
de incalzire cu debit variabil. De ex. incalziri cu sistem de conducte
simple sau duble cu ventile termostatice, incalziri prin pardoseala cu
ventile termostatice sau ventile Th anumite zone.

VITODENS 200-W

Rezultatul exemplului: Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R %)

Wilo Yonos PARA 25/6

m Pompa de circulatie de Tnalta eficientd, cu consum redus de ener-
gie

m Index de eficienta energetica EEI < 0,20

Mod de functionare: Diferenta de presiune constanta

700 70
© 600 60
g SN
§ 500 50 \\ A
\ N,
S 400 40 \C:
(0]
£ 300 30 \\ N
\5 200 20 NC
C
(0]
% .100 10 a8 -
N ® o 4/ ot
Ko (C
& € 0 e oL = @

\
o 05 10 15 20 25 3,0 3,5
Debit de pompare m3/h

(® Divicon R % cu vana de amestec
Divicon R 1 cu vana de amestec
(© Divicon R % si R 1 fara vana de amestec
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Mod de functionare: Diferenta de presiune variabila Mod de functionare: Diferenta de presiune variabila
700 70 800 80
/
)
,g 600 60 N 700 70 Y/ \V
E 500 50 7 © 600 60 / 4
g / N £ / AN
400 40 500 50
P y4 N g / \\
£ 300 30 AP L 400 40 &
® \QI- ]
= N S
& 200 20 — = 300 30
= el ®
9] I E
% 100 10 —® s 200 20 -
35 o [leamd < P
XE %0 ‘ 2,100 10 1 __®
0 05 10 15 20 25 3,0 35 'qﬁ) g © — @
Debit de pompare m3/h Xe o L 0 \

0 05 10 15 20 25 3,0 35
Debit de pompare m3/h

(A Divicon R % cu vana de amestec

Divicon R 1 cu vana de amestec (® Divicon R 1% cu vana de amestec
(© Divicon R % si R 1 fard vana de amestec Divicon R 174 faré vana de amestec
Wilo Yonos PARA Opt. 25/7.5 Grundfos Alpha 2.1 25-60
m Cu afisaj pe display a puterii absorbite
Mod de functionare: Diferenta de presiune constanta m Cu functie Autoadapt (adaptarea automata la sistemul de con-
m Index de eficienta energetica EEI < 0,21 ducte)

m Cu functie de reducere pe timp de noapte
m Index de eficienta energetica EEI < 0,20

800 80
700 70 \ 700 70
\%
£ 600 60 G
o \ ™\
£ 500 50 \ 600 60 \\
a \’b \
[0)
400 40
o t 500 50 \
£ 300 30 ™
>@©
[
s 200 20 400 40 ® '/
< /) /
] r1® o /
% .100 10 B ©
N ® © o \
o2 o ‘ ® € 300 30 e~ By
XE Qx0 I \ | o / \
0 05 1,0 1,5 20 25 3,0 35 S / < N
Debit de pompare m3/h o ~ N N
pomp  , 4 g N ©
2 200 20 - ®
(® Divicon R 1% cu vana de amestec s = ——
Divicon R 1Y, fira vana de amestec S — |
S 100 10 —® ©_A
2 L~ //
B ®
N © o] @
oL -
X e 0x0
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5

Debit de pompare m3/h

(® Divicon R % cu vana de amestec
Divicon R 1 cu vana de amestec

4 VI EEMANN VITODENS 200-W

5835432



5835432

Accesorii pentru instalare (continuare)

(© Divicon R 1% cu vana de amestec
(© Divicon R %, R 1 si R 14 fara vana de amestec

@
—
@
D
o
5
N

Treapta 2

Treapta 3

Presiune proportionala min.
Presiune proportionala max.
Presiune constanta min.
Presiune constanta max.

®OREOO

Rampa de distributie

Cu termoizolatie.

Montaj pe perete cu sistem de fixare pe perete, care trebuie coman-
dat separat.

Legatura dintre cazan si rampa de distributie trebuie executata de
catre instalator.

Pentru 2 Divicon
Nr. com. 7460 638 pentru Divicon R % si R 1.

Supapa bypass

Nr. comanda 7464889
Pentru egalizarea hidraulica a circuitului cazanului cu vana de ames-
tec. Se ingurubeaza in distribuitorul Divicon.

Rezistenta la curgere

495

HV 400 HR 480 HV 459 HR

G 1% G 1%
‘ 120 }\Gm Rp%/Qg

HV HR

@ Racordare posibila pentru vasul de expansiune
HV  Turul circuitului agentului termic
HR Returul circuitului primar

Nr. com. 7466337 pentru Divicon R 1%.

495

HV 10 HR 450 HV 4o HR

/G1‘/2\ /G11/2\
e - %{
T 1)
\ 420
G2 HV Rp% é@ G2 HR

@ Racordare posibila pentru vasul de expansiune
HV  Turul circuitului agentului termic
HR Returul circuitului primar

VITODENS 200-W

30 3

20 2 A/// oA
%%; 10 1 /,::,‘
'ﬁ g_‘;“ 0 & bt
oe £ O 0,5 1 1,5 2 2,5

Debit volumetric in m3/h

(A Rampa de distributie pentru Divicon R % si R 1
Rampa de distributie pentru Divicon R 1%
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Pentru 3 Divicon
Nr. com. 7460643 pentru Divicon R % si R 1.

Rezistenta la curgere

784
50 5
HV  HR HV  HR HV  HR /
120, 180 . 120, . 180 . 120 40 4 /I /
G1% G 1% G 1%
/ \ / \ / \ 30 3 \A) /V @
y/
/
‘ 9 20 2
e S B > 3 /
. % /%7 €g 10 7
7
G 1% 120,| Rp% 29, ==
HV  HR §83 0 g0
¥ ©E & 0 05 1 15 2 25
Debit volumetric in m3h
(A Racordare posibila pentru vasul de expansiune
HV  Turul circuitului agentului termic
HR Returul circuitului primar @ Rampa de distributie pentru Divicon R % si R 1
Rampa de distributie pentru Divicon R 14
Nr. com. 7466340 pentru Divicon R 174
HV HR
<120, 180
/G 11/2\
‘ )
©
L [
é)\ 420
Rp % G2 HV G2 HR
(A Racordare posibild pentru vasul de expansiune
HV  Turul circuitului agentului termic
HR Returul circuitului primar
Sistem de fixare pe perete
Nr. comanda 7465894 Nr. comanda 7465439
Pentru fiecare Divicon. Pentru rampa de distributie.
Cu suruburi si dibluri. Cu suruburi si dibluri.
a
#
pentru Divicon cu vana de fara vana de
amestec amestec
a mm 151 142
pentru Divicon R% siR1 R 1%
a mm 142 167
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Accesorii pentru instalare (continuare)

2.5 Accesorii de montaj pentru instalatiile cu mai multe cazane

Cascade hidraulice

Preselector hidraulic DN 80
Utilizare pana la o putere totala de 594 kW
Numar de comanda ZK02627

Compus din:

m Preselector hidraulic cu teaca de imersie incorporata

m Termoizolatie

m Aerisitor automat

m Robinet sferic cu stut pentru furtun pentru golire resp. curatare de
namol

m Consola de sol

Adaptor pentru modul de cascada DN 100

Pentru racordarea consumatorilor, dac nu se utilizeaza preselector
hidraulic.

Numar de comanda ZK02628

Compus din:

m Adaptor cu racorduri pentru turul si returul circuitului primar

m Termoizolatie

m Aerisitor automat

m Robinet sferic cu stut pentru furtun pentru golire resp. curatare de
namol

m Coltar opritor

Flanse de adaptare DN 80 laR 2

Utilizare pana la o putere totala de 200 kW, in combinatie cu prese-
lector hidraulic

Numar de comanda 7456326

VITODENS 200-W

Flanse de adaptare DN 100 la R 2

Posibilitate de utilizare pana la o putere de 200 kW, in combinatie cu
adaptor pentru modul de cascada

Numar de comanda ZK02629

Qs

Coturi 90°
Pentru montajul pe colt a instalatiei cu mai multe cazane
Numar de comanda ZK02630

Compus din:

m 2 coturi

m Termoizolatie
m Picior-suport

Conducte colectoare de condens

Compus din:

m Conducta colectoare de condens, cu teu si suporti

m Furtun de evacuare pentru racordare la sistemul de canalizare

m Furtun de legatura pentru evacuarea condensului de la sifon

m Furtun de legatura pentru evacuarea ventilului de siguranta pentru
fiecare cazan

m Instalatie cu doua cazane: numar de comanda ZK02631

m Instalatie cu trei cazane: numar de comanda ZK02632

m Instalatie cu patru cazane: numar de comanda ZK02633 (montaj
monobloc sau in serie)

m Instalatie cu cinci cazane: numar de comanda ZK02634

m Instalatie cu sase cazane: numar de comanda ZK02635 (montaj
monobloc sau in serie)

VIEZMANN 47




Accesorii pentru instalare (continuare)

Cascade de evacuare gaze arse (suprapresiune)

Compus din:

m Colector pentru gaze arse
m Element terminal cu sistem de evacuare a condensului si sifon

(A Colector pentru gaze arse
Piesa de capat cu sifon

m Instalatie cu doua cazane, amplasare in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda

— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda

m Instalatie cu trei cazane amplasare in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda

— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda

48

ZK00675

ZK00676

ZK00678

ZK00679

VIE

MANN

m Instalatie cu patru cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda
ZK00681
— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda
ZK00682
m Instalatie cu cinci cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda
ZK02636
— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda
ZK02637
m Instalatie cu sase cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda
ZK00684
— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda
ZK00685
m Instalatie cu patru cazane amplasate in bloc
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda
ZK00689
— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda
ZK00690
m Instalatie cu sase cazane amplasate in bloc
— Pentru Vitodens 200-W, 49 si 60 kW: numar de comanda
ZK00691
— Pentru Vitodens 200-W, 69 pana la 99 kW: numar de comanda
ZK00692
Pentru informatii tehnice suplimentare referitoare la sistemul de eva-
cuare a gazelor arse pentru cazane conectate in cascada, vezi
instructiunile de proiectare pentru sisteme de evacuare a gazelor
arse Vitodens.

VITODENS 200-W
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Boiler pentru preparare de apa calda menajera

3.1 Descrierea produsului

Pentru informatii despre boilerele de preparare a.c.m., vezi instruc-
tiunile de proiectare Vitodens pana la 35 kW sau fisele tehnice indivi-
duale.

Indicatii de proiectare

4.1 Amplasare, montaj

Conditii de amplasare pentru functionare cu racord la cos (tip aparate B)

(Tip constructiv Bys si B33)

Vitodens poate functiona in incaperi, in care poate aparea poluarea

aerului cu hidrocarburi halogenate sau legaturi de siliciu orga-

nic (precum siloxani), precum saloane de coafura, tipografii, cura-

tatorii chimice, laboratoare etc. numai fara racord la cos.

n cazul in care exista dubii, v& rugam sa luati legatura cu departa-

mentul nostru tehnic.

Cazanele murale nu se vor instala in incaperi cu mult praf.

Incaperea de amplasare trebuie s fie protejatd impotriva inghetului

si sa fie bine aerisita.

n Incéperea de amplasare, trebuie prevézute o evacuare pentru

condens si o conducta de purjare a supapei de siguranta.

Temperatura maxima a mediului ambiant nu trebuie sa depaseasca

35°C.

n cazul nerespectarii acestor indicatii, se pierde dreptul de garantie

pentru avarii ale aparatului ca urmare a uneia dintre aceste cauze.

AT: La montajul in Austria, trebuie respectate dispozitiile de sigu-
ranta relevante ale OVGW-TR Gas (G1), ONORM, OVGW,
OVE si ale reglementérilor legislative nationale.

Vitodens 200-W de la 60kW si instalatii cu mai multe cazane
Vitodens de la 50 kW trebuie instalate conform normativelor cu pri-
vire la instalatiile de incélzire (FeuVo) intr-o incépere separaté. Intre-
rupatorul principal trebuie instalat in afara incaperii de amplasare a
cazanului.

Conform normelor privind instalatiile de incalzire (FeuVo), pot fi

amplasate si utilizate simultan intr-o incapere instalatii de ardere cu

o putere nominala mai are de 100 kW doar daca acea incapere:

1. nu are alta destinatie, cu exceptia instalarii pompelor de caldura,
a cogeneratoarelor si a motoarelor termice fixe, a instalatiilor afe-
rente si a depozitarii combustibililor,

2. nu comunica cu alte incaperi decat prin usi,

3. are usi etanse si cu inchidere automata si

4. poate fi aerisita.

Cu toate acestea, instalatiile de ardere pentru combustibili solizi pot

fi amplasate in aceeasi incapere doar daca puterea nominala totala

nu depaseste 50 kW.

Gurile de alimentare cu aer de ardere

Cazanele pe gaz cu o putere nominala totala de peste 50 kW trebuie
sa aiba numai guri de alimentare cu aer de combustie care duc in
exterior. Sectiunea transversala trebuie sa fie de cel putin 150 cm? si
pentru fiecare kW suplimentar de putere nominala totala peste

50 kW, trebuie s& aiba 2 cm? in plus. Aceasta sectiune transversala
trebuie sa fie realizata prin cel mult 2 guri de aerisire (se vor res-
pecta FeuVo si TRGI 2018 pct. 5.5.4).

Exemplu:

Vitodens 200-W, 3 x 60 kW

Putere nominala totala 180 kW

150 cm? + 130 x 2 cm? = 410 cm? sau 2 x 205 cm? .

Rosturile de aerisire trebuie sa fie de minimum 410 cm? sau 2 x
205 cm?.

VITODENS 200-W

Instalatii cu mai multe cazane cu sisteme de evacuare a gazelor
arse cu suprapresiune

Instalatiile cu mai multe cazane Vitodens 200-W cu sisteme comune
de evacuare a gazelor arse cu suprapresiune sunt prevazute pentru
functionare cu racord la cos (tip B).

Pentru alte indicatii, vezi instructiunile de proiectare pentru sisteme
de evacuare gaze arse pentru Vitodens.

incaperea de amplasare (pana la 50 kW)

Sunt admise:

m Amplasarea aparatelor pe gaz in cadrul aceluiasi etaj

m Dependinte care comunica cu incaperea de amplasare a cazanu-
lui fara racord la cos (camairi, pivnite, ateliere etc.)

m Mansarde, dar numai in cazul in care cosul de fum are o inaltime
suficienta conform DIN 18160 — 4 m de la racord (functionare cu
depresiune la cos).

Nu sunt admise:

m Scari si coridoare comune; exceptie: case unifamiliale sau pentru
doua familii cu naltime redusa (muchia superioara a pardoselii de
la ultimul etaj < 7 m deasupra solului)

m Bai sau toalete fara ferestre spre exterior cu aerisire prin saht

m Incaperi in care sunt depozitate materiale explozibile sau usor
inflamabile

m incéperi aerisite mecanic sau prin instalatji cu un singur canal con-
form DIN 18117-1.

Trebuie respectate regulamentele in vigoare in tara respectiva
(FeuVo).

Racordarea traiectului de evacuare a gazelor arse

Elementul de legatura la cos trebuie sa fie realizat cat mai scurt
posibil. De aceea, Vitodens trebuie amplasat cat mai aproape posibil
de cos.

Tubul de evacuare a gazelor arse ar trebui sa fie cat mai drept; in
cazul in care nu este posibila evitarea devierilor acestea nu trebuie
sa fie una lané alta. Intregul traseu de evacuare a gazelor arse tre-
buie sa poata fi verificat si daca este necesar curatat.

Masuri de protectie speciale si anumite distante fata de obiecte infla-
mabile, ca de ex. mobila, cartoane etc., nu trebuie respectate.
Vitodens si sistemul de evacuare a gazelor arse nu depasesc in
niciun loc temperatura la suprafata de 85 °C.

Pentru indicatii suplimentare, vezi instructiunile de proiectare pentru
sistemele de evacuare a gazelor arse pentru Vitodens.

Exhaustoare

La utilizarea aparatelor cu evacuarea aerului in exterior (hote,
exhaustoare, aparate de climatizare) se poate produce depresiune
din cauza aspiratiei.

in cazul utilizarii simultane a cazanului, se poate forma un curent
invers de gaze arse. Se pot produce intoxicatii care pun insasi viata
n pericol.

Pentru evitarea curentului invers de gaze arse, montati un circuit de
blocare sau luati masuri adecvate pentru a asigura o cantitate sufi-
cienta de aer de combustie.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Element de siguranta pentru incaperea de amplasare
Generatoarele de caldura Viessmann sunt verificate si aprobate in
conformitate cu toate prevederile tehnice de siguranta, prezentand
astfel o siguranta intrinseca. In unele cazuri foarte rare, influentele
externe, imposibil de prevazut, pot duce la emanatji de monoxid de
carbon (CO) toxic. De aceea se recomanda utilizarea unui senzor de
CO. Acesta poate fi comandat ca accesoriu separat.

Conditii de amplasare pentru functionare fara racord la cos (tip de aparat C)

Ca aparat de tipul Cy3y, C33y, Csay, Cgax, Caax Sau Cgsy conform
TRGI 2018, Vitodens poate fi amplasat pentru functionare fara
racord la cos independent de marimea si ventilarea incaperii de
amplasare.

incdperea de amplasare

El poate fi amplasat de ex. in camere si livinguri, in dependinte fara
aerisire, in dulapuri (deschise n partea superioara) si in nise fara
respectarea unei anumite distante la elemente componente inflama-
bile, dar si la mansarde (pod mic si dependinte) cu evacuare directa
prin acoperis a tubulaturii de gaze arse si admisie aer.

in incéperea de amplasare, trebuie previzute o evacuare pentru
condens si o conducta de purjare a supapei de siguranta.

Sistemele de blocare electrice cu exhaustoare (hote etc.) nu sunt
necesare in cazul functionarii fara racord la cos.

Vitodens 200-W de la 60 kW

Cazanele de la 50 kW trebuie instalate conform normelor cu privire
la instalatiile de incélzire (FeuVo) intr-o incépere separaté. intreru-
patorul principal trebuie instalat in afara incaperii de amplasare a
cazanului.

Sunt necesare rosturile de admisie aer/evacuare gaze arse conform
TRGI (vezi instructiunile de proiectare pentru sisteme de evacuare
gaze arse pentru Vitodens).

Racordarea traiectului de evacuare a gazelor arse

Tubul de gaze arse trebuie sa fie realizat pe cat posibil de scurt si
drept.

Daca devierile nu pot fi evitate nu le dispuneti una dup4 alta. intregul
traseu de evacuare a gazelor arse trebuie sa poata fi verificat si
daca este necesar curatat.

Deoarece elementul de legatura pentru evacuarea gazelor arse in
cazul functionarii cu racord la cos este inconjurat de aer de ardere
(tub coaxial), nu trebuie respectate anumite distante fata de compo-
nentele inflamabile.

Sahturile de admisie a aerului, la care inainte au functionat cazane
pe combustibil lichid sau solid, nu trebuie sa prezinte pe suprafata
interioara a cosului reziduuri de sulf si funingine. Reziduurile de sulf
si funingine conduc la avarii in functionare. Daca nu se poate efec-
tua o curatare perfecta, este absolut necesara o pozare a conductei
de evacuare gaze arse/admisie aer prin saht. Alternativ, se poate
poza o tubulatura separata de evacuare gaze arse/admisie aer.
Viessmann nu Tsi asuma responsabilitatea pentru pagube rezultate
din nerespectarea acestor indicatji.

Pentru indicatii suplimentare, vezi instructiunile de proiectare pentru
sistemele de evacuare a gazelor arse pentru Vitodens.

Utilizarea sistemelor de evacuare a gazelor arse, de la alti pro-
ducatori, de tipul constructiv Cg3/Cgsy

La tipul constructiv Cg3/Cqgs, poate fi instalat orice sistem omologat
de evacuare a gazelor arse. Nu a fost efectuata testarea de sistem
pentru acest sistem de evacuare a gazelor arse cu generatorul de
caldura Viessmann, de aceea nu exista nicio certificare de sistem
conform Regulamentului privind aparatele pe gaz 2016/426/UE.

*10 Nu este permis pentru Vitocaldens
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Pentru implementarea tipului constructiv Cg3/Cgs, cu generatoare
Viessmann, trebuie avute in vedere si respectate urmatoarele preve-
deri:

= Projectele Viessmann pentru tipurile constructive Cys,, Cray 1%,

Ca3x Csax, Coax $i Coax

m Informatiile specifice aparatului referitoare la generatorul de cal-
dura Viessmann, de ex. presiuni maxime de pompare, temperaturi
ale gazelor arse, debite maxime, tolerante ale racordului la cazan

m Curent invers de gaze arse la scurgerea sistemului de gaze arse,
chiar si in conditji de vant: <10 %

m Dispozitivele de protectie impotriva vantului pentru alimentarea cu
aer de combustie si pentru evacuarea gazelor arse nu trebuie
montate pe pereti opusi ai cladirii.

Tubulatura de evacuare a gazelor arse

m Tubulatura pentru gaze arse din material plastic (PPS):
Prin masuri adecvate aparatului se asigura faptul ca temperatura
gazelor arse nu poate depasi 110 °C. Prin urmare, se poate utiliza
tubulatura de evacuare a gazelor arse din material plastic (PPS)
care permite temperaturi ale gazelor arse de max. 120 °C (tip B).

m Tubulaturi de evacuare a gazelor arse din aluminiu:
Resturile din aluminiu din condens pot afecta functionarea genera-
torului de caldura. De aceea, deasupra racordului cazanului tre-
buie montat suplimentar un colector de condens. Colectorul de
condens trebuie sa ghideze condensul care se intoarce de la sis-
temul de evacuare a gazelor arse complet dincolo de generatorul
de caldura.

Amplasarea in garaj

Testarile efectuate de Gaswarme-Instituts e. V., Essen (Institutul
pentru Obtinerea Caldurii din Gaze e.V., Essen), au confirmat faptul
ca Vitodens este adecvat pentru instalarea in garaje.

La instalarea in garaje, distanta dintre pardoseala si arzator trebuie
sa fie de min. 500 mm. Aparatul trebuie sa fie protejat impotriva
deteriorarilor mecanice prin intermediul unui colier sau a unui deflec-
tor pus la dispozitie de instalator.

Element de siguranta pentru incaperea de amplasare
Generatoarele de caldura Viessmann sunt verificate si aprobate in
conformitate cu toate prevederile tehnice de siguranta, prezentand
astfel o sigurant intrinseca. In unele cazuri foarte rare, influentele
externe, imposibil de prevazut, pot duce la emanatii de monoxid de
carbon (CO) toxic. De aceea se recomanda utilizarea unui senzor de
CO. Acesta poate fi comandat ca accesoriu separat.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Functionarea cazanului Vitodens in incaperi umede

m Functionare fara racord la cos: Instalatiile electrice in incaperile cu cada de baie sau dus trebuie
Cazanul Vitodens este avizat pentru instalare in incaperi umede executate astfel incat persoanele sa nu fie expuse la curenti pericu-
(clasa de protectie IP X4, protejat |a stropi de apa). losi pentru corp. Conform VDE 0100 conductele pentru alimentarea
Este permisa montarea cazanului de incalzire in zona de protectie consumatorilor racordati prin legatura fixa in zonele 1 si 2 trebuie
1 daca se exclude aparitia vreunui jet de apa (de ex. de la dus). montate vertical si introduse Tn cazan prin partea posterioara.

m Functionare cu racord la cos:
Nu este permisa montarea cazanelor Vitodens nici in zona de pro-
tectie 1 nici in zona de protectie 2.
La instalarea cazanului Vitodens in incaperi umede trebuie respec-
tate zonele de protectie conform VDE 0100 (vezi si ,Zone de protec-
tie electrica”).

Zona de protectie electrica

Conectare electrica

La lucrarile pentru racordarea la retea, trebuie respectate conditiile

de conectare ale distribuitorului si dispozitiile VDE ((&) : dispozitiile i @
OVE)!
Cabilul de alimentare trebuie sa fie asigurat cu max. 16 A.
Recomandam instalarea unui dispozitiv actionat de curentul rezidual [
sensibil la toti curentii (FI clasa B) pentru curenti (reziduali) continui,
care pot aparea prin intermediul dispozitivelor functionale eficiente
energetic.
Conectarea la retea (230 V~, 50 Hz) trebuie realizata printr-o cone-
xiune fixa. %
Conectarea cablurilor de alimentare si a accesoriilor se face la bor- ~
nele din aparat.
Cablurile din spatiul marcat trebuie sa iasa din perete min. 800 mm
(vezi figura): |
® \
‘ 200
[
SS

Vitodens 200-W, 49 pana la 99 kW

(A Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens
Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica

VITODENS 200-W VIEZMANN 51



Indicatii de proiectare (continuare)

@

855

40

Vitodens 200-W, 120 pana la 150 kW

(® Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens
Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica

Cabluri recomandate

NYM 3 G 1,5 mm? 2 fire min. 0,75 mm? 4 fire 1,5 mm?
sau
3 fire 1,5 mm? fara fir verde/galben
— Cabiluri de alimentare de la retea (si acceso- | — Extensie AM1 sau EA1 — Vitotrol 100, Tip UTDB-RF)
rii) — Senzor pentru de temperatura exterioara — Vitotrol 100, tip UTA
— Pompa recirculare — Vitotronic 200-H (LON)

— Vitotrol 200-A
— Vitotrol 300-A
— Baza radio

— Set de extensie pentru circuit de incalzire
cu vana de amestec (KM-BUS)
— Vitotrol 100, tip UTDB

— Receptor de semnale radio

Comutator de blocare

in cazul functionarii cu racord la cos, trebuie utilizat un dispozitiv de
blocare, atunci cand un aparat de aerisire utilizeaza aer din aceeasi
incapere (de ex. hota).

n acest scop poate fi montata extensia interna H2 (accesoriu). La
pornirea arzatorului, aparatele de aerisire sunt oprite prin intermediul
extensiei.

Racordarea la retea a accesoriilor

Racordarea la retea a accesoriilor poate fi facuta direct la automati-
zare.

Aceasta racordare se conecteaza cu comutatorul pornit-oprit al
instalatiei.

in cazul in care curentul total din instalatie depaseste 6 A, trebuie
conectate una sau mai multe extensii direct la reteaua de alimentare
prin intermediul unui comutator pornit-oprit.

Racordarea la alimentarea cu gaz

Instalatia de gaz trebuie executata numai de un instalator care este

autorizat de intreprinderea furnizoare de gaz.

Racordarea la alimentarea cu gaz trebuie sa fie dimensionata si exe-

cutata conform TRGI 2018, respectiv TRF 2012.

(® Racordarea la alimentarea cu gaz se executd conform OVGW-
TR Gas (G1) si regulamentelor regionale de constructie.

Suprapresiunea de testare max. 150 mbar (15 kPa).

52 VIESMANN

La amplasarea in incaperi umede, conectarea la retea a accesoriilor
nu trebuie sa fie facuta la automatizare.

Conditii suplimentare la amplasarea cazanelor cu functionare
pe gaz lichefiat in incaperi sub nivelul solului

Conform TRF 2012 — in vigoare din martie 2012 — in cazul instalarii
cazanului Vitodens sub nivelul solului, nu mai este necesar montajul
unei electrovalve magnetice externe de siguranta.

Standardul de siguranta ridicat cu electrovalva magnetica de sigu-
ranta externa s-a dovedit, totusi, foarte util. De aceea, recomandam
in continuare montarea electrovalvei magnetice externe de siguranta
in cazul instalarii cazanului Vitodens in incaperi sub nivelul solului,
pentru care este necesara extensia interna H1.

Noi recomandam instalarea unui filiru de gaz conform DIN 3386 pe
conducta de alimentare cu gaz.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Supapa termica de siguranta Robinetii de blocare a alimentarii cu gaz livrate pentru Vitodens sunt
Conf. § 4, par. 5 FeuVo 2008 (regulamentul privind focarele), in dotati cu supape termice de siguranta incorporate.

instalatiile de ardere pe gaz sau in conductele de alimentare cu gaz,

nemijlocit inainte de intrarea in instalatia de ardere pe gaz trebuie

instalate dispozitive de inchidere termice care sa opreasca alimenta-

rea cu gaz in cazul unei sarcini exterioare datorate temperaturii de

peste 100°C. Aceste ventile trebuie sa intrerupa in acest caz alimen-

tarea cu gaz pana la o temperatura de 650 °C pentru cel putin 30

minute. Astfel se impiedica formarea de amestecuri explozibile de

gaz in caz de incendiu.

Distante minime de amplasare
Pentru lucrarile de intretinere se va asigura in fata cazanului in stanga si in dreapta cazanului Vitodens, nu trebuie prevazute

Vitodens respectiv a boilerului un spatiu liber de 700 mm. niciun fel de spatii libere pentru intrefinere.

Montarea pe perete a Vitodens 200-W, 49 pana la 99 kW(instalatie cu un cazan)

Suruburile si diblurile livrate sunt indicate numai pentru beton. Tn Impreund cu cazanul Vitodens 200-W se livreaza un sablon, cu aju-

cazul altor materiale de constructie, se va folosi un material de fixare torul caruia se pot insemna pe perete pozitiile suruburilor pentru

pentru o sarcina de 100 kg. suportul de fixat in perete si pozitia tubului de evacuare a gazelor
arse.

Pentru racordarea circuitelor de incalzire si a boilerului pentru prepa-
rare de apa calda menajera trebuie comandate seturi de racordare.

7975 @

™
\\

(A Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens
Sablon pentru montajul cazanului Vitodens
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Indicatii de proiectare (continuare)

© Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica
Cablurile trebuie sa iasa cca 1200 mm din perete.
(® Dimensiune recomandata pentru instalatia cu un cazan

Cazan 49 - 60 kW 80 - 99 kW
a | mm 138 268

Montaj cu rama de montaj pentru amplasare independenta (un
cazan)

Vitodens poate fi montat pe ramele de montaj pentru amplasare
independenta.

(&) Suport de perete
(F) Muchie superioara pardoseald finisata

Consola livrata nu poate fi utilizata.

Dimensiuni set de racordare pentru circuit de incalzire cu preselector hidraulic si accesorii de racordare

480

[aTel ,‘_®

922

1136 (F) /1022 ©
875 (H)

1276 (F) /1162 @)

@ N~
)
™

D ]
_T_Fr | HMT WY 1
q D)
127
147 420 232

Punct de referinta muchie superioara Vitodens (consultati si
desenul anterior)

Accesorii de racordare pentru instalare in sus/jos

Set de racordare a circuitului de incalzire cu preselector hidrau-
lic

Accesorii de racordare pentru instalare spre stanga/dreapta

© 0® ®

Observatie

m Diversele accesorii de racordare pot fi montate atat pe partea
dreapta cét si pe partea stanga Nu este posibila dispunerea pe
ambele parti!

m Coturile nu se pot roti in jos.
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@ ©@ @ O

Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apa calda

menajera

Dimensiune cu set racord boiler pentru preparare de apa calda

menajera

Dimensiune fara set racord boiler pentru preparare de apa

calda menajera
Dimensiune fara accesoriu de racordare

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Montarea pe perete a Vitodens 200-W, 120 pana la 150 kW(instalatie cu un cazan)

Suruburile si diblurile livrate sunt indicate numai pentru beton. Tn Pentru racordarea circuitelor de incalzire si a boilerului pentru prepa-
cazul altor materiale de constructie, se va folosi un material de fixare rare de apa calda menajera trebuie comandate seturi de racordare.
pentru o sarcina de 145 kg.

Pentru montarea Vitodens se recomanda un cadru de montaj (acce-

soriu) (vezi pag. 56).

SQO

[/ 7975 @

- N

(A Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens (© Dimensiune recomandata pentru instalatia cu un cazan
Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica. (®) Suport de perete

Cablurile trebuie sa iasa cca 1200 mm din perete.
(© Muchie superioara pardoseald finisata
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Indicatii de proiectare (continuare)

Dimensiuni set de racordare pentru circuit de incalzire cu preselector hidraulic si accesorii de racordare

600

— .._@

977

1219 (F) /1095 (@
923 )

1379 (F) /1225 @)

v %
NN
! _®F_
O,
To)
[59)
? 8
D ]
N 21 HHEI =10 — . — -1 I
)
112
150,5 555,6 247
@ Punct de referintd muchie superioara Vitodens (consultati si @ Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apa calda
desenul anterior) menajera
Accesorii de racordare pentru instalare in sus/jos (F) Dimensiune cu set racord boiler pentru preparare de apa calda
(© Set de racordare a circuitului de incalzire cu preselector hidrau- menajera
lic (G Dimensiune fara set racord boiler pentru preparare de apa
(© Accesorii de racordare pentru instalare spre stanga/dreapta calda menajera
(#) Dimensiune fara accesoriu de racordare
Observatie

m Diversele accesorii de racordare pot fi montate atat pe partea
dreapta céat si pe partea stanga Nu este posibila dispunerea pe
ambele parti!

m Coturile nu se pot roti in jos.

Instalarea cu cadru de montaj a Vitodens 200-W, 49 pana la 150 kW (instalatie cu un cazan)

Vitodens poate fi montat independent, cu un cadru de montaj dispo-
nibil ca accesoriu.

m Pe cadrul de montaj se poate fixa Vitodens la 2 inaltimi (&).

m Cazanul poate fi pozitionat cu ajutorul suportilor reglabili.
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Indicatii de proiectare (continuare)

7995 + 25

7995 + 25
7825 A

Instalatie cu mai multe cazane

Cascada hidraulica

Colector de tur si de retur pentru instalatii cu mai multe cazane, cu:
m 2 pana la 6 cazane, pentru montaj pe perete

m 2 pana la 6 cazane montate in serie

m 4 sau 6 cazane montate in bloc

VITODENS 200-W

Optional, cu preselector hidraulic sau adaptor pentru modul de cas-
cada, pentru racordare la circuite de incalzire. Trebuie comandat
separat ca accesoriu.

Racordurile pentru circuitul de incalzire, optional spre dreapta sau
spre stanga.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Date tehnice

Reprezentare fara termoizolatia livrata

@ Adaptor pentru modul de cascada @ Supapa de siguranta
Preselector hidraulic ® Golire
© Aerisire (L Vitotronic 300-K (cu posibilitate de montare pe dreapta sau pe
(D Teaca de imersie pentru senzorul de temperatura pe tur stanga)
(&) Robinet pentru umplerea si golirea cazanului Lungimea totala a conductorilor BUS (pus la dispozitie de catre
(F) Pompa de circulatie de inalta eficienta instalator) nu trebuie sa depaseasca 50 m.
@ Robinet pentru umplerea si golirea cazanului HR  Returul circuitului primar

HV  Turul circuitului agentului termic
Numar cazane 2 3 4/2 x 2 5 6/2x3
Racordul circuitului de incalzire
— Preselector hidraulic PN6/DN 80 80 80 80 80
— Adaptor pentru modul de cascada PN6/DN 100 100 100 100 100
Racordul cazanului G 1% 1% 1% 1% 1%
Debit volumetric max. At
— 49 kW 15K m3/h 5,6 8,4 11,2 14,0 16,8
— 60 kW 15K m3/h 6,9 10,3 13,8 17,2 20,6
— 69 kW 20K m3/h 5,9 8,9 11,8 14,8 17,5
— 80 kW 20K m3/h 6,9 10,3 13,7 17,2 20,6
— 99 kW 20K m3/h 8,5 12,8 17,0 21,3 25,5
Pompa de circulatie Tip Vi PARA 25/1-11
Tensiune nominala V-~ 230
Putere electrica absorbita max. w 140
Putere absorbita min. w 8
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Indicatii de proiectare (continuare)

Inaltime maxima de pompare disponibild a pompei de circula

tie incorporate la 49 - 60 kW

S 800 80
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E 400 40 — \C
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1000 2000
Debit volumetric in litri/h

3000 4000

(D panala (6) Reglajul treptei pompei

Inaltime maxima de pompare disponibild a pompei de circulatie incorporate la 69 - 99 kW
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§ 500 50—
© 4
o
E 400 40
o
300 305
g \2
o 200 20
1S 1
S5100 g 10 D]
0 1000 2000 3000 4000 4500

Debit volumetric in litri’h

() panala Reglajul treptei pompei

Set de livrare pentru instalatia cu mai multe cazane

m Vitodens 200-W (de la 2 pana la 6 cazane)

m Automatizare in cascada Vitotronic 300-K

m Modul de comunicare cascada pentru fiecare cazan

m Senzor de temperatura imersat

m Cadru de montaj sau suport pentru montaj pentru montaj pe
perete

m Cascada hidraulica cu pompa de circulatie de inalta eficienta si
termoizolatie

VITODENS 200-W

Accesorii (in functie de comanda)

m Sistem de evacuare a gazelor arse pentru cazane conectate in
cascada

m Preselector hidraulic cu cabluri de legatura si termoizolatie
sau

m Adaptor de modul de cascada cu termoizolatie

m Cot pentru amplasare pe colf, cu termoizolatie
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Indicatii de proiectare (continuare)

Montaj pe perete cu preselector hidraulic

530

oo
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a 244
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100 480
Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Conducta colectoare de condens (accesoriu)
Numar cazane 2 3 4 5 6
Putere nominala kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1720 1720 2300 2300 2880 2880 3460 3460 4040 4040
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661
Observatie

Inéltimile pot fi reduse cu max. 150 mm. Pentru aceasta trebuie
montate profiluri de suspendare.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Montaj pe perete cu adaptor de modul de cascada
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Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Conducta colectoare de condens (accesoriu)
Numar cazane 2 3 4 5 6
Putere nominala kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1364 1364 1944 1944 2524 2524 3104 3104 3684 3684
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661

Observatie
Inéltimile pot fi reduse cu max. 300 mm. Pentru aceasta trebuie
montate profiluri de suspendare.

VITODENS 200-W VIEZMANN 61



Indicatii de proiectare (continuare)

Amplasare libera, in serie si in bloc cu cadru de montaj

Amplasare in serie, cu preselector hidraulic
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Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Conducta colectoare de condens (accesoriu)
Numar cazane 2 3 4 5 6
Putere nominala kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1720 1720 2300 2300 2880 2880 3460 3460 4040 4040
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661
Observatie

Inéltimile pot fi reduse la montajul cu cadrul de montaj, cu 150 mm.
Pentru aceasta trebuie montate profiluri de suspendare.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Amplasare in bloc, cu preselector hidraulic

OOt [elfe]]
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a 306
b 600
100, 480
Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Conducta colectoare de condens (accesoriu)
Numar cazane 2x2 2x2 2x3 2x3
49 - 60 kW 69 - 99 kW 49 - 60 kW 69 - 99 kW
a mm 1190 1190 1770 1770
b mm 1720 1720 2300 2300
c mm 1350 1422 1350 1422
Observatie
Inaltimile pot fi reduse la montajul cu cadrul de montaj, cu 150 mm.
Pentru aceasta trebuie montate profiluri de suspendare.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Amplasare in serie cu adaptor pentru modulul de cascada
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Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Conducta colectoare de condens (accesoriu)
Numar cazane 2 3 4 5 6
Putere nominala kW 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60| 69-99| 49-60 69 - 99
a mm 1190 1190 1770 1770 2350 2350 2930 2930 3510 3510
b mm 1364 1364 1944 1944 2524 2524 3104 3104 3684 3684
c mm 511 661 511 661 511 661 511 661 511 661

Observatie

Inéltimile pot fi reduse la montajul cu cadrul de montaj, cu 150 mm
sau 300 mm. Pentru aceasta trebuie montate profiluri de suspen-
dare.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Amplasare in bloc cu adaptor pentru modulul de cascada
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Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Conducta colectoare de condens (accesoriu)
Numar cazane 2x2 2x2 2x3 2x3
49 - 60 kW 69 - 99 kW 49 - 60 kW 69 - 99 kW
a mm 1190 1190 1770 1770
b mm 1364 1364 1944 1944
c mm 1350 1422 1350 1422
Observatie
Inaltimile pot fi reduse la montajul cu cadrul de montaj, cu 150 mm
sau 300 mm. Pentru aceasta trebuie montate profiluri de suspen-
dare.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Montajul pe colt al instalatiei cu mai multe cazane
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Numar cazane 2 x49 -99 kW 3 x 49 -99 kW 4 x 49 -99 kW 5x49 -99 kW 6 x 49 - 99 kW
a mm 1160 1740 2320 2900 3480
Montajul pe colt al preselectorului hidraulic de la instalatia cu mai multe cazane
]
[N
o
)
Numar cazane 2 x49 -99 kW 3x49-99 kW 4 x 49 - 99 kW 5x49 -99 kW 6 x 49 - 99 kW
a mm 1160 1740 2320 2900 3480
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Indicatii de proiectare (continuare)

Montajul pe colt al adaptorului de modul de cascada de la instalatia cu mai multe cazane
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Numar cazane 2 x 49 - 99 kW 3 x 49 - 99 kW 4 x 49 - 99 kW 5x 49 - 99 kW 6 x 49 - 99 kW
a mm 1160 1740 2320 2900 3480
VITODENS 200-W VIESMANN 67




Indicatii de proiectare (continuare)

Sistem de evacuare a gazelor arse pentru cazane conectate in cascada

Amplasare in serie

o
)
I3Y
N
o
I
© 678 678
9
E
L] L]
640
gre e[ |
ﬂu'*r , i
° % | \ i
=SS \ T i i
,,,,,,,,, -t e 1
i + —— R B
i | [ R —
i 1 i
| 580 | ‘
Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Sistem de evacuare a gazelor arse pentru cazane conectate in (© Cadru de montaj sau suport pentru montaj
cascada () Cascada hidraulica
Vitodens (F) Elemente de fixare la planseu a sistemului de evacuare a gaze-
© Vitotronic 300-K (cu posibilitate de montare pe dreapta sau pe lor arse in cascada
stanga)
Observatie Pentru informatii privind cascada de gaze arse, vezi pag. 48 si
Se sprijina sistemul de evacuare a gazelor arse in cascada cu o instructiuni de proiectare pentru sistemele de evacuare a gazelor
ustensila adecvata. arse. Un dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers de gaze
Se recomanda montarea de plafon. Respetati distanta max. a punc- arse este integrat in fiecare cazan.
telor de fixare @ Informatii suplimentare cu privire la cascada hidraulica, vezi pag. 57.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Numar cazane 2x49 kW | 2x80 kW | 3x49 kW | 3x80 kW | 4x49 kW | 4x80 kW | 5x49 kW | 5x80 kW | 6x49 kW | 6x80 kW
2x60 kW | 2x99 kW | 3x60 kW | 3x99 kW | 4x60 kW | 4x99 kW | 5x60 kW | 5x99 kW | 6x60 kW | 6x99 kW

a mm 2111 2136 2141 2166 2196 2196 2251 2251 2281 2281
b mm 231 256 261 286 316 316 371 371 401 401
c mm 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
d mm 291 373 291 373 291 373 291 373 291 373
Observatie
Inéltimea ,c“ poate fi redus4, in combinatie cu preselectorul hidrau-
lic, cu 150 mm si, in combinatie cu adaptorul de modul de cascada,
cu 300 mm. Pentru aceasta trebuie montate profiluri de suspendare.
In cazul montajului direct pe perete, trebuie respectate si aceste
dimensiuni.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Amplasare in bloc
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Reprezentare fara termoizolatia livrata
@ Sistem de evacuare a gazelor arse pentru cazane conectate in @ Vitotronic 300-K (cu posibilitate de montare pe dreapta sau pe
cascada stanga)
Vitodens (© Cadru de montaj sau suport pentru montaj
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Indicatii de proiectare (continuare)

(&) Cascada hidraulica
(F) Elemente de fixare la plangeu a sistemului de evacuare a gaze-
lor arse in cascada

Observatie

Se sprijina sistemul de evacuare a gazelor arse in cascada cu o
ustensila adecvata.

Se recomanda montarea de plafon. Respetati distanta max. a punc-
telor de fixare (F).

Pentru informatii privind cascada de gaze arse, vezi pag. 48 si
instructiuni de proiectare pentru sistemele de evacuare a gazelor
arse. Un dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers de gaze
arse este integrat in fiecare cazan.
Informatji suplimentare cu privire la cascada hidraulica, vezi pag. 57.

Cazan (2x2) 49 kW (2x2) 80 kW (2x3) 49 kW (2x3) 80 kW
(2x2) 60 kW (2x2) 99 kW (2x3) 60 kW (2x3) 99 kW

a mm 211 2136 2141 2166

b mm 176 207 176 207

c mm 1750 1750 1750 1750

d mm 1350 1422 1350 1422

e mm 680 843 680 843

Observatie

Inéltimea ,c“ poate fi redus4, in combinatie cu preselectorul hidrau-

lic, cu 150 mm si, in combinatie cu adaptorul de modul de cascada,

cu 300 mm. Pentru aceasta trebuie montate profiluri de suspendare.

4.2 Racordarea evacuarii condensului

Conducta pentru apa de condens se pozeaza cu panta constanta. Observatie

Condensul din instalatia de evacuare a gazelor de ardere (daca
exista scurgere) impreuna cu condensul din cazan se conduce direct
sau (daca este necesar) printr-o instalatie de neutralizare (acceso-
riu) in sistemul de canalizare.

Intre sifon si dispozitivul de neutralizare trebuie sa existe o aerisire

pe conducta.

Vitodens 200-W, 49 si 60 kW

Vitodens 200-W, 69, 80 pana la 99 kW

(A Furtun de evacuare (in setul de livrare al Vitodens)
Set palnie de evacuare (accesoriu)

VITODENS 200-W

(A Furtun de evacuare (in setul de livrare al Vitodens)
Set palnie de evacuare (accesoriu)
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Indicatii de proiectare (continuare)

Vitodens 200-W, 120 si 150 kW

(® Furtun de evacuare (in setul de livrare al Vitodens)
Set palnie de evacuare (accesoriu)

Evacuarea condensului si neutralizarea

Condensul format in timpul functionarii incalzirii, atat in cazanul in
condensatie cat si in tubulatura de evacuare a gazelor arse, trebuie
evacuat conform prescriptiilor. In cazul functionérii pe gaz, conden-
sul are valori ale pH intre 4 si 5.

in Fisa de lucru DWA-A 251 ,Condens din cazanele in condensatie®,
care de regula, sta la baza Regulamentului privind apele uzate, sunt
stabilite conditiile pentru conducerea condensatului din cazanele in
condensatie in reteaua de canalizare publica.

Condensul care este evacuat din cazanele in condensatie Vitodens
corespunde in ceea ce priveste compozitia, cerintelor Fisei de lucru
DWA-A 251.

Conducta de evacuare a condensului catre racordul la canalizare
trebuie sa fie vizibila liber.

Aceasta trebuie sa fie pozata cu panta si etansata impotriva mirosu-
lui si trebuie sa fie prevazuta cu echipamente corespunzatoare pen-
tru prelevarea de probe.

Se vor utiliza numai materiale rezistente la coroziune pentru evacua-
rea condensului (de ex. furtun textil).

in plus, pentru conducte, elemente de racordare etc. nu pot fi
utilizate niciun fel de materiale zincate sau care contin cupru.
Pe sistemul de evacuare a condensului se monteaza un sifon, astfel
incat sa nu poata scapa niciun fel de gaze arse.

Datorita unor prevederi speciale valabile in tara respectiva sau a
unor conditii speciale de la fata locului pot fi necesare alte masuri
decat cele mentionate anterior.

Pentru intrebari privind apele uzate, este recomandabil sa se con-
tacteze, in timp util Tnaintea instalarii, autoritatile comunale compe-
tente, pentru obtinerea de informatii privind dispozitiile locale.

Condensul din focarul cu gaz cu puterea instalatiei de ardere de
pana la 200 kW

Pana la o putere nominala de 200 kW, condensul din cazanele in
condensatie poate fi condus, de regula, in sistemul de canalizare
public fara neutralizare.

Trebuie respectat ca, sistemele casnice de evacuare a apelor uzate
sa constea din materiale, care sa fie rezistente la apa de condens
acida.

Conform Figei de lucru DWA-A 251, se pot utiliza materialele urma-
toare:

m conducte din material ceramic

m conducte din PVC rigid

m conducte din PVC

m conducte din PE-HD

m conducte din PP

72 VIESMANN

m conducte din ABS/ASA
m conducte din otel inoxidabil
m conducte din borosilicat

Echipamentul de neutralizare

(® Evacuarea condensului
Echipament de neutralizare
(© Aerisire deasupra acoperisului

Vitodens se pot livra (daca este necesar) cu un echipament de neu-
tralizare separat (accesoriu). Condensul se conduce si se trateaza in
echipamentul de neutralizare.

Conducta de evacuare a condensului pana la racordul cu canaliza-
rea trebuie sa fie la vedere. Aceasta trebuie sa fie pozata cu panta si
etansata impotriva mirosului la canal si trebuie sa fie prevazuta cu o
posibilitate de prelevare de probe.

Daca cazanul Vitodens se instaleaza sub nivelul de retentie de ape
reziduale, trebuie instalata o pompa de nivel pentru condens.
Pompele pentru pomparea condensului la indltimea necesara pot fi
livrate ca accesorii (vezi Lista de prefuri Vitoset).

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Deoarece consumul de granulat de neutralizare depinde de regimul
de functionare a instalatiei, in primul an de functionare trebuie stabi-
lite cantitatile care trebuie adaugate, prin controale periodice. Este
posibil ca o umplere sa fie suficienta pentru mai mult de un an.

Instalatie de neutralizare pentru cazane cu un cazan de la 35 pana la 60 kW

Numar de comanda ZK03653
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(A Alimentare (DN 20)
Evacuare (DN 20)

Echipament de neutralizare pentru instalatii cu un cazan de la 80 kW si instalatii cu mai multe cazane pana la 500 kW

Nr. com. 7441823
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(® Alimentare (DN 20)
Evacuare (DN 20)
(© Orificiul de preaplin

Echipament de neutralizare pentru instalatii cu mai multe cazane de peste 500 kW

Nr. com. 7437829
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(A Alimentare (DN 20)
Evacuare (DN 25)

Instalatia pentru evacuarea condensului
Nr. comanda ZK02486

Instalatie automata pentru evacuarea condensului, pentru condens
cu valoare pH = 2,8 din cazane in condensatie, pe combustibil gazos

VITODENS 200-W

Componente:

m Recipient colector 2,0 |

m Pompa centrifuga

m Clapeta unisens

m Cablu de alimentare (1,5 m lungime) pentru mesaj de avarie
m Cablu de alimentare de la retea (1,5 m lungime) cu stecher

VIEZMANN
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Indicatii de proiectare (continuare)

m 4 orificii de racordare ¢ZJ 30 mm pentru admisia condensului, cu

Date tehnice

element de racordare ¢J max. 40 mm) Tensiune nominala 230 V~
m Furtun de evacuare ¢ZJ 10 mm (5 m lungime) Frecventa nominala 50 Hz
Putere absorbita 70W
Tip de protectie IP 20

Temperatura admisa a +65 °C

CAE mediului
1500 (7] ‘ Inaltime max. de pompare | 50 kPa
Debit de pompare max. 500 I/h
Contact de alarma Transformator (liber de potential), sarci-
na 250 V/4 A

130
108
84

(A Evacuarea condensului
4 x sistem de evacuare a condensului (inchis in stare de livrare)

4.3 Racordarea hidraulica

Generalitati

Dimensionarea instalatiei

Cazanele in condensatie Viessmann sunt utilizabile, in principiu, in
fiecare instalatie de incalzire cu circulatie fortata a agentului termic
(instalatie inchisa).

Seturile de racordare cu pompa de circulatie integrata sunt livrate ca
accesorii.

Presiune minima in instalatie 1,0 bar (0,1 MPa).

Temperatura apei din cazan este limitata la 82 °C.

Pentru ca pierderile prin distributie sa raméana reduse, recomandam
ca instalatia de distributie a caldurii sa fie dimensionata pentru o
temperatura pe tur de max. 70 °C.

Generatorul de caldura trebuie dimensionat si selectat corect.

Agenti chimici anticorozivi

Conform Directivei VDI 2035, instalatiile de incalzire trebuie execu-
tate ca instalatii inchise din punct de vedere al tehnicii coroziunii. In
mod normal, in agentul termic nu sunt necesare substante suplimen-
tare (aditivi, substante chimice) ca masura de protectie impotriva
coroziunii.

Exceptie: de ex. in instalatii fara separarea circuitelor, se pot lua in
considerare aditivi.

Circuite de incalzire

Pentru instalatiile de incalzire cu tubulatura din plastic, recomandam
utilizarea de conducte etanse, pentru a impiedica patrunderea oxige-
nului prin difuzie prin peretii conductelor.

La instalatiile de incalzire cu conducte din material plastic care nu
sunt etanse la patrunderea oxigenului (DIN 4726) se vor separa cir-
cuitele. Pentru aceasta sunt disponibile schimbatoare de caldura
separate.

in incalzirile in pardoseala ar trebui montat un separator de ndmol.
Vezi lista de preturi Viessmann.

74  VIESMANN

Incélzirile prin pardoseald si circuitele de incalzire cu o capacitate
foarte mare (>15 I/kW) trebuie racordate la aparatul in condensatie
prin intermediul unei vane de amestec cu 3 cai. Vezi instructiunile de
proiectare pentru ,Sisteme de reglare a incalzirilor prin pardoseala“.
Pe turul circuitului de incalzire prin pardoseala trebuie montata o ter-
mocupla pentru limitarea temperaturii maxime. Trebuie respectat
DIN 18560-2.

Sisteme de conducte din mase plastice pentru radiatoare

in cazul sistemelor de conducte din material plastic pentru circuite
de incalzire cu radiatoare, recomandam montarea unui termostat
pentru limitarea temperaturii maxime.

Supapa de siguranta

Tn setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu) este inte-
grata o supapa de siguranta conform TRD 721 (presiune de deschi-
dere 4 bar (0,4 MPa)).

Conducta de purjare trebuie condusa, conform EN12828, intr-o pal-
nie de evacuare (setul cu palnia de evacuare se poate livra ca acce-
soriu). In palnia de evacuare este integrat un sifon.

Dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa

Conform EN 12828, se poate renunta la dispozitivul de siguranta
impotriva lipsei de apa la cazanele pana la 300 kW, daca in cazul
lipsei de apa, nu se poate produce in niciun caz o incalzire nead-
misa a instalatiei.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cazanele in condensatie Viessmann sunt dotate cu un dispozitiv de
siguranta impotriva lipsei de apa (siguranta impotriva functionarii
fara apa). Prin verificari s-a dovedit ca, in cazul unei eventuale apari-
tii a lipsei de apa ca urmare a unor pierderi in instalatie si a functio-
narii simultane a arzatorului, are loc o oprire a arzatorului fara

masuri suplimentare, inainte de incalzirea inadmisibil de ridicata a
cazanului si a instalatiei de evacuare a gazelor de ardere.

Centrala termica amplasata la mansarda

La utilizarea Vitodens in centrale termice amplasate la mansarda,
instalarea unui dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa pre-
scris conform EN 12828 nu este necesara.

Cazanele in condensatie Vitodens sunt asigurate impotriva lipsei de
apa conform EN 12828.

Apa de umplere si completare

Calitatea apei de umplere si a apei de completare este unul dintre

factorii esentiali pentru evitarea pagubelor cauzate de depuneri sau

eroziune in instalatia de incalzire.

Pentru a evita pagubele la instalatie, trebuie respectate deja din pla-

nificare standardele europene si directivele nationale pentru apa de

umplere si apa de completare de ex. VDI 2035.

m Se efectueaza periodic verificari ale aspectului, duritatii apei, con-
ductivitatii si valorii pH-ului agentului termic in timpul functionarii
pentru o siguranta de functionare si o eficienta a instalatiei ridicate.
Aceste caracteristici trebuie respectate si pentru apa de comple-
tare. Cantitatea completata si caracteristicile apei de completare
trebuie documentate conform VDI 2035 intotdeauna in cartea
instalatiei si in procesele verbale de intretinere.

m Baza pentru umplerea instalatiei de incalzire este apa de la robinet
de calitatea apei potabile, conform Directivei 98/83/CE in mod nor-
mal, pentru utilizarea ca agent termic, este suficient sa se deduri-
zeze apa de la robinet. VDI 2035 prevede concentratjiile maxime
recomandate in privinta dedurizarii (substante dure) in functie de
sarcina de incalzire si de volumele specifice instalatiei (raportul
dintre sarcina de incalzire a generatorului de caldura si cantitatea
de agent termic din instalatie): consultati tabelul urmator.

m Recomandam dedurizarea temeinica a apei de umplere si de com-
pletare deoarece duritatea apei poate varia din cauza amestecului
din diferite surse de furnizare, iar datele de la furnizorul de apa
reprezinta valori medii. Datele de la furnizorul de apa nu sunt sufi-
ciente pentru planificarea instalatiei. In plus, trebuie avut in vedere
faptul ca pe parcursul duratei de viata a instalatiei ajunge in insta-
latie o cantitate de apa, care nu poate fi prevazuta cu exactitate in
planificare (in special in cazul circuitelor de incalzire in consti-
tuent).
Tn mé&sura in care nu sunt montate componente din aluminiu sau
din aliaje ale aluminiului, agentul termic din instalatiile cu genera-
toare de caldura Viessmann nu trebuie desalinizat complet.
Nu este permisa utilizarea de glicoli fara inhibare si izolare sufi-
ciente ca agent de protectie la inghet. Este necesar avizul din par-
tea producatorului privind un agent de protectie la inghet sau alt
supliment chimic. Suplimentele chimice din agentul termic fac
necesar un efort mai mare de supraveghere si intretinere. Respec-
tati datele producatorului. Viessmann nu isi asuma raspunderea
pentru daunele si avariile de functionare care apar din cauza supli-
mentelor inadecvate sau dozatei incorect sau din cauza deficitelor
de intretinere.
m Tratarea apei cu substante chimice trebuie planificata si executata
doar de firme de specializate autorizate.

Duritate totala admisa a apei de umplere si de completare conform VDI 2035

Putere de incalzire totala Cantitate de apa specifica genera-

Volum specific al instalatiei’?

generator de caldura torului de cildura’? <20 I/kW > 20 pani la £ 40 I/kW | > 40 /kW
<50 kW > 0,3 IlkW Niciuna < 3,0 mol/m?® < 0,05 mol/m?
(16,8 °dH) (0,3 °dH)
< 0,3 IIkwW <3,0 mol/m3 | <1,5 mol/m3 (8,4 °dH) < 0,05 mol/m3
(16,8 °dH) (0,3 °dH)
> 50 pana la £ 200 kW — <2,0mol/m® | < 1,0 mol/m3 (5,6 °dH) < 0,05 mol/m3
(11,2 °dH) (0,3 °dH)
> 200 pané la £ 600 kW — <1,5 mol/m? < 0,05 mol/m?3 < 0,05 mol/m?3
(8,4 °dH) (0,3 °dH) (0,3 °dH)
> 600 kW — < 0,05 mol/m?3 < 0,05 mol/m?3 < 0,05 mol/m?3
(0,3 °dH) (0,3 °dH) (0,3 °dH)
Alte cerinfe independente de puterea de incalzire referitoare la Valoare pH
apa de umplere si de completare conform VDI 2035
Materiale in instalatie Valoare pH
Aspect Fara aliaje din aluminiu 8,2 panala 10,0
Limpede, fara substante sedimentate Cu aliaje din aluminiu 8,2 panala9,0

Conductivitate electrica

Daca, din cauza continutului ridicat de sate, conductivitatea agentu-
lui termic este mai mare de 1500 uS/cm (de ex. in regiuni de alimen-
tare din zona de coasta), este necesara desalinizarea.

*11 In cazul instalatiilor care au mai multe generatoare de caldurd cu mai multe cantitati de apa specifice diferite, se ia in considerare cantita-

tea de apa specifica cea mai mica pentru fiecare generator.

*12 Pentru calculul volumului specific al instalatiei, se introduce cea mai mica putere de incélzire individuala, in cazul instalatiei cu mai multe

generatoare de caldura.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Indicatii pentru planificarea instalatiei

m Pentru dedurizarea agentului termic se folosesc instalatii de dedu-
rizare cu contor pentru cantitatea de apa: consultati lista de preturi
Vitoset.

m La instalare se asigura posibilitatea de golire partiala a sectiunilor
de retea individuale. Prin aceasta se evita ca, la lucrarile de intrefi-
nere si reparatii, sa fie necesara golirea intregii cantitati de agent
termic.

m Deoarece, in general, nu se poate evita complet formarea de noroi
si magnetit in agentul termic, recomandam montarea separatoare-
lor de namol cu magnet adecvate: consultati lista de preturi
Vitoset.

Indicatii pentru punerea in functiune si functionarea instalatiei.
m Pentru a evita coroziunea cauzata de apa de spalare ramasa,
umpleti instalatia complet imediat dupa spalare.
m Chiar si apa de umplere tratata contine oxigen si cantitati mici de
substante straine. Pentru a evita concentrarile locale de produsi de
coroziune si alte depuneri pe suprafetele de schimb de caldura ale
generatorului de caldura, se executa punerea in functiune a insta-
latiei treptat, in cazul debitului mare de agent termic. Pentru
aceasta, se incepe cu puterea cea mai mica a generatorului de
caldura. Din acelasi motiv, in cazul instalatiilor cu mai multe
cazane si cascade, se pun in functiune simultan toate generatoa-
rele de caldura.
Tn timpul lucrarilor de extindere, intretinere si reparatie se golesc
numai sectiunile de retea absolut necesare.
Filtrul, colectorul de impuritati sau alte dispozitive de purjare sau
de evacuare de pe turul circuitului primar trebuie verificate si cura-
tate dupa umplere si punere in functiune.
Trebuie respectate prevederile regionale referitoare la apa de
umplere si de completare. La eliminarea agentului termic cu sub-
stante suplimentare trebuie sa se verifice daca este necesara o
eventuala tratare suplimentara inainte de introducerea in sistemul
public de canalizare.
CH: a se respecta Directiva SWKI BT 102-01.

Prepararea apei calde menajere

Tn cazul functionarii unui boiler pentru prepararea apei calde mena-
jere trebuie acordat atentie ca puterea termica a generatorului de
caldura sa poata fi transmisa pe cat posibil continuu catre boilerul
pentru preparare apei calde menajere. in domeniile de graniti este
avantajoasa exploatarea boilerului pentru prepararea apei calde
menajere cu functionarea in paralel a pompei circuitului de incalzire
si a pompei de circulatie pentru incalzirea apei calde menajere (fara
prioritate preparare a.c.m.).

Daca se utilizeaza setul de racordare pentru boilerul pentru prepa-
rare de apa calda menajera (accesoriu), boilerul in combinatie cu
setul de racordare pentru circuitul de incalzire cu preselector hidrau-
lic integrat poate fi montat inaintea preselectorului hidraulic. La insta-
lare trebuie prevazuta o posibilitate de aerisire pe turul sau returul
agentului termic al boilerului pentru preparare de apa calda mena-
jera.

Vase de expansiune

Conform EN 12828, instalatiile de incalzire cu apa trebuie sa fie
echipate cu un vas de expansiune.

Instalatii cu mai multe cazane

Pentru instalatiile cu mai multe cazane, recomandam utilizarea unui
preselector hidraulic. Preselectorul hidraulic disponibil ca accesoriu
trebuie comandat impreuna. Vezi pag. 57 si Lista de preturi
Viessmann.

Nu ne asumam raspunderea pentru pagubele rezultate din utilizarea
de preselectoare hidraulice de alfi producatori.
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Tn cazul depasirii in sens negativ a urméatoarelor capacitéti de acu-
mulare recomandam racordul boilerul de preparare a apei calde in
spatele preselectorului hidraulic in partea secundara a instalatiei de
incalzire.

Puterea nominala a cazanului Capacitatea boilerului pen-

tru preparare a.c.m.

49 pana la 80 kW <3501
99 kW <4001
120 si 150 kW <5001

Boilerul pentru prepararea de apa calda menajera trebuie racordat
intotdeauna pe aceeasi parte cu circuitele de incalzire. Racordarea
pe partea opusa nu este permisa.

-— - - —-t

In combinatie cu instalatiile cu mai multe cazane, boilerul trebuie
racordat dupa preselectorul hidraulic, pe partea secundara a instala-
tiei de incalzire.

Exemple de instalare
Exemple de instalari pentru Vitodens 200-W: vezi www.viessmann-
schemes.com.

Marimea vasului de expansiune care trebuie instalat se stabileste in
functie de caracteristicile instalatiei de incalzire si, in orice caz, tre-
buie verificata.

Elementele de siguranta in conformitate cu EN 12828 trebuie mon-
tate de cétre instalator.

Optional, in locul preselectorului hidraulic poate fi utilizat un schim-
bator de caldura in placi, corect dimensionat, in vederea separarii
sistemului. n acest caz, senzorul de temperatura pe tur ar trebui dis-
pus pe partea secundara a schimbatorului de caldura in placi. Vezi
urmatorul exemplu de instalatie.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

(A Senzor de temperatura pe tur

Indicatii pentru schimbatorul de caldura in placi

m Pe circuitul primar (cazan) si pe circuitul secundar (circuitul de
incalzire) de la schimbatorul de caldura in placi trebuie prevazute
posibilitati de aerisire (de ex. aerisitor rapid).

m Instalatiile vechi trebuie spalate corespunzator inainte de monta-
rea schimbatorului de caldura in placi. Se recomanda utilizarea
unui separator de namol.

Debit volumetric max./min. Vitodens 200-W

Debitele volumetrice specificate trebuie respectate la utilizarea setu-
lui de racordare pentru circuitul de incalzire fara preselector hidraulic
integrat. Daca acestea nu sunt atinse sau sunt depasite, trebuie
luate masuri la instalatie.

Cazan Debit volumetric max.
I/h

Vitodens 200-W, 49 si 60 kW 3500

Vitodens 200-W, 69, 80 pana la 99 kW 5700

Vitodens 200-W, 120 kW 7165

Vitodens 200-W, 150 kW 8600

Cazan Debit volumetric mi-
nim
I/h

Vitodens 200-W, 49 si 60 kW 450

Vitodens 200-W, 69, 80 pana la 99 kW 1300

Vitodens 200-W, 120 si 150 kW 3600

Scheme de instalare in combinatie cu seturi de racordare cu un pre-
selector hidraulic integrat, vezi www.viessmann-schemes.com.

4.4 Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat conform destinatiei numai in sis-
teme de incalzire inchise conform EN 12828 cu respectarea indica-
tiilor de montaj, de service si de utilizare respective. El este prevazut
exclusiv pentru incalzirea de agent termic care indeplineste conditiile
de apa menajera.

Utilizarea conform normelor presupune o instalare stationara in com-
binatie cu componente autorizate specifice instalatiei.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice sau asemanator utili-

zarii casnice, inclusiv persoanele neinstruite pot utiliza aparatul in
conditii de siguranta.

VITODENS 200-W

m Se monteaza senzorul de temperatura pe tur la racordul de tur de
pe circuitul secundar, conform figurii. Cotul de racordare cu teaca
de imersie integrata este disponibil ca accesoriu.

m Pompele de circulatie de la seturile de racordare ale cazanelor tre-
buie reglate la AP constant si debit de pompare maxim.

m Nu este recomandata racordarea mai multor schimbatoare de cal-
dura n placi.

Dimensionarea schimbatorului de caldura in placi:

m Pierderea de presiune la schimbatorul de caldura in placi trebuie
sa fie mai mica decat cea mai mica valoare a pierderii de presiune
de la circuitele de incalzire racordate.

m Pe partea secundara a schimbatorului de caldura in placi ar trebui
montat un colector de impuritati.

m La dimensionare, trebuie avuta in vedere diferenta de temperatura
la schimbatorul de caldura in placi.

Circuitul generatorului de caldura

Pompa de circulatie din Vitodens trebuie sa pompeze cantitatea de
apa necesara pentru a compensa pierderile de presiune - de obicei,
reduse - de pe circuitul generatorului de caldura; pierderile de pre-
siune ale preselectorului hidraulic sunt neglijabile. Din diagramele
pentru pompe se poate determina, in functie de cantitatea de apa de
pe circuitul generatorului, inaltimea de pompare efectiva corespun-
zatoare, pentru a putea stabili diametrul nominal al conductelor, res-
pectiv pentru a putea regla corespunzator pompa de circulatie de
nalta eficienta.

Circ.inc.

Pompele pentru agentul termic puse la dispozitie de instalator tre-
buie sa pompeze apa circuitelor de incalzire pentru a compensa si
pierderile de presiune; pompele trebuie dimensionate corespunzator.

Preselector hidraulic in combinatie cu distribuitor/colector pen-
tru instalatii cu mai multe cazane cu Vitodens 200-W
Descriere si date tehnice, vezi pag. 57.

Utilizarea comerciala sau industriala in alt scop decéat pentru incalzi-
rea cladirii sau prepararea de apa calda menajera nu este conform
destinatiei.

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator dupa caz.

Utilizarea incorecta a aparatului, respectiv utilizarea necorespunza-
toare (de exemplu prin deschiderea aparatului de beneficiarul insta-
latiei) este interzisa si anuleaza orice raspundere a producatorului.
Utilizare incorecta inseamna si modificarea componentelor sistemu-
lui de incalzire n privinta functionarii lor conform destinatiei (de ex.
prin inchiderea cailor de evacuare a gazelor arse sau a cailor de
admisie a aerului).

VIEZMANN 77



http://www.viessmann-schemes.com

Automatizari

5.1 Vitotronic 100, tip HC1B, pentru functionare cu temperatura constanta

Structura si functii

Structura modulara

Automatizarea este montata in cazan.

Automatizarea este compusa dintr-un dispozitiv principal, module
electronice si o unitate de comanda.

Aparat de baza:

m Comutator pornit-oprit

m Interfata de comunicare Optolink Laptop

m Semnalizator de functionare si semnalizator de avarie
m Tasta de deblocare

m Sigurante

Unitate de comanda:
m Utilizare simpla datorita display-ului cu caractere mari si contrast
puternic
m Element de comanda detasabil si, optional, cu posibilitate de mon-
tare pe perete cu ajutorul unor accesorii separate.
m Navigare in meniu cu ajutorul pictogramelor
m Taste de comanda pentru:
— Navigatie
— Confirmare
— Setari / Meniu
m Se pot seta urmatorii parametri:
— Temperatura apei din cazan
— Temperatura apei calde menajere
— Regim de functionare
— Codari
— Teste relee
— Regim de testare
m Afisaje pentru:
— Temperatura apei din cazan
— Temperatura a.c.m
— Date de functionare
— Date de diagnoza
— Mesaje de avarie

Functii:

m Reglarea electronica a circuitului cazanului pentru functionare cu
temperatura constanta a apei din cazan

m Pentru functionarea comandata de temperatura de ambianta este
necesara o telecomanda Vitotrol 100, tip UTA, UTDB sau UTDB-
RF (conform EnEV)

m Activarea protectiei la inghef a instalatiei de incalzire

m Protectia impotriva blocarii pompelor

m Sistem de diagnosticare integrat

m Reglarea temperaturii din acumulatorul de apa calda menajera cu
comanda prioritara

m Reglarea sistemului de preparare de apa calda menajera pe baza
de energie solara si incalzire partiala in combinatie cu modulul de
automatizare solara, tip SM1
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m Functie suplimentara pentru prepararea de apa calda menajera
(Tncalzire pentru scurt timp la o temperatura mai ridicata)

m Afisaj privind intretinerea

m Pornire si blocare externa (in combinatie cu extensie EA1)

m Racord pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler, la
placa electronica de baza

Caracteristici de reglaj
Comportament PI cu iesire modulanta.

Reglarea regimurilor de functionare

Pentru toate regimurile de functionare este asigurata protectia la
inghet (vezi functia de protectie la inghet) a instalatiei de incalzire.
Se pot regla urmatoarele regimuri de functionare:

m Incalzire si apa calda

m Doar apa calda

m Regim deconectat

Functia de protectie la inghet

Functia de protectie la inghet este activata pentru toate regimurile de
functionare.

La temperatura apei din cazan de 5 °C se porneste arzatorul si la
temperatura apei din cazan de 20 °C se opreste.

Pompa de circulatie este pornita o data cu arzatorul si opritd mai tar-
ziu.

Boilerul pentru preparare de apa calda menajera este incalzit la cca
20 °C.

Pentru protectia la inghet a instalatiei poate fi pornita pompa de cir-
culatie la anumite intervale de timp (pana la de 24 ori pe zi) pentru
cca 10 minute.

Functionarea in regim de vara

Regim de functionare,®="

Arzatorul este pornit numai atunci cand apa din boilerul pentru pre-
parare de a. c. m. trebuie incalzita.

Senzor pentru temperatura apei din cazan
Senzorul pentru temperatura apei din cazan este conectat la auto-
matizare si montat in cazan.

Date tehnice

Tipul senzorului | Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C
Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 0 panala +130 °C

— Depozitare si transport | =20 pana la +70 °C

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator
Setul de racordare pentru boilerul pentru preparare a.c.m. este
inclus n setul de livrare.

Date tehnice
Lungime cablu

3,75 m, pregatit pentru co-

nectare

Tip de protectie IP 32

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Temperatura admisa a mediului am-
biant

— la functionare

— la depozitare si transport

0 panala +90 °C
—20 panala +70 °C

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Date tehnice Vitotronic 100, tip HC1B

Tensiune nominala | 230 V~
Frecventa nomina- | 50 Hz
1a

Curent nominal 6 A

Clasa de protectie ||

Mod de actionare Tip 1 B in temeiul EN 60730-1

Temperatura admi-
sa a mediului am-
biant

— la functionare

0 panala +40 °C

— la depozitare si
transport

—20 pana la +65 °C

Reglarea termocu-
plei electronice (re-
gim de incalzire)

82 °C (modificarea nu este posibilad)

Reglarea termosta-
tului electronic de
siguranta

100 °C (nu este posibila modificarea)

Domeniu de reglaj
pentru temperatura

10 panala 68 °C

5835432

Utilizare in inc&peri de locuit si de amplasare a  apei calde menaje-
centralei termice (conditii normale de mediu re
ambiant)

5.2 Vitotronic 200, tip HO1B, pentru functionare comandata de temperatura exterioara

Structura si functii

m Setare:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura de ambianta redusa
— Temperatura apei calde menajere
— Regim functionare
— Programare orara pentru incalzire, preparare de apa calda
menajera si recirculare
— Regim economic
— Regim petrecere
— Program vacanta
— Caracteristicile de incalzire
— Codari
— Teste relee
— Regim de testare
m Afigare:
— Temperatura apei din cazan
— Temperatura apei calde menajere
— Date de functionare
— Date de diagnosticare
O — Mesaje de avarie
(=2 m Limbi disponibile:

Structura modulara

Automatizarea este montata in cazan.

Automatizarea este compusa dintr-un dispozitiv principal, module
electronice si o unitate de comanda.

Aparat de baza:

m Comutator pornit-oprit

m Interfata de comunicare Optolink Laptop

m Semnalizator de functionare si semnalizator de avarie
m Tasta de deblocare

m Sigurante

14°C [ 21°C <

Temperatura cazan 48°C — Germana
— Bulgara
— Ceha
— Daneza
— Engleza
Unitate de comanda: - SpanI.OIav
m Utilizare simpla datorita urmatoarelor elemente: - Estonlan?
— Display cu afisaj textual - Franc?za
— Caractere mari si contrast ridicat negru/alb - Cr(?atav
— Texte contextuale ajutitoare — ltaliana
— Element de comanda detasabil si, optional, cu posibilitate de —Letona
montare pe perete cu ajutorul unor accesorii separate. - thuanllarla
m Cu ceas programator digital — Maghiara
— Olandeza
m Taste de comanda: - Polopa
— Navigatie - Rusaﬂ )
— Confirmare - Roman?
— Ajutor si informatji suplimentare - Sllovena
— Meniu — Finlandeza
— Suedeza
— Turca
Functii

m Reglarea temperaturii apei din cazan si/sau a temperaturii pe tur
comandata de temperatura exterioara.

m Reglarea unui circuit de incalzire fara vana de amestec si a 2 cir-
cuite de Incalzire cu vana de amestec

m Limitarea electronica a temperaturii maxime si minime
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Automatizari (continuare)

m Oprirea pompelor circuitului de incalzire si a arzatorului in functie
de necesarul de caldura

m Reglarea unei limite de incalzire variabile

m Protectia impotriva blocarii pompelor

m Activarea protectiei la inghef a instalatiei de incalzire

m Sistem de diagnosticare integrat

m Afisaj privind intretinerea

m Reglarea temperaturii din acumulatorul de apa calda menajera cu
comanda prioritara

m In combinatie cu modulul de automatizare solaré tip SM1:
— Automatizarea prepararii solare a apei calde menajere si incalzi-

rea partiala

— Reprezentare grafica a bilantului energetic

m Funciie suplimentara pentru prepararea de apa calda menajera
(incalzire pentru scurt timp la o temperatura mai ridicata)

m Program pentru uscarea pardoselii

m Pornire si blocare externa (in combinatie cu extensie EA1)

m Racord pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler, la
placa electronica de baza

Pentru reducerea puterii necesare in faza de incalzire poate creste
temperatura de ambianta redusa in cazul temperaturilor exterioare
scazute. Pentru scurtarea timpului de incalzire dupa o faza de func-
tionare la parametri redusi, temperatura pe tur creste pentru un inter-
val limitat de timp.

Conform Directivei privind economisirea de energie, reglarea tempe-
raturii trebuie sa se faca in fiecare incapere, de exemplu prin ventile
cu termostat.

Caracteristici de reglaj
Comportament Pl cu iesire modulanta.

Ceas programator

Programator digital (integrat in unitatea de comanda)

m Program zilnic si saptamanal

m Trecere automata de la ora de vara la ora de iarna si invers

m Functie automata pentru prepararea apei calde menajere si pentru
pompa de recirculare a apei calde menajere

m Ora, ziua saptamanii si intervalele standard de conectare pentru
incalzire, prepararea de apa calda menajera si pentru pompa de
recirculare a apei calde menajere sunt reglate din fabricatie

m Intervale de conectare programabile separat, max. patru faze de
timp pe zi

Interval minim de conectare: 10 minute

Rezerva de baterie: 14 zile

Reglarea regimurilor de functionare

Pentru toate regimurile de functionare este asigurata protectia la
inghet (vezi functia de protectie la inghet) a instalatiei de incalzire.
Se pot regla urmatoarele regimuri de functionare:

m Incalzire si apa calda

m Doar apa calda

m Regim deconectat

Comutarea externa a regimului de functionare in combinatie cu
extensia EA1.

Functia de protectie la inghet

m Functia de protectie la inghet se activeaza atunci cand tempera-
tura exterioara coboara sub cca. +1 °C.
Tn cadrul functiei de protectie la inghet, se porneste pompa circui-
tului de incalzire si apa din cazan este mentinuta la o temperatura
minima de aproximativ 20 °C.
Apa din boilerul pentru preparare de apa calda menajera se incal-
zeste la cca. 20 °C.

m Funciia de protectie la inghet se dezactiveaza atunci cand tempe-
ratura exterioara urca peste cca. +3 °C.

Functionarea in regim de vara

Regim de functionare,&"

Arzatorul este pornit numai atunci cand apa din boilerul pentru pre-
parare de a. c. m. trebuie incalzita.
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Reglarea caracteristicilor de incalzire (inclinare si nivel)
Automatizarea Vitotronic 200 regleaza temperatura apei din cazan
(= temperatura pe turul circuitului de incalzire fara vana de amestec)
si temperatura pe turul circuitelor de incalzire cu vana de amestec in
functie de temperatura exterioara (in combinatie cu setul de extensie
pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec). Pentru aceasta,
temperatura apei din cazan se regleaza automat cu 0 pana la 40 K
peste valoarea cea mai mare necesara la momentul respectiv pentru
temperatura pe tur (starea de livrare 8 K).

Temperatura pe tur necesara pentru atingerea unei anumite tempe-
raturi de ambianta depinde de instalatia de incalzire si de izolarea
termica a cladirii care trebuie incalzita.

Prin reglarea celor doua caracteristici de incalzire, temperatura apei
din cazan si temperatura pe tur se adapteaza la aceste conditji.
Caracteristici de incalzire:

Temperatura apei din cazan este limitata la valoarea maxima de ter-
mocupla si de temperatura reglata la limitatorul electronic de tempe-
ratura maxima.

Temperatura pe tur nu poate depasi temperatura apei din cazan.

Inclinarea caracteristicii

de Tncalzire
S NODVOINO ©  ©
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Temperatura exterioara in °C

Instalatii de incalzire cu preselector hidraulic

La utilizarea unei decuplari hidraulice (preselector hidraulic), trebuie
conectat un senzor de temperatura pentru utilizarea in preselectorul
hidraulic.

Senzor pentru temperatura apei din cazan
Senzorul pentru temperatura apei din cazan este conectat la auto-
matizare si montat in cazan.

Date tehnice

Tipul senzorului | Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C
Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 0 panala +130 °C

— Depozitare si transport | =20 pana la +70 °C

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator
Setul de racordare pentru boilerul pentru preparare a.c.m. este
inclus n setul de livrare.

Date tehnice
Lungime cablu

3,75 m, pregatit pentru co-

nectare

Tip de protectie IP 32

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Temperatura admisa a mediului am-
biant

— la functionare

— la depozitare si transport

0 panala +90 °C
—20 panala +70 °C

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Senzor pentru temperatura exterioara

Locul de montaj

m Pe peretele dinspre nord sau nord-vest al cladirii

m La 2 pana la 2,5 m peste nivelul solului, pentru cladiri cu mai multe
etaje aproximativ in jumatatea superioara a celui de-al doilea etaj

Racord

m Cablu bifiliar, lungimea cablului max. 35 m la o sectiune a conduc-
torului de 1,5 mm?, din cupru

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V

Date tehnice Vitotronic 200, tip HO1B

Date tehnice
Tip de protectie

IP43 conform EN 60529, de realizat prin
instalare/monta;j.
Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C

Tipul senzorului
Temperatura admisa a
mediului ambiant la func-
tionare, depozitare si
transport

-40 panala +70 °C

Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 6A

Clasa de protectie |

Temperatura admisa a
mediului ambiant

— la functionare 0 panala+40 °C

Utilizare n spatii de locuit si incaperi de
amplasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)

— la depozitare si

transport —20 panala +65 °C

Reglarea termocuplei
electronice (regim de
incalzire)

82 °C (modificarea nu este posibila)

Reglarea termostatului
electronic de siguranta
100 °C (nu este posibila modificarea)
10 panala 68 °C

Domeniu de reglaj
pentru temperatura
apei calde menajere
Domeniu de reglaj al
caracteristicii de incal-

zire
nclinare 0,2 panala 3,5
Nivel —13 panala 40 K

5.3 Vitotronic 300-K, tip MW2B pentru instalatii cu mai multe cazane

Automatizare de cascada pentru Vitodens 200-W cu Vitotronic 100

Automatizare digitala de cascada si automatizare a circuitului de

incalzire, comandate de temperatura exterioara

m Pentru instalatji cu mai multe cazane cu Vitodens 200-W

m Cu posibilitatea stabilirii unei ordini de pornire a cazanelor

m Pentru pana la 2 circuite de incalzire cu vana de amestec (nece-
sara extensie pentru circuitul de incalzire 2 si 3 ca accesoriu).
Prin LON-BUS mai pot fi conectate inca 32 automatizari ale circui-
telor de incalzire Vitotronic 200-H (este necesar modulul de comu-
nicare LON, accesoriu)

m Pentru functionare in modulatie in combinatie cu Vitotronic 100,
Tip HC1B

Structura si functie

Structura modulara

Automatizarea este compusa dintr-un dispozitiv principal, module
electronice si o unitate de comanda.

Dispozitiv principal:

m Comutator pornit-oprit

m Comutator de testare/verificare

m Interfata de comunicare Optolink Laptop

VITODENS 200-W

m Cu sistem de reglare a temperaturii apei din boiler sau reglarea
sistemului de acumulare a apei calde menajere cu grup de ames-
tec

m Poate comunica prin LON-BUS (modulul de comunicare LON si
rezistente terminale se pot obfine ca accesorii)

m Cu sistem de diagnosticare integrat.

Observatie
Pentru imbunatatirea stabilitatii la perturbatii, componentele unei
automatizari trebuie conectate la aceeasi faza.

m Indicatoare de lucru si de defectare
m Soclu de legaturi
— Conectarea aparatelor externe prin conectori modulari
— Conectorii cu figse se introduc direct in partea frontala a automati-
zarii deschise
— Conectarea consumatorilor pe curent trifazat prin relee contac-
toare de putere suplimentare
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Automatizari (continuare)

Unitate de comanda:
m Utilizare simpla datoritd urmatoarelor elemente:
— Display cu afigaj textual
— Caractere mari si contrast ridicat negru/alb
— Texte contextuale ajutatoare
m Cu ceas programator digital
m Taste de comanda pentru:
— Navigatie
— Confirmare
— Ajutor si informatji suplimentare
— Meniu extins
m Se pot seta urmatorii parametri:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura de ambianta redusa
— Temperatura apei calde menajere
— Regim de functionare
— Programare orara pentru incalzire, preparare de apa calda
menajera si recirculare
— Regim economic
— Regim petrecere
— Program vacanta
— Caracteristicile de incalzire
— Codari
— Teste relee
— Regim de testare
m Afisaje pentru:
— Temperatura tur
— Temperatura apei calde menajere
— Informatii
— Date de functionare
— Date de diagnosticare
— Mesaje de avarie
m Limbi disponibile:
— Germana
— Bulgara
— Ceha
— Daneza
— Engleza
— Spaniola
— Estoniana
— Franceza
— Croata
— ltaliana
— Letona
— Lituaniana
— Maghiara
— Neerlandeza
— Poloneza
— Rusa
— Roméana
— Slovena
— Finlandeza
— Suedeza
— Turca

82 VIESMANN

Functii

m Automatizare comandata de temperatura exterioara pentru regla-
rea temperaturii agentului termic al unei instalatii cu Vitodens 200-
W cu Vitotronic 100, tip HC1B, (reglabil liniar controlat) si reglarea
temperaturii pe tur a circuitelor de incalzire cu vane de amestec

m Comanda automatizarilor Vitotronic100, Tip HC1B, ale cazanelor
intr-o ordine stabilita optional

m Limitarea electronica a temperaturii maxime

m Oprirea pompelor circuitelor de incalzire in functie de necesarul de
caldura

m Reglarea unei limite de incalzire variabile

m Protectia impotriva blocarii pompelor

m Semnalizarea avariilor

m Sistem de diagnosticare integrat

m Reglarea adaptiva a temperaturii apei din boiler cu comanda priori-
tara (pompa circuitului de incalzire oprita, vana de amestec
nchisa)

m Functie suplimentara pentru prepararea de apa calda menajera
(Tncalzire pentru scurt timp la o temperatura mai ridicata)

m Reglarea unui sistem de acumulare a apei calde menajere cu ven-
til de amestec cu 3 cai

m Uscarea controlata a pardoselii la incalziri prin pardoseala

Pentru reducerea puterii necesare in faza de incalzire poate creste
temperatura de ambianta redusa in cazul temperaturilor exterioare
scazute. Pentru scurtarea timpului de incalzire dupa o faza de func-
tionare la parametri redusi, temperatura pe tur creste pentru un inter-
val limitat de timp.

Conform Directivei privind economisirea de energie, reglarea tempe-
raturii trebuie sa se faca in fiecare incapere, de exemplu prin ventile
cu termostat.

Conectivitate

Vitoconnect 100, tip OPTO2 (acesoriu):

Interfata WiFi, pentru realizarea unei comenzi la distanta a instalatiei
de incalzire prin Vitotrol Plus sau aplicatia ViCare. Pentru informatji
suplimentare vezi instructiunile de proiectare pentru comunicarea
prin intermediul datelor.

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Prepararea de apa calda menajera intr-o instalatie cu mai multe cazane

QL @

(® Vitotronic 300-K

Caracteristici de reglaj
m Comportament de tip PI cu iesire in trei puncte
m Domeniu de reglaj al caracteristicilor de incalzire:
— Inclinare: 0,2 pana la 3,5
— Nivel: =13 pana la 40 K
— Limita maxima: de la 1 panala 127 °C
— Limita minima: de la 1 panala 127 °C
— Diferenta de temperatura pentru circuitele de incalzire cu vane
de amestec: 0 pana 40 K
m Domeniu de reglaj pentru temperatura apei calde menajere:
intre 10 si 60 °C, reglabil de la 10 pana la 95 °C (temperatura care
poate fi atinsa este limitata de temperatura max. pe tur a cazanu-
lui).

Programare orara

m Program zilnic si saptamanal, program de vacanta

m Trecere automata de la ora de vara la ora de iarna si invers

m Functie automata pentru prepararea apei calde menajere si pentru
pompa de recirculare a apei calde menajere

m Ora, ziua saptamanii si intervalele standard de conectare pentru
incalzire, prepararea de apa calda menajera si pentru pompa de
recirculare a apei calde menajere sunt reglate din fabricatie

m Intervale de conectare programabile separat, max. 4 faze de timp
pe zi

Interval minim de conectare: 10 min

Rezerva de energie: 14 zile

Reglarea regimurilor de functionare

Tn toate regimurile de functionare, protectia la inghet (vezi functia de
protectie la inghet) a instalatiei de incalzire este activa.

Cu tastele de selectare a regimului pot fi alese urmatoarele regimuri
de functionare:

m Incalzire si apa calda menajera

m Doar apa calda

m Regim deconectat

Comutarea externa a regimului de functionare este posibila pentru
toate circuitele de incalzire sau pentru circuitele de incalzire selec-
tate.

Functia de protectie la inghet

m Functia de protectie la inghet se activeaza atunci cand tempera-
tura exterioara coboara sub cca. +1 °C.
In cadrul functiei de protectie la inghet, se porneste pompa circui-
tului de incalzire si apa din cazan este mentinuta la o temperatura
minima de aproximativ 20 °C.
Apa din boilerul pentru preparare de apa calda menajera se incal-
zeste la cca. 20 °C.

m Functia de protectie la inghet se dezactiveaza atunci cand tempe-
ratura exterioara urca peste cca. +3 °C.

VITODENS 200-W

Functionarea in regim de vara

(,Doar apa calda®)

Unul sau mai multe arzatoare pornesc numai cand trebuie Tncalzita
apa din boilerul pentru preparare de apa calda menajera (este pornit
de termostatul pentru temperatura apei calde menajere din boiler).

Reglarea caracteristicilor de incalzire (inclinare si nivel)

in functie de instalatia de incalzire:

m Vitotronic regleaza, in functie de temperatura exterioara, tempera-
tura pe tur a max. 2 circuite de incalzire cu vane de amestec

m Vitotronic regleaza automat temperatura pe tur cu 0 pana la 40 K
(stare de livrare 8 K) peste valoarea nominald momentana maxima
a temperaturilor pe tur

Temperatura necesara pe tur pentru atingerea unei anumite tempe-

raturi de ambianta depinde de instalatia de incalzire si de izolarea

termica a cladirii respective.

Prin reglajul caracteristicii de incalzire se adapteaza temperatura pe

tur a instalatiei si temperatura pe turul circuitelor de incalzire la

aceste conditji.

inclinagea caracteristicii

de incalzire
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Temperatura exterioara in °C

Temperatura pe tur este limitata superior prin termostat de lucru
,®" si prin temperatura maxima reglata electronic la automatizarile
circuitelor cazanelor Vitotronic 100, tip HC1B.

Senzor pentru temperatura exterioara
Locul de montaj
m Pe peretele dinspre nord sau nord-vest al cladirii

m La 2 pana la 2,5 m peste nivelul solului, pentru cladiri cu mai multe
etaje aproximativ in jumatatea superioara a celui de-al doilea etaj
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Automatizari (continuare)

Racord Se instaleaza in teaca de imersie a preselectorului hidraulic sau se
m Cablu bifiliar, lungimea cablului max. 35 m la o sectiune a conduc- fixeaza cu banda de intindere.
torului de 1,5 mm?2, din cupru
m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V Date tehnice
Lungime cablu 5,8 m, pregatit de conectare
Tip de protectie IP 32 conform EN 60529
Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C
Temperatura admisa a mediului am-
biant
— la functionare 0 pana la +90 °C
— la depozitare si transport —20 panala +70 °C

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator

Date tehnice

Lungime cablu 5,8 m, pregatit de conectare
Date tehnice Tip de protectie IP 32 conform EN 60529
Tip de protectie IP43 conform EN 60529, de realizat prin  Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
instalare/montaj. 25°C
Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C Temperatura admisa a mediului am-
Temperatura admisa a biant
mediului ambiant la func- — la functionare 0 panala +90 °C
tionare, depozitare si — la depozitare si transport —20 panala +70 °C
transport -40 panala +70 °C
Senzor de temperatura imersat
Pentru inregistrarea temperaturii comune pe turul instalatiei cu mai
multe cazane.
Date tehnice Vitotronic 300-K
Tensiune nominala: 230V ~ — Pompe ale circuitelor de incalzire sau
Frecventa nominala: 50 Hz schimbator de caldura [20]: 4(2) A 230 V~
Curent nominal: 6A — Pompa de circulatie pentru incalzirea | 4(2) A 230 V~
Putere absorbita: 10W apei din boiler [21];
Clasa de protectie: I — Pompa de recirculare a.c.m. [28]: 4(2) A 230 V~
Tip de protectie: IP 20 D conform EN — Pompa de distributie [29]: 4(2) A 230 V~
60529, de realizat prin — Semnalizarea avariilor [50]: 4(2) A 230 V~
montaj pe/in — Servomotor pentru ventilul de ames-
Mod de actionare: Tip 1B conform tec cu 3 cai pentru sistemul de acu-
EN 60730-1 mulare a apei calde menajere
Temperatura admisa a mediului ambiant sau
— la functionare: 0 pana la +40 °C utilizare servomotorul vanei de amestec [52]: 0,2(0,1) A 230 V~
n incaperi de locuit si in — Total max. 6 A 230 V~
incaperi de amplasare a
centralei termice (conditji Racord la retea pompa de recirculare a apei calde menajere
de ambianta normale) Pompele de recirculare a apei calde menajere cu reglare interna
— la depozitare si transport: —20 panala +65 °C proprie trebuie sa fie conectate printr-un racord la retea separat. Nu
Sarcina nominala la iegirile releelor: este admis racordul prin reglarea Vitotronic sau accesoriul Vitotronic.
Dimensiuni
584 172

297

10§

(A Vitotronic 300-K
Consola
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Automatizari (continuare)

Stare de livrare Vitotronic 300-K

m Unitate de comanda cu afigsare textuala si display iluminat

m Modul de comunicare cascada (corespunzator numarului de auto-
matizari Vitodens)

m Senzor pentru de temperatura exterioara

m Senzor de temperatura pe tur

m Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator

m Consola

Automatizarea se monteaza cu o consola pe perete.
Pentru reglajul circuitelor de incalzire cu vana de amestec este
necesara extensia pentru circuitul de incalzire 2 si 3 (accesoriu).

5.4 Accesorii pentru Vitotronic

Repartizare in cazul diferitelor tipuri de automatizari

Pentru fiecare circuit de incalzire cu vana de amestec este necesar
un set de extensie (accesoriu).

Pentru a asigura comunicarea, modulul de comunicare LON si rezis-
tentele terminale BUS se pot procura ca accesorii.

Instalatie de incalzire cu boiler pentru prepararea apei calde
menajere

Pompa de circulatie cu clapeta unisens sau sistemul de acumulare
de apa calda menajera Vitotrans 222 trebuie comandate separat.

Vitotronic

100 200 300-K

Tip

HC1B HO1B MwW2B

Accesorii

Vitotrol 100, tip UTA

Vitotrol 100, tip UTDB

Extensie externa H4

Vitotrol 100, tip UTDB-RF

XX |X|X

Vitotrol 200-A

Vitotrol 300-A

Vitotrol 200-RF

Baza radio

Repeater de comunicatie

Senzor pentru temperatura de ambianta pentru Vitotrol 300-A

Senzor de temperatura imersat

Distribuitor KM-BUS

Set extensie vana de amestec cu servomotor vana de amestec inte-
grat

XXX [X|X|X|X|[X[X
X XX [X|X|X|[X[X

Set de extensie vana de amestec pentru servomotor separat pentru
vana de amestec

Servomotor pentru vana de amestec

Extensie pentru un circuit de incalzire 2 si 3 cu vana de amestec

Set de extensie pentru vana de amestec

Termostat imersat

Termostat aplicat

Modul de automatizare solara, tip SM1

XX |X|[X|X|X

Extensie interna H1

Extensie interna H2

Extensie AM1

Extensie EA1

XX |X|[X|[X

Cablu de legatura LON

Cuplaj LON

Stecher de legatura LON

Priza de conectare LON

Rezistenta terminala

Modul de comunicare LON

XX |X|[X[X[X]|X

Vitoconnect 100, tip OPTO2 (in combinatie cu aparate individuale)

XXX XX [X|X|X|X|[X[X]|X]|X]|X

Vitotrol 100, Tip UTA
Nr. comanda 7170149

Termostat de ambianta

m Cu iesire de comutare (iesire in 2 puncte)

m Cu ceas programabil analogic

m Cu program zilnic ce poate fi reglat

m Intervalele de conectare standard sunt reglate din fabricatie (se
pot programa in mod individual)

m Interval minim de conectare 15 minute

VITODENS 200-W

Vitotrol 100 se va instala in incaperea principala de locuit pe un
perete interior opus celui pe care se afla radiatoarele, dar nu pe eta-
jere, In nise, In imediata apropiere a usilor sau in apropierea surse-
lor de caldura (de ex. expunere directa la soare, semineu, televizor
etc.).

Conectare la automatizare:

Cablu cu 3 fire cu sectiunea transversala a conductorului de

1,5 mm? (fara verde/galben) pentru 230 V~.
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Automatizari (continuare)

Tip de protectie

IP 20 conform EN 60529
de realizat prin constructie/montaj

Temperatura admisa a med
— Functionare
— Depozitare si transport

iului ambiant
0 panala +40 °C
—20 pana la +60 °C

Domeniu de reglaj al valo-
rilor nominale pentru func-
tionare in regim normal si
regim redus

10 pana la 30 °C

Temperatura nominala de
ambianta in regim deco-

nectat 6°C
Date tehnice
Tensiune nominala 230 V/50 Hz
Curent nominal admis la
contact 6(1) A 250 V~
Vitotrol 100, tip UTDB
Nr. comanda Z007691 Date tehnice
Tensiune nominala 3 V-

Regulator pentru temperatura de ambianta
m Cu iesire de comutare (iesire in 2 puncte)
m Cu ceas programator digital
m Cu program zilnic si saptamanal
m Cu unitate de comanda cu meniuri:
— 3 programari orare presetate, reglabile individual
— Functionare manuala de durata, cu valoare nominala reglabila
pentru temperatura de ambianta
— Regim de functionare cu protectie la inghet
— Program vacanta
m Cu taste pentru regimul de petrecere si regimul economic

Instalare in incaperea de referinta pe un perete interior opus perete-
lui pe care se afla radiatoarele. Nu se va instala pe etajere, in nise,
in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de caldura
(de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.).

Functionare fara alimentare de la retea (2 x baterii alcaline de 1,5V,
tip LR6/AA, durata de functionare cca 1,5 ani ).

Conectare la automatizare:

cablu bifilar cu sectiunea conductorului de 0,75 mm? pentru 230 V~.

Extensie externa H4

Numar de comanda 7197227

m Extensie de racordare pentru racordarea Vitotrol100, tip UTDB sau
cronotermostat 24 V prin intermediul unui cablu de curent de joasa
tensiune

m Cu cablu (0,5 m lungime) si stecher pentru racordarea la automati-
zare

86 VIESMANN

Baterie LR6/AA

Sarcina nominala a contactului liber de potential

— max.
— min.

6(1) A, 230 V~
1 mA, 5V—

Tip de protectie

IP 20 conform EN 660529
de realizat prin constructie/montaj

Mod de actionare

RS tip 1B conform EN 60730-1

Temperatura admisa a med
— Functionare
— Depozitare si transport

iului ambiant
0 pana la +40 °C
—25 pana la +65 °C

Domenii de reglaj

— Temperatura de confort
— Temperatura redusa

— Temperatura de protec-

10 pana la 40 °C
10 pana la 40 °C

tie impotriva inghetului | 5 °C
Functionare asigurata in
timpul schimbarii bateriilor | 3 min

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V~

Tensiune la iesire 24 V~

Frecventa nominala 50 Hz

Putere absorbita 25W

Sarcina 24 V~ (max.) 10W

Clasa de protectie |

Tip de protectie 1P 41

Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 0 pana la +40 °C
Utilizare in incaperi de locuit si de am-
plasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)

— Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C

Vitotrol 100, Tip UTDB-RF

Nr. comanda 2007692 Date tehnice regulator de temperatura de ambianta
Tensiune nominala 3V-

Termostat pentru reglarea temperaturii camerei cu emitator radio Frecventa de emisie 868 MHz
integrat si un receptor Puterea de emisie <10 mW
m Cu ceas programator digital Distanta de emisie cca 25 pana la 30 m in cl&diri, in functie
m Cu program zilnic si saptamanal de tipul de constructie
m Cu unitate de comanda cu meniuri: Tip de protectie IP 20 conform EN 660529

— 3 programari orare presetate, reglabile individual de realizat prin constructie/montaj

— Functionare manuala de durata, cu valoare nominala reglabila Mod de actionare RS tip 1B conform EN 60730-1

pentru temperatura de ambianta
— Regim de functionare cu protectie la inghet
— Program vacanta
m Cu taste pentru regimul de petrecere si regimul economic

Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 0 pana la +40 °C

— Depozitare si transport | —25 pana la +65 °C

Domenii de reglaj

— Temperatura de confort | 10 panala 40 °C

— Temperatura redusa 10 pana la 40 °C

— Temperatura de protec-
tie impotriva inghetului | 5 °C

Functionare asigurata in

timpul schimbarii bateriilor | 3 min

Instalare in incaperea de referinta pe un perete interior opus perete-
lui pe care se afla radiatoarele. Nu se va instala pe etajere, in nise,
in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de caldura
(de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.).

Functionare fara alimentare de la retea a regulatorului de tempera-
tura de ambianta (2 x baterii alcaline de 1,5V, tip LR6/AA, durata de
functionare cca 1,5 ani ).

Receptor cu afisarea starii releului.

Date tehnice pentru receptor

Tensiune de lucru [ 230 V~+ 10 % 50 Hz

Racordarea receptorului la automatizare (in functie de tipul de auto- Sarcina nominala a contactului liber de potential
matizare): — max. 6(1) A, 230 V~
m cablu cu 4 fire cu sectiunea conductorului de 1,5 mm? pentru — min. 1mA, 5 V-

230 V~ Tip de protectie IP 20 conform EN 660529

sau de realizat prin constructie/montaj
m cablu cu 3 fire f&ra firul verde/galben pentru 230 V~ Clasé de protectie I conform EN 60730-1 in cazul monta-

sau jului conform normelor
m cablu bifilar cu o sectiune de 0,75 mm? pentru joas tensiune, pen-  Temperatura admisa a mediului ambiant

tru conectarea la automatizare si suplimentar un cablu bifilar - Functionare 0 pana la +40 °C.

230 V~ pentru racordarea la retea — Depozitare si transport | —25 pana la +65 °C

730
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Indicatie privind reglarea instalatiei in functie de temperatura de ambianta (functia RS) in cazul teleco-

menzilor

Functia de reglaj pe baza temperaturii de ambianta (functia RS) nu
se va activa la circuitele de incalzire prin pardoseala (inertie).

Indicatie referitoare la Vitotrol 200-A si Vitotrol 300-A

Pentru fiecare circuit al unei instalatji de incalzire poate fi conectata
o telecomanda Vitotrol 200-A sau Vitotrol 300-A.

Vitotrol Vitotrol 200-A poate deservi un circuit de incalzire,

Vitotrol 300-A pana la trei circuite de incalzire.

Vitotrol 200-A

Nr. de comanda Z008341
Participant la KM-BUS
m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Stare de lucru
m Setari:
— Valoare nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
n regim normal (temperatura de ambianta normala)

Observatie

Reglarea valorii nominale a temperaturii de ambianta pentru
functionare in regim redus (temperatura de ambianta redusa) se
realizeaza de la automatizare.

— Regim de functionare
m Regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate din meniu
m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functiona-
rea comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un cir-
cuit de incalzire cu vana de amestec)

Locul de montaj:

m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire

m Conectare comandata de temperatura de ambianta:
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza
temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece-
sara a temperaturii pe tur.

Temperatura de ambianta Tnregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referinta pe un perete interior opus peretelui pe
care se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Racordare:

m cablu bifilar, lungimea cablului max. 50 m (si in cazul conectarii
mai multor telecomenzi)

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V

m Conectori de tensiune mica inclusi in furnitura

Vitotrol 300-A

Numar de comanda Z008342
Participant la KM-BUS

88 VIESMANN

Functia de reglaj pe baza temperaturii de ambianta (functia RS) are
voie sa actioneze la instalatii de incalzire cu un circuit de incalzire
fara vana de amestec si circuite de incalzire cu vane de amestec
numai asupra circuitelor cu vane de amestec.

La automatizare pot fi conectate max. doua telecomenzi.

Observatie
Telecomenzile cu fir nu pot fi utilizate cu baza radio.

Date tehnice
Alimentare electrica Prin intermediul KM-BUS

Putere absorbita 0,2W

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform EN 60529 asigurat prin
montaj/instalare

Temperatura de ambianta admisa

— Functionare 0 pana la +40 °C

— Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C

Domeniu de reglaj pentru
temperatura de ambianta
la functionare n regim
normal

3 panala 37 °C

Indicatii

m Dacé se foloseste Vitotrol 200-A pentru regim comandat de tem-
peratura de ambianta, atunci aparatul trebuie montat intr-o inca-
pere principala de locuit (incdpere conducétoare).

m La automatizare se racordeaza max. 2 unitati Vitotrol 200 200-A.

m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Regim de functionare
— Stare de lucru
— Reprezentare grafica a bilanfului energetic pe circuitul solar in
combinatie cu modul de automatizare solara, tip SM1
m Setari:

VITODENS 200-W
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— Valoarea nominala a temperaturii de ambianta pentru functio-
nare in regim normal (temperatura normala de ambianta) si
functionare in regim redus (temperatura de ambianta redusa)

— Temperatura apa calda menajera - valoare nominala

— Regim de functionare, timpi de conectare pentru circuite de
incalzire, preparare de apa calda menajera si pompa de recircu-
lare precum si alte reglaje prin intermediul meniului cu afisaj tex-
tual pe display

m Regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate prin inter-
mediul meniului

m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functiona-
rea comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un cir-
cuit de Incalzire cu vana de amestec)

Locul de montaj:

m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire

m Conectare comandata de temperatura de ambianta:
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza
temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece-
sara a temperaturii pe tur.

Temperatura de ambianta inregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referinta pe un perete interior opus peretelui pe
care se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Racordare:

m cablu bifilar, lungimea cablului max. 50 m (si in cazul conectarii
mai multor telecomenzi)

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V

m Conectori de tensiune mica inclusi in furnitura

Indicatie privind Vitotrol 200-RF

Telecomanda radio cu emitator radio integrat pentru utilizare cu baza
radio.

Pentru fiecare circuit de incalzire al unei instalatii de incalzire, se
poate utiliza o telecomanda Vitotrol 200-RF.

Vitotrol 200-RF poate deservi un circuit de incalzire.

Vitotrol 200-RF

Nr. de comanda 2011219
Participant radio
m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Stare de lucru
— Calitatea semnalului radio receptionat
m Setari:
— Valoare nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
n regim normal (temperatura de ambianta normala)

Observatie

Reglarea valorii nominale a temperaturii de ambianta pentru
functionare in regim redus (temperatura de ambianta redusa) se
realizeaza de la automatizare.

— Regim de functionare
m Regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate din meniu
m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functiona-
rea comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un cir-
cuit de incalzire cu vana de amestec)

VITODENS 200-W
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Date tehnice
Alimentare electrica prin KM-BUS

Putere absorbita 0,5W

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform EN 60529 asigurat prin
montaj/instalare

Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 0 panala +40 °C

— Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C

Domeniu de reglaj pentru
temperatura nominala de
ambianta

3 panala 37 °C

La automatizare pot fi conectate max. trei telecomenzi radio.

Observatie
Telecomanda radio nu se poate combina cu telecomanda cu fir.

Locul de montaj:

m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire

m Conectare comandata de temperatura de ambianta:
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza
temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece-
sara a temperaturii pe tur.

Temperatura de ambianta inregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referintd pe un perete interior opus peretelui pe
care se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu n imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Observatie
Se vor respecta instructiunile de proiectare pentru ,Accesorii radio”.
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Automatizari (continuare)

Baza de comunicatie radio

Nr. de comanda Z011413

Participant la KM-BUS

Pentru comunicarea intre automatizarea Vitotronic si telecomanda
radio Vitotrol 200-RF.

Pentru max. 3 telecomenzi radio. Nu in combinatie cu o teleco-
manda cu fir.

Racordare:

m Cablu bifilar, lungimea cablului maximum 50 m (si in cazul conec-
tarii mai multor utilizatori KM-BUS).

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V

AN

34

Repeater radio

Nr. de comanda 7456538

Repeater radio cu alimentare de la retea, pentru cresterea razei de

acoperire radio si pentru functionare in spatii cu acoperire critica. Se

vor respecta instructiunile de proiectare pentru ,Accesorii radio®.

Se utilizeaza max. un repeater radio la o automatizare Vitotronic.

m Evitarea trecerii puternice pe diagonala a semnalelor radio prin
plafoane de beton armat si/sau prin mai multi pereti

m Ocolirea obiectelor metalice de dimensiuni mai mari, aflate intre
componentele radio.

90 VIESMANN

Date tehnice

Alimentare electrica

2 baterii AA3V

Radiofrecventa

868 MHz

Distanta de emisie-recep-
tie

Vezi instructiunile de proiectare pentru
LAccesorii radio”

Clasa de protectie

Tip de protectie

IP 30 conform EN 60529 asigurat prin
montaj/instalare

Temperatura admisa a med
— Functionare
— Depozitare si transport

jului ambiant
0 pana la +40 °C
-20 panala +65 °C

Domeniu de reglaj pentru
temperatura de ambianta
la functionare in regim
normal

3 panala 37 °C

Date tehnice

Alimentare electrica prin KM-BUS

Putere absorbita

TW

Radiofrecventa

868 MHz

Clasa de protectie

Tip de protectie

IP 20 conform EN 60529, realizat prin
montaj/instalare

Temperatura admisa a med
— Functionare

iului ambiant
0 panala +40 °C

— Depozitare si transport

-20 panala +65 °C

VITODENS 200-W
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Date tehnice
Alimentare electrica
Putere absorbita
Radiofrecventa 868 MHz

Lungime cablu 1,1 m cu stecher

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 20 conform EN 60529, realizat prin
montaj/instalare

Temperatura de ambianta admisa

— Functionare 0 pana la +55°C

— Depozitare si transport | =20 pana la +75 °C

230 V~/5 V= cu adaptor de retea
0,25 W

Senzor pentru temperatura de ambianta

Nr. de comanda 7438537

Senzor separat pentru temperatura de ambianta, care se va monta
in completarea telecomenzii Vitotrol 300-A, atunci cand telecomanda
Vitotrol 300-A nu poate fi instalata in incaperea principala de locuit
sau intr-o pozitie convenabila pentru inregistrarea temperaturii si
posibilitatea de regla;j.

Instalare in Tncaperea principala de locuit pe un perete interior, opus
peretelui pe care se afla radiatoarele. Nu se va instala pe etajere, in
nise, in imediata apropiere a usilor sau a surselor de caldura, de ex.
radiatie solara directa, semineu, televizor etc.

Senzorul pentru temperatura de ambianta se conecteaza la

Vitotrol 300-A.

Racordare:

m Cablu bifilar cu sectiunea conductorului de 1,5 mm? din cupru

m Lungimea cablului de la telecomanda max. 30 m

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V

Senzor de temperatura imersat

Nr. de comanda 7438702
Pentru masurarea temperaturii intr-o teaca imersata

Senzor de temperatura imersat

Numar de comanda 7179488
Pentru inregistrarea temperaturii din preselectorul hidraulic

Distribuitor KM-BUS
Numar de comanda 7415028

Pentru conectarea a 2 pana la 9 aparate la KM-BUS de la automati-
zare

VITODENS 200-W
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Date tehnice

Clasa de protectie

Tip de protectie

IP 30 conform EN 60529 asigurat prin
montaj/instalare

Tipul senzorului

Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C

Temperatura de ambianta admisa

— Functionare

0 pana la +40 °C

— Depozitare si transport

-20 panala +65 °C

Date tehnice

Lungime cablu

5,8 m, pregatit de conectare

Tip de protectie

IP 32 conform EN 60529 de realizat prin
montaj pe/in.

Tipul senzorului

Viessmann NTC 10 kQ, la 25 °C

Temperatura admisa a med
— Functionare

iului ambiant
0 panala +90 °C

— Depozitare si transport

-20 panala +70 °C

Date tehnice

Lungime cablu

3,75 m, pregatit pentru conectare

Tip de protectie

IP 32 conform EN 60529 de realizat prin
montaj pe/in

Tipul senzorului

Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C

Temperatura admisa a med
— Functionare

iului ambiant
0 panala +90 °C

— Depozitare si transport

-20 panala +70 °C
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Date tehnice

Lungime cablu

3,0 m, pregatit de conectare

Tip de protectie

montaj pe/in

IP 32 conform EN 60529 de realizat prin

Temperatura admisa a med
— Functionare

jului ambiant
0 panala +40 °C

— Depozitare si transport

-20 panala +65 °C

Set de extensie cu vana de amestec pentru servomotor integrat al vanei de amestec

Nr. de comanda ZK02940
Participant la KM-BUS

Componente:
m sistem electronic de reglaj al vanei de amestec cu servomotor

pentru vane de amestec Viessmann DN 20 pana la DN 50 si R %2

panalaR 1%
m Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)
m Stecar pentru conectarea pompei circuitului de incalzire
m Cablu de alimentare de la retea (3,0 m lungime) cu stecher
m Cablu de conectare BUS (3,0 m lungime) cu stecher

Servomotorul se monteaza direct la vana de amestec Viessmann
DN 20 panala DN 50 si R Y2 panala R 1%.

Sistem electronic al vanei de amestec cu servomotor

Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)

Se fixeaza cu o banda de intindere.

Datele tehnice ale senzorului de temperatura pe tur

Lungime cablu

2,0 m, pregatit de conectare

AN

Date tehnice ale sistemului electronic de reglaj al vanei de
amestec, cu servomotor pentru vana de amestec

Tensiune nominala 230 V~

Frecventa nominala 50 Hz

Curent nominal 2A

Putere absorbita 55W

Tip de protectie IP 32D conform EN 60529 se asigura
prin montaj/instalare

Clasa de protectie |

Temperatura admisa a mediului ambiant
— Functionare 0 pana la +40 °C
— Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C

Sarcina nominala admisa
la iesirea releului pentru
pompa circuitului de incal-

zire 2(1) A, 230 V~
Cuplu de strangere 3 Nm
Timpul de functionare 120 s

pentru 90° <
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Tip de protectie

IP 32D conform EN 60529 de realizat
prin montaj/instalare

Tipul senzorului

Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C

Temperatura admisa a med
— Functionare

jului ambiant
0 panala +120 °C

— Depozitare si transport

—20 panala +70 °C

VITODENS 200-W
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Set de extensie cu vana de amestec pentru servomotor separat al vanei de amestec

Nr. de comanda ZK02941 Temperatura admisa a mediului ambiant

Participant la KM-BUS — Functionare 0 pana la +40 °C
Pentru conectarea unui servomotor separat pentru vana de amestec — Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C
Componente: Sarcina nominala admisibila la iesirile releelor
m Sistem electronic al vanei de amestec pentru conectarea unui ser- — Pompa circuitului de in- | 2(1) A, 230 V~

vomotor separat pentru vana de amestec calzire
m Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat) — Servomotor pentru vana | 0,1 A, 230 V~
m Stecher pentru conectarea pompei circuitului de incalzire si a ser- de amestec

vomotorului vanei de amestec Timp de functionare nece-
m Cablu de alimentare de la retea (3,0 m lungime) cu stecher sar al servomotorului pen-
m Cablu de conectare BUS (3,0 m lungime) cu stecher tru vana de amestec pen-

tru 90° < ccal120s

Sistem electronic de reglaj al vanei de amestec
Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)

ABQ

Se fixeaza cu o banda de intindere.

e N7

Datele tehnice ale senzorului de temperatura pe tur

Lungime cablu 5,8 m, pregatit de conectare

Tip de protectie IP 32D conform EN 60529 se asigura
prin montaj/instalare

Date tehnice ale sistemului electronic de reglaj vana de ames-
tec

Tensiune nominala 230 V~ Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C
Frecventa nominala 50 Hz Temperaturd admisd a mediului ambiant

Curent nominal 2A — Functionare 0 panala +120 °C

Putere absorbita 1,5W — Depozitare si transport | =20 pana la +70 °C

IP 20D conform EN 60529 de realizat
prin montaj/instalare
Clasa de protectie |

Tip de protectie

Extensie pentru circuitul de incalzire 2 si 3, cu vana de amestec la Vitotronic 300-K

Nr. comanda 7164403

Placa de circuite integrate pentru montaj la Vitotronic 300-K, tip

MW2B.

Pentru reglarea a doua circuite de incalzire cu vana de amestec.

m Cu racorduri pentru servomotoarele vanei de amestec, senzori de
temperatura pe tur (NTC 10 kQ) si pompe pentru circuitul de incal-

zire.

m Stecher pentru servomotorul vanei de amestec si pompa pentru

fiecare circuit de Tncalzire.

Set de extensie vana de amestec in combinatie cu un distribuitor Divicon pentru circuitul de incalzire

Numar de comanda 7424958

Componente:

m Sistem electronic al vanei de amestec cu servomotor
m Senzor de temperatura pe tur (senzor imersat pentru montaj in

distribuitorul Divicon)

m Conector pentru pompa circuitului de incalzire, alimentare la retea,

senzor pentru temperatura pe tur si conexiune KM-BUS

VITODENS 200-W
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Sistem electronic de reglaj al vanei de amestec Senzor de temperatura pe tur (senzor de imersie)

Datele tehnice ale senzorului de temperatura pe tur

é Lungime cablu 0,9 m, pregatit pentru conectare

Tip de protectie IP 32 conform EN 60529 de realizat prin
montaj pe/in

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C
Temperatura admisa a mediului ambiant
— Functionare 0 panala +120 °C

Date tehnice ale sistemului electronic de reglaj vana de ames- — Depoxzitare si transport | =20 pana la +70 °C

tec

Tensiune nominala 230 V~

Frecventa nominala 50 Hz

Curent nominal 2A

Putere absorbita 55W

Tip de protectie IP 32D conform EN 60529 se asigura

prin montaj/instalare
Clasa de protectie |
Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 0 panala +40 °C

— Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C
Sarcina nominala admisa
la iesirile releului pentru
pompa circuitului de incal-

zire 2(1) A, 230 V~
Timpul de functionare
pentru 90° < ccal120s

Set extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec la Vitotronic 300-K

Nr. de comanda 7441998 Date tehnice set extensie
Componente: Tensiune nominala 230 V~
m Servomotor pentru vana de amestec Frecventa nominala 50 Hz
m Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat), lun- Putere absorbita 25W
gimea cablului 5,8 m, pregatit pentru conectare Clasa de protectie [
m Stecar pentru conectarea pompei circuitului de incélzire Tip de protectie IP 32D conform EN
m Borne pentru conectarea servomotorului vanei de amestec 60529, de realizat prin in-
m Cablu de conectare (4,0 m lungime) stalare/montaj

Servomotorul se monteaza direct la vana de amestec Viessmann

. - Temperaturd admisa a mediului ambiant
DN 20 pana la 50 sau R %2 pana la 1%.

— Functionare 0 pana la +40 °C

— Depozitare si transport —20 pana la +65 °C
Servomotor pentru vana de amestec =

Cuplu de strangere 3 Nm

Timp de functionare pentru 90 ° < 120 s

Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)

Se fixeaza cu o banda de intindere.
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Date tehnice Servomotoare pentru vane de amestec

Tip de protectie IP 32D conform EN 60529 Vezi lista de preturi si fisa tehnica ,Accesorii pentru automatizari®.
de realizat prin constructie/
montaj

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Temperatura admisa a mediului am-

biant

— Functionare 0 panala +120 °C

— Depozitare si transport —20 panala +70 °C

Termostat de lucru imersat

Nr. de comanda 7151728 Date tehnice
Se poate utiliza ca termocupla pentru limitarea temperaturii maxime Lungime cablu 4,2 m, pregatit de conectare
pentru incalzirea prin pardoseala. Domeniu de reglaj 30 panala 80 °C
Termocupla se monteaza pe turul circuitului de incalzire. La tempe- Valoarea histerezisului de | Max. 11 K
raturi prea mari pe tur, termocupla deconecteaza pompa circuitului pornire-oprire
de ncalzire. Putere de conectare 6(1,5) A, 250 V~
Scala de reglaj In carcasa
. Teaca de imersie din ofel | R 72 x 200 mm
7 / inoxidabil (filet exterior)
’ Nr. reg. DIN DIN TR 1168
. / g
] &
Termostat aplicat
Nr. de comanda 7151729 Date tehnice
Se poate utiliza ca termocupla pentru limitarea temperaturii maxime Lungime cablu 4,2 m, pregatit de conectare
pentru incalzirea prin pardoseala (numai in combinatie cu conducte Domeniu de reglaj 30 panala 80 °C
metalice). Valoarea histerezisului de | Max. 14 K
Termocupla se monteaza pe turul circuitului de incalzire. La tempe- pornire-oprire
raturi prea mari pe tur, termocupla deconecteaza pompa circuitului Putere de cuplate 6(1,5) A, 250 V~
de fncalzire. Scala de reglaj In carcasa
Nr. reg. DIN DIN TR 1168

AN
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Modul de automatizare solara, tip SM1
Nr. de comanda 2014470
Date tehnice

Functii

m Efectuarea bilantului de putere si sistemul de diagnosticare

m Utilizarea si afisajul au loc cu ajutorul automatizarii Vitotronic.

m Conectarea pompei circuitului solar

m incalzire doi consumatori de la un camp de colectori

m Reglarea celei de-a doua diferente de temperatura

m Functie termostat pentru incalzire adaugata sau pentru utilizarea
caldurii excedentare

m Reglarea turatiei pompei circuitului solar de la intrarea PWM
(marca Grundfos si Wilo)

m Pentru blocarea incalzirii adaugate a apei din boiler de catre gene-
ratorul de caldura, in functie de puterea solara

m incalzirea primara a apei cu ajutorul panourilor solare (la boilere
pentru preparare de apa calda menajera cu capacitate mai mare
de 400 litri)

m Deconectarea de siguranta a colectorilor

m Limitarea electronica a temperaturii in boilerul pentru preparare de
apa calda menajera

m Conectarea unei pompe sau a unui ventil suplimentar prin interme-
diul releului

Pentru reasezarea urmatoarelor functii, trebuie comandat si senzorul

de temperatura imersat, nr. com. 7438702:

m Pentru comutarea recircularii la instalatii cu 2 boilere pentru prepa-
rare de apa calda menajera

m Pentru comutarea returului intre generatorul de caldura si acumu-
latorul tampon de agent termic

m Pentru comutarea returului intre generatorul de caldura si acumu-
latorul de caldura al circuitului primar

m Pentru incalzirea altor consumatori

Structura

Modulul de automatizare solara contine:
m Sistem electronic
m Borne de conectare:
— 4 senzori
— Pompa circuitului solar
— KM-BUS
— Conectare la retea (comutatorul pornit-oprit pus la dispozitie de
instalator)
m lesire PWM pentru comanda pompei circuitului solar
m 1 releu pentru conectarea unei pompe sau a unui ventil

Senzor de temperatura la colector
Pentru conectare in aparat

Prelungirea cablului de conectare de catre instalator:

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 60 m la o sectiune a con-
ductorului de 1,5 mm?, din cupru

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230 V/400 V.

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator
Pentru conectare in aparat

Prelungirea cablului de conectare de catre instalator:

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 60 m la o sectiune a con-
ductorului de 1,5 mm?, din cupru

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V

Date tehnice senzor pentru temperatura apei din boiler

Lungime cablu 3,75m
Tip de protectie IP 32 conform EN 60529 de realizat prin
constructie/montaj.

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la 25 °C
Temperatura de ambianta admisa

— Functionare 0 panala +90 °C

— Depozitare si transport | =20 panala +70 °C

La instalatjile cu boilere pentru preparare de apa calda menajera
Viessmann, senzorul pentru temperatura apei din boiler se mon-
teaza pe cotul filetat de pe returul circuitului primar (din setul de
livrare sau accesoriu pentru boilerul respectiv).

AN

180

SN

Date tehnice modul de automatizare solara

Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 2A
Putere absorbita 1,5W

Clasa de protectie |
Tip de protectie IP 20 conform EN 60529, de realizat
prin constructie/monta;.

Mod de actionare Tip 1B conform EN 60730-1
Temperatura de ambianta admisa

— Functionare 0 pana la +40 °C utilizare in incaperi de
locuit si in incaperi de amplasare a cen-
tralei termice (conditii de ambianta nor-
male)

— Depozitare si transport | =20 pana la +65 °C

Sarcina nominala admisibila la iesirile releelor

— Releu semiconductor 1 | 1 (1) A, 230 V~
Date tehnice senzor de temperatura la colector — Releul 2 1(1)A, 230V~
Lungime cablu 25m — Total Max. 2 A
Tip de protectie IP 32 conform EN 60529 de realizat prin
constructie/montaj.

Tipul senzorului Viessmann NTC 20 kQ la 25 °C

Temperatura de ambianta admisa
— Functionare -20 panala +200 °C
— Depozitare si transport | =20 panala +70 °C

9 VIESMANN
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Automatizari (continuare)

Extensie interna H1

Numar de comanda 7498513
Placa de circuite integrate pentru montaj in automatizare.

Prin intermediul extensiei, pot fi realizate functiile urmatoare:

Functionare Sarcina nominala admisa la iesirea releului
— Conectarea unei electrovalve magnetice externe de siguranta (gaz lichefiat) 1(0,5) A 250 V~
si una din urmatoarele funcitii: 2(1) A 250 V~
— Conectarea unei pompe a circuitului de incalzire pentru circuitul de incalzire racordat di-
rect
— Conectarea unei semnalizari de avarii
— Numai la Vitotronic 200, tip HO1B:
Racordul unei pompe de recirculare a apei calde menajere
Racord Ila retea pompa de recirculare a apei calde menajere Date tehnice
Pompele de recirculare a apei calde menajere cu reglare interna Tensiune nominala 230 V~
proprie trebuie sa fie conectate printr-un racord la retea separat. Nu Frecventd nominala 50 Hz
este admis racordul prin reglarea Vitotronic sau accesoriul Vitotronic.
Extensie interna H2
Numar de comanda 7498514
Placa de circuite integrate pentru montaj in automatizare.
Prin intermediul extensiei, pot fi realizate functiile urmatoare:
Functionare Sarcina nominala admisa la iesirea releului
— Blocarea exhaustoarelor externe 6(3) A 250 V~
si una din urmatoarele functii: 2(1) A 250 V~

— Conectarea unei pompe a circuitului de incalzire pentru circuitul de incalzire racordat di-
rect

— Conectarea unei semnalizari de avarii

— Numai la Vitotronic 200, tip HO1B:
Racordul unei pompe de recirculare a apei calde menajere

Racord la retea pompa de recirculare a apei calde menajere Date tehnice
Pompele de recirculare a apei calde menajere cu reglare interna Tensiune nominala 230 V~
proprie trebuie sa fie conectate printr-un racord la retea separat. Nu Frecventd nominala 50 Hz

este admis racordul prin reglarea Vitotronic sau accesoriul Vitotronic.

Extensie AM1

Numar de comanda 7452092
Extensia functiilor in carcasa pentru montaj pe perete.

Cu aceasta extensie, pot fi realizate pana la doua din functiile

urmatoare:
m Comanda pompei de recirculare pentru apa menajera (numai la

Vitotronic 200, tip HO1B)

m Comanda pompei circuitului de incalzire pentru circuitul de incal-
zire racordat direct

Racord Ila retea pompa de recirculare a apei calde menajere

AAQ

Pompele de recirculare a apei calde menajere cu reglare interna
proprie trebuie sa fie conectate printr-un racord la retea separat. Nu
este admis racordul prin reglarea Vitotronic sau accesoriul Vitotronic

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 4 A
Putere electrica absorbita | 4 W

Sarcina nominala admisi-
bila la iesirile releelor

Fiecare 2(1) A, 250 V~, total max. 4 A~

Clasa de protectie |

Tip de protectie IP 20 D conform EN 60529 de realizat
prin montaj/instalare

Temperatura ambientala admisibila

— Functionare 0 pana la +40 °C

Utilizare in Tncaperi de locuit si de am-
plasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)

—20 pana la +65 °C

— Depozitare si transport

Extensia EA1

Numar de comanda 7452091
Extensia functiilor in carcasa pentru montaj pe perete.

Prin intermediul intrarilor si iesirilor, pot fi realizate pana la 5
functii:

1 comanda de conectare sau deconectare (transformator fara poten-
tial)
m lesire pentru semnalizarea avariilor (numai la Vitotronic 100,
tip HC1B si Vitotronic 200, tip HO1B)
m Comanda pompei de alimentare catre o substatie
m Comanda pompei de recirculare pentru apa menajera (numai la
Vitotronic 200, tip HO1B)

1 intrare analogica (0 pana la 10 V)
m Marimea prevazuta a temperaturii nominale a apei din cazan

3 intrari digitale

m Comutarea externa a regimurilor de functionare pentru 1 pana la 3
circuite de incalzire (numai la Vitotronic 200, tip HO1B si
Vitotronic 300-K, tip MW2B)

m Blocare externa

m Blocare externa cu semnalizare de avarie

m Solicitarea unei temperaturi minime a apei din cazan

m Mesaje de avarie

m functionare scurta a pompei de recirculare a apei menajere (numai
la Vitotronic 200, tip HO1B si Vitotronic 300-K, tip MW2B)

m Semnalizarea functionarii in regim redus pentru un circuit de incal-
zire (numai la Vitotronic 300-K, tip MW2B)

Racord la retea pompa de recirculare a apei calde menajere
Pompele de recirculare a apei calde menajere cu reglare interna
proprie trebuie sa fie conectate printr-un racord la retea separat. Nu
este admis racordul prin reglarea Vitotronic sau accesoriul Vitotronic.

Observatie
Intre polul minus si conductorul de protectie al sursei de tensiune

puse la dispozitie de instalator trebuie asigurata o izolatie galvanica
(amplificator separator ZK03695).

Vitocom 300, tip LAN3
Nr. com.: vezi lista de preturi actuala
Pentru supravegherea de la distanta, actionarea si configurarea de

la distanta a instalatiilor de incalzire prin intermediul retelelor IP
(LAN).
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Date tehnice
Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 2A
Putere electrica absorbita | 4 W
Sarcina nominala admisa |2 (1) A, 250 V~

la iesirea releului
Clasa de protectie |
Tip de protectie IP 20 D conform EN 60529 de realizat
prin montaj/instalare

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare 0 pana la +40 °C

Utilizare in incaperi de locuit si de am-
plasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)

—20 pana la +65 °C

— Depozitare si transport

Intrucat transferul de date prin internet realizeaza o legétura perma-
nenta (,always online®), accesul la instalatia de incalzire este deose-
bit de rapid.

Pentru instalatii de incalzire cu unul sau mai multe generatoare de

caldura, cu sau fara circuite de incalzire racordate
Pentru comanda instalatjilor cu Vitodata 300

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Functii pentru comanda cu Vitodata 300

Pentru toate circuitele de incalzire ale unei instalatii de incalzire:
m Supraveghere de la distanta:

— Redirectionarea mesajelor prin SMS la telefonul mobil/smart-
phone, prin e-mail la modulele cu functie E-Mail-Client sau prin
fax la aparatele fax

— Supravegherea aparatelor suplimentare prin intrarile si iegirile
Vitocom 300

m Actionare de la distanta:

— Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale, a pro-
gramarilor orare si a caracteristicilor de incalzire

— Inregistrarea tendintelor prin intermediul logger-ului de date

— Determinarea consumurilor de energie prin integrarea calorime-
trelor M-BUS

m Configurare de la distanta:

— Configurarea parametrilor Vitocom 300

— Configurarea de la distanta a parametrilor automatizarii
Vitotronic cu ajutorul adreselor de codare

Observatie

m Pe langa costurile de telecomunicatii pentru transferul de date, la
Vitodata 300 trebuie avute in vedere si taxele de folosire.

m Pentru mai multe informatii vezi www.vitodata.info.

Configurare

m In cazul adresérii IP dinamice (DHCP) configurarea IP a
Vitocom 300 se realizeaza automat.
Nu sunt necesare setari la router-ul DSL.

m Respectati setarile de retea la router-ul DSL.

m legirile si intrarile Vitocom 300 si ale modulelor de extensie EM301
se configureaza cu ajutorul panoului de comanda Vitodata 300.

m Vitocom 300 este conectat prin LON la automatizarea Vitotronic.
Pentru LON nu este necesara o configurare a Vitocom 300.

Mesaje de avarie

Mesajele de avarie se transmit la serverul Vitodata. De la serverul
Vitodata sunt transmise mai departe semnalizarile prin intermediul
urmatoarelor servicii de comunicatie la unitatile de lucru configurate:
m Telefax

m SMS pe telefonul mobil

m E-mail pe PC/laptop

Premise legate de dotare

m Router DSL cu conexiune LAN libera si adresare IP dinamica
(DHCP)

m Conexiune internet cu flatrate de date (tarif pausal independent de
durata si volum)

m Modulul de comunicare LON trebuie sa fie integrat in Vitotronic.

Observatie
Pentru mai multe informatii vezi www.vitocom.info.

Set de livrare
m Vitocom 300, tip LAN3 cu interfata LAN
— Montaj pe sine suport TS35 conform EN 50022, 35 x 15 si
35x7,5
— 2 intrari digitale
— 1 iesire digitala
— 1 iesire releu
— 1 interfata M-BUS
— 1interfata EM
— 2 racorduri LON
m Cablu de legatura LAN, RJ 45, 2 m lungime
m Modul de comunicare LON
m Cablul de legatura LON, RJ 45 — RJ 45, 7 m lungime, pentru
schimbul de date intre automatizarea Vitotronic si Vitocom 300

VITODENS 200-W

m Bloc de alimentare de la retea pentru sina cu profil, montaj pe sine
suport TS35 conform EN 50022, 35 x 15 i 35 x 7,5
m Management al defectiunilor Vitodata 100 pe o durata de 3 ani

Observatie
Setul de livrare al pachetelor cu Vitocom, vezi lista de preturi.

Accesorii

Accesorii Nr. de co-
manda

Carcasa murala pentru montajul Vitocom 300 si a

accesoriilor, daca nu exista un tablou de comanda,

respectiv un tablou electric de distributie.

2 randuri 7143434

3 randuri 7143435

Modul de extensie EM301

— Montaj pe sine suport TS35 conform EN 50022, 2012117

35x15si35x7,5.
— 8 intrari analoge:
-0-10V=
—-4-20mA
— Senzori de temperatura Viessmann NTC 10 kQ,
NTC 20 kQ, Ni500 sau Pt500
— Contor de impulsuri
— 8 intrari digitale:
— Pentru conectarea semnalelor prin contacte libere
de potentjal
— 2 poli
— Sarcina contactului extern 24 V=, 7 mA
— Cu afisaj cu led
— Contact normal inchis sau normal deschis
— Contact normal inchis la alarma sau contact nor-
mal deschis la alarma
— Contor de impulsuri
— 2 iesiri digitale:
— Contacte de relee libere de potential
— Transformator 3 poli
— Max. 2 A, 230 V~
— Cu afisaj cu led
Max. 3 module de extensie EM301 pro Vitocom 300
Modul pentru alimentarea electrica fara intreruperi | 7143432
(UPS)
Montaj pe sine suport TS35 conform EN 50022,
35x155i35x7,5
Set suplimentar acumulatori pentru USV
— Montaj pe sine suport TS35 conform EN 50022, 7143436
35x15si35x7,5
— Util la 1 Vitocom 300, 1 modul de extensie si ocu-
parea tuturor intrarilor
— Necesar incepand cu 1 Vitocom 300 si 2 module
de extensie
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Automatizari (continuare)

Accesorii Nr. de co- Date tehnice alimentator de la retea (set de livrare):
manda

Prelungitor pentru cablul de legatura
Distanta de pozare intre 7 si 14 m

— 1 cablu de legatura (7 m lungime) 7143495
si si
1 cuplaj LON RJ 45 7143496
Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu conector de
legatura
— 2 conectoare de legatura LON RJ 45 7199251
§i $i Tensiune nominala 100 pana la 240 V~
— cablu cu 2 conductori,vCAT5, ecranat, F:ablu masiv, Pus‘ I.a dis- Frecventa nominala 50/60 Hz
AWG 26_%2’,0’13 pana la 0,32 mm?, diametru exte- .poilt:etde Curent nominal 0.8 panala 0.4 A
rior, 4,5 pana la 8 mm instalator Tensiune la iesire 24 V—
sau Intensitate de iesire max 2A
cablu bifilar, CATS5, ecranat, litd, AWG 26-22, 0,14 é‘l o S e
pana la 0,36 mm?, diametru exterior, 4,5 pana la .asa € protgctle coniorm - -
8 mm Tip de protectie IP 20 conform EN 60529, realizat prin
Distanti de pozare intre 14 si 900 m cu prizi de _ montajfinstalare
conectare Separare potential primar/
— 2 cabluri de legatura (7 m lungime) 7143495 secundar SELV conform EN 60950
si si Siguranta electrica EN 60335
— 2 prize de conectare LON RJ45, CAT6 7171784 Temperatura admisa a mediului ambiant
— cablu bifilar, CAT5, ecranat Pus la dis- — Functionare -20 pana la +55 °C
sau pozitie de Utilizare in Incaperi de locuit si de am-
JY(St)Y2x2x0,8 instalator plasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)
Date tehnice Vitocom 300 (se de livrare) — Depozitare si transport | =25 pana la +85 °C
i
%N 105
Date tehnice
Tensiune nominala 24 V=
Curent nominal 710 mA
Putere nominala 17 W
Clasa de protectie Il conform EN 61140
Tip de protectie IP 30 conform EN 60529 asigurat prin
montaj/instalare
Mod de actionare Tip 1B conform EN 60730- 1
Temperatura admisa a mediului ambiant
— Functionare 0 pana la +50 °C

Utilizare in incaperi de locuit si de am-

plasare a centralei termice (conditii nor-

male de mediu ambiant)

— Depozitare si transport | =20 pana la +85 °C

Conexiuni realizate de instalator

— 2 intrari digitale DI1 si Contacte libere de potential, sarcina
DiI2 contact 24 V=, 7 mA, pentru suprave-

gherea aparatelor suplimentare si a sis-

temelor externe, cu afisaj cu led

— 1 iesire digitala DO Releu, sarcina contact 24 V=, max.
2 A, transformator

— 1 interfata M-BUS Pentru racordarea calorimetrelor cu in-
terfata M-BUS conform EN 1434-3

— 1 interfatd EM Pentru racordarea a pana la 3 module

de extensie EM301, cu afisaj led

Cablu de legatura LON pentru schimbul de date al automatizarilor
Vitotronic 300-K la Vitotronic 200-H
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Automatizari (continuare)

Numar de comanda 7143495

Prelungitor pentru cablul de legatura

m Distanta de pozare intre 7 si 14 m:
— 2 cabluri de legatura (7,0 m lungime)
Nr. de comanda 7143495
— 1 cuplaj LON RJ45
Nr. de comanda 7143496
m Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu conectoare de legatura:

Rezistenta terminala (2 buc.)

Numar de comanda 7143497
Pentru finalizarea LON-BUS la prima si ultima automatizare.

Modul de comunicare LON

Placa de circuite integrate pentru schimb de date cu
Vitotronic 200-H, Vitocom 200 si pentru conectarea la sisteme de
management al cladirilor supraordonate.

Vitoconnect 100, tip OPTO2
Numar de comanda ZK03836

m Interfata de conexiune la internet pentru telecomanda unei instala-
{ii de Tncalzire cu un generator de caldura, prin intermediul unei
retele WiFi cu router ADSL

m Aparat compact pentru montaj pe perete

m Pentru comanda instalatiei cu ViCare App si/sau Vitoguide

Functii pentru comanda cu ViCare App

m Accesarea temperaturilor circuitelor de incalzire racordate

m Reglarea intuitiva a temperaturilor dorite si a programarilor orare
pentru incalzire si preparare de apa calda menajera

m Semnalizarea erorilor de la instalatia de incalzire prin mesaje tip
Push

Aplicatia ViCare suporta terminalele cu urmatoarele sisteme de ope-
rare:

m Apple iOS

m Google Android

VITODENS 200-W

Lungimea cablului 7 m, pregatit pentru introducerea n priza.

— 2 conectoare de legatura LON
Nr. de comanda 7199251
— Cablu cu doi conductori:
CAT5, ecranat
sau
Cablu masiv AWG 26-22/0,13 mm? pana la 0,32 mm?,
Litd AWG 26-22/0,14 mm? pana la 0,36 mm?
& 4,5mm -8 mm
pus la dispozitie de instalator
m Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu conector de legatura:
— 2 cabluri de legatura (7,0 m lungime)
Nr. de comanda 7143495
— Cabilu cu doi conductori:
CAT5, ecranat
sau
Cablu masiv AWG 26-22/0,13 mm? pana la 0,32 mm?,
Litd AWG 26-22/0,14 mm? pana la 0,36 mm?
) 4,5 mm pana la 8 mm
pus la dispozitie de instalator
— 2 prize de conectare LON RJ45, CAT6
Nr. de comanda 7171784

m Pentru montajul in Vitotronic 200
Numar de comanda 7179113

m Pentru montajul in Vitotronic 300-K
Numar de comanda 7172174

Observatie
m Versiuni compatibile: vezi App Store sau Google Play
m Pentru mai multe informatii: vezi www.vicare.info

Functii pentru comanda cu Vitoguide

m Monitorizarea instalatiilor de incalzire dupa autorizarea de service
de catre utilizatorul instalatiei

m Acces la regimurile de functionare, valorile nominale si programa-
rile orare

m Accesarea informatiilor despre toate instalatiile de incalzire conec-
tate

m Afisarea si redirectionarea mesajelor de avarie, cu afisaj textual

Vitoguide suporta urmatoarele terminale:
m Terminale cu displayuri cu o dimensiune incepand cu 8 toli

Observatie
Pentru mai multe informatii: consultati www.vitoguide.info
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Automatizari (continuare)

Premise legate de dotare
m Instalatii de incalzire compatibile cu Vitoconnect, tip O TO2

Observatie
Automatizari suportate: vezi www.viessmann.de/vitoconnect

m Inainte de punerea in functiune, trebuie verificate conditiile minime
de sistem pentru retele IP locale/WiFi.

m Portul 443 (HTTPS) si portul 123 (NTP) trebuie sa fie deschise.

m Adresa MAC este tiparita pe eticheta aparatului.

m Conexiune internet cu flatrate de date (tarif forfetar fara limita de
timp si de volum de date transferat)

Locul de montaj
m Tip de montaj: montaj pe perete
m Montare numai in cladiri inchise
m Locul de montaj trebuie sa fie uscat si ferit de inghet.
m Distanta fata de generatorul de caldura min. 0,3 m si max. 2,5 m
m Priza cu contact de protectie 230 V/50 Hz
sau
US/CA: priza 120 V/60 Hz
max. 1,5 m langa locul de montaj
m Acces la internet cu semnal WLAN suficient

Observatie
Semnalul WLAN poate fi imbunatatit cu ajutorul unui repetor
WLAN din comert.

Set de livrare

m Interfata de internet pentru montaj pe perete

m Cablu de alimentare de la retea cu alimentator de la retea (1,5 m
lungime)

m Cablul de conectare cu Optolink/USB (modul WiFi/automatizarea
circuitului cazanului, 3 m lungime)

Date tehnice

AQD

Anexa

6.1 Normative / directive

Dispozitii si directive

Viessmann Werke GmbH & Co. KG declara ca prezentele cazane in
condensatie pe gaz Vitodens au fost verificate si omologate in con-
formitate cu directivele/dispozitiile, normale si regulamentele tehnice
in vigoare in prezent.

Pentru executia si functionarea instalatiei, trebuie respectate regulile

tehnice din punctul de vedere al supravegherii in constructii si dispo-
zitiile legale.
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Date tehnice Vitoconnect
Tensiune nominala
Frecventa WiFi

Criptare WiFi

Banda frecventa

12 V=

2,4 GHz

Necriptat sau WPA2

2400,00 pana la 2483,50 MHz

Puterea de emisie max. 0,1 W (e.i.r.p.)
Protocol internet IPv4

Alocare IP DHCP

Curent nominal 0,5A

Putere absorbita 55W

Clasa de protectie I

Tip de protectie IP20D conform EN 60529

Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 5 pana la +40 °C

Utilizare in incaperi de locuit si de am-
plasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)

-20 panala +60 °C

— Depozitare si transport

Date tehnice adaptor de retea
Tensiune nominala 100 pana la 240 V~

Frecventa nominala 50/60 Hz
Tensiune la iesire 12 V=
Intensitate la iesire 1A

Clasa de protectie Il

Temperatura admisa a mediului ambiant

— Functionare 5 panala +40 °C

Utilizare n incaperi de locuit si de am-
plasare a centralei termice (conditii nor-
male de mediu ambiant)

-20 pana la +60 °C

— Depozitare si transport

Montajul, lucrarile de racordare a circuitului de gaz si a traiectului de
evacuare a gazelor arse, punerea in functiune, conectarea electrica
si lucrarile de intretinere/reparatie generale trebuie efectuate numai
de o firma de specialitate careia i s-a acordat concesiunea.
Instalarea unui cazan in condensatie trebuie comunicata intreprinde-
rii furnizoare de gaz si autorizata de aceasta.
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Anexa (continuare)

in functie de regiune, sunt necesare autoriz&ri pentru instalatia de
evacuare a gazelor de ardere si pentru racordarea evacuarii conden-
sului in sistemul public de canalizare.

Tnaintea inceperii montajului, trebuie informati specialistul competent
in cosuri de fum si autoritatea responsabila de sistemul de canali-
zare.

Recomandam ca intretinerea si dupa caz curatarea, sa se realizeze
anual. Cu aceasta ocazie, trebuie verificata intreaga instalatie cu pri-
vire la functionarea ireprosabila. Deficientele aparute trebuie reme-
diate.

VITODENS 200-W

Cazanele in condensatie pot functiona numai cu tubulaturi de eva-
cuare a gazelor arse executate special, verificate si autorizate din
punctul de vedere al supravegherii in constructii.

O adaptare pentru alte tari de destinatie decéat cele trecute pe pla-
cuta cu caracteristici, poate fi realizata numai de o firma de instalatji
de incalzire autorizata, care sa solicite simultan si autorizarea con-
form legislatiei fiecareia dintre tarile respective.
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